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A hadak uatja

Egy orszag langokban, minden épkézlab lakosa
a csatatéren! Mind lelkesedve a szabadsagért! Hogy
harczolnak, bogy kuzdenek az évszazados ellenség ellen !

Kossuth Lajos varazsszava csoddkat mdvelt.
«Veszélyben a hazal!» kialtott Kossuth a magyar
néphez, mikor Jellachich a horvat csapatokkal, meg-
feledkezve a magyar kiralynak eskudott hiségérdl,
Magyarorszagba tort. «Veszélyben a hazal» s orszag-
szerte zeng a toborz6. S megszolal az orszag! Csak agy
todult a nép a toborzokhoz, ifjak és aggastyanok
egyarant konyorogtek, hogy vegyék 6ket is fel a ma-

gyar hadsereg soraiba.
Bamul a vilag, ha arra gondol, mit mdavelt akkor

Kossuth, kinek szavara szdzezrek lelkesedtek. Mikor
az osztrak hitlensége és hitszeg6 arulasa benntnket
az 6nvédelemre kényszeritett, akkor nem volt magyar
hadsereg, nem volt magyar katona, nem volt az orszag-
nak sem fegyvere, sem I8szere. De Kossuth szolt és
szavainak varazshatalma el6teremtett mindent, amire
szilkség volt. Hadseregeket teremtett lelkesit6 szavai-
val és teremtett pénzt a seregek ruhdzasara, élelme-
zésére. Nem volt magyar tiszt, magyar tabornok.
Kossuth szavara ott hagytak az osztrak hadseregben
szolgdl6 magyar tisztek ezredeiket és siettek haza,
Magyarorszagba, hiszen a haza veszélyben volt.

Es megindult a legdicsGségesebb, legbamulatosabb
harcz, -melyrél a térténelem megemlékszik. A gyorsan
Osszetoborzott, tapasztalatlan, nem gyakorolt és rosszul
felfegyverezett magyar seregek dalolva rohantak meg
a kitinéen fegyverezett és gyakorolt osztrak katona-
sagot és jatszva kergették a csaszar seregeit vissza
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Ausztridba. Az irtdézatos harczokban az aggastyanok
iffakka, a gyermekek meglett emberekké valtoztak.
Egy gondolat, egy szellem, egy szeretet lelkesitette
mindnydajokat; A haza és a szabadsag szeretete.

Veszélyben a haza, — e szOra, aki csak magyar
volt, otthagyta a csaladjat, tlGzhelyét, foglalkozasat
és sietett a haza megmentésére. A bortondkben a rabok
kérve kérték, hogy sorozzak be 6ket is a szabadsag
harczosaif kozé és a magyar kormany teljesitette kérel-
miket. Es megnyiltak a bortonok ajtai és mindaz,
aki bent blnhédott, 6rommel ragadta a kardot a mar-
kdba, hogy azt az ellenség vérébe martva, bdneiért
bocsanatot nyerjen. Még a futébetyarok is otthagytak
az Alfold ronait és fegyvert ragadtak a haza ellen-
ségei ellen.

Ré6zsa Sandor, a csikoskiraly is sietett a haza
mentésére. Levelet irt Kossuth Lajosnak, melyben a
sajat és emberei szolgalatat felajanlotta a hazanak.
Felajanlotta Kossuthnak, hogy embereibdl egy csikos-
huszar szazadot alakit, és ennek az élén harczolni
akar az ellenség ellen. «Amit hibaztam a térvény és
embertarsaim ellen, — igy irt Kossuthnak, azt ugy
teszem jovéa, hogy kizdeni fogok édes hazank meg-
tamadodi ellen. Nem kérek érte egyebet: csak kegyes
bocsanatot.»

Kossuth eleinte habozott és csak nagynehezen
szanta magat ra, hogy a hirhedt rablévezérnek enge-
delmet adjon a csikéshuszarok szervezésére. Es mikor
végre Kossuth megadta R6zsa Sandornak az engedélyt,
ovatosan hozzatette, hogy blnbocsanatra csak akkor
szamithat, ha a csatatéren erre érdemessé teszi magat.
Az ellene folyamatba tett blnvadi eljarast azonban
Kossuth egyel6re felfuggesztette.

Talan sohasem volt nagyobb 6rom, mint ennek
az engedélynek a hirére tamadt a keczeli csardaban,
ahol ismét talalkozunk Ro6zsa Sandorral és emberei-
vel. Peti, a czigany, akit RoOzsa Sandor szarnysegé-
dének mondtak a tobbi legények, Peti hozta Szeged-
r6l a magyar koronas pecséttel lepecsételt nagy leve-
let. amely Rézsa Sandor embereit, a foldonfutd rabokat,
a haza katonaiva avatta.




Mikor Ro6zsa Sandor végigolvasta Kossuth leve-
1ét, 6romkonnyek futottak végig az arczan, megolelte
és megcsokolta Petit és oromében felkialtott:

— Jojj szivemre, te honvéd-czigany!

Es aztan végig olelte embereit és ezek is 6rom-
ittasan vallaikra emelték Roézsa Sandort és egyhan-
gulag kialtottak :

— Eljen kapitanyunk, éljen Rézsa Sandor!

Volt aztan csudalkozas és lelkesedés Szegeden,
mikor Rézsa Sandor legényeivel, az Uj honvéd csikos-
huszarokkal bevonult Szegedébe. A nép tagra nyitott
szemmel bamulta a furcsa katonasagot, mely oltdzeté-
ben oly pompésan festett. A csikés-huszarok fekete
inget és gatyat, piros mellényt, fehér szlrt, magas
sarkantyus csizmat és kis magyar porge kalapot arva-
lanyhajjal viseltek. Mikor elblcstztak kondorosi roko-
naiktol, grof Karolyi Gyoérgy, a kondorosi foldesur,
ki maga is a sajat koltségén egy huszarezredet alapi-
tott, megengedte a derék legényeknek, hogy a kon-
dorosi ménesbdl tetszés szerint valaszthatnak maguk-
nak egy-egy lovat és bizony a legények nem valasz-
tottak a legrosszabbakat. A délczeg ifjuk pompas pa-
ripaikon gyonyord latvanyt nyudjtottak és amikor
bevonultak Szegedébe és a sorfalat all6 nép kozott,
mint a szélvész vagtattak a varoshaza felé, a nép
nagy lelkesedéssel éljenezte Ro6zsa Sandort, a csikos-
huszarok kapitanyat.

A csiko6s-huszarok belovagoltak a varoshaza nagy
udvaraba és ott leszalltak lovaikr6l. Az udvar koze-
pén ott allt régi ismerdsink, Galiba Matyas és a vén
panddr kénnyez6 szemekkel nézte az ifjakat, kik még
harczolni mehettek a haza ellenségei ellen,

— Sandor, Sandor o6csém, kialtott Galiba Matyas,
Isten hozott — és téged is Veszelka Janos és Isten
hozott mindnyajatokat. Tyuh, teringettét azt a meg-
vénult 6sz fejemnek! llyent latni és nem mondhatni :
Elmegyek én is veletek!

Es Galiba Matyas kezet nyujtott Roézsa Sandor-
nak és halk hangon mondta:

— Ugy e 6csém, nem haragszol ?

Nem én. Galiba bacsi, bar akkor a legdragabb...



— Nem én vagyok az oka, hanem az az atkozott
foldesur, Kercsey Andor.

— Tudom, tudom, szo6lt Roézsa Sandor, de majd
még talalkozom vele.

— Persze, hogy talalkozol vele, Sandor, kialtott
G-aliba, és egy kis gondolkozas utan kérdezte:

— Te Sandor, mondjak valamit?

— Csak széljon, Galiba bacsi!

— Az a Kercsey most is annak mutatkozott, ami
volt, gazembernek. Az ellenség taboradban van, csa-
szari szolgalatba lépett.

— Ah, — kialtott R6zsa Sandor, koszonom Galiba
bacsi, hogy ezt velem tudatta.

Es két kezét kérbleg az ég felé emelve, kialtott:

— Magyarok Istene ! Add, hogy ezzel az aruld
gazemberrel minélel6bb talalkozzak!

E pillanatban az udvarra lépett Banfalvy rendér-
kapitany és szivélyes szavakkal Udvozolte Rézsa San-
dort és embereit. Egyuttal kozolte Roézsa Sandor-
ral, hogy a honvédelmi bizottmany 6t és csikOs-
huszarjait Partecsics Karoly 6rnagy parancsnoksaga
ala helyezte.

— En azt hittem, hogy magam leszek az embe-
reim parancsnoka, szolt a csalédas hangjan Roézsa
Sandor.

— A honvédelmi bizottmany udgy rendelte és
annak engedelmeskedni kell. Kilénben ne basulj 6csém,
a katonasagnal mindenkinek van fdlebbval6ja, még a
generélisnak is.

Ebben aztan Rézsa Sandor megnyugodott és turel-
mesen varta a varoshaza udvaran Partecsics 6rnagy
érkezését. Odalovagolt embereihez s elbeszélte nekik,
hogy voltaképpen nem az 6, hanem az 6rnagy Ur veze-
tése alatt fognak harczolni. Erre a csikés-huszarok
mar mozogni kezdtek és csak egy véletlen haritotta
el, hogy ott helyben nem ldzadtak fel az &smeretlen
parancsnok ellen. Ugyanis, mikor a csikésok larmat
csaptak és hangosan kezdték kijelenteni, hogy 6k bizony
csak Roézsa Sandornak engedelmeskednek, a varoshaza
udvarara lépett Horvath Janos, a messzire hires sze-
gedi puskamf(ves és egyenesen Rézsa Sandor felé tartva,



atnyudjtott neki egy négycsovl puskat avval a kivan-
saggal, hogy minél tdbb osztrakot és szerbet 16jjon
vele agyon. Roé6zsa Sandor nagy orommel fogadta el
a szép ajandékot, emberei megéljenezték a hazafias
adakozot és e varatlan eset annyira lecsillapitotta a
kedélyeket, hogy még az éppen érkezett Partecsics
6rnagyot is éljenzéssel fogadtak.

Partecsics 6rnagy, egy, a szigorarol, de igazsag-
szeretetérdl is hires honvédtiszt, rovid, de vel6s beszéd-
ben mutatkozott be csapatjanak és mindenekel6tt fel-
olvastatta el6ttik a hadi torvényeket. Aztan katonai
rovidséggel Kkijelentette, hogy kérlelhetetlen szigorral
fog megbiuntetni minden elkdvetett fegyelemsértést és
nevezetesen ismételve figyelmeztette a csikds-huszaro-
kat arra, hogy minden altala meg nem engedett sar-
czolast és zsakmanyolast rablasnak tekint és ezt fel-
tétlendl halallal, fogja buntetni.

A beszédet igy fejezte be:

— Mindazokat, amit itt nektek mondottam, el-
mondtam én minden a vezérletem alatt &all6 katonaim-
nak. Tehat nem azért mondtam, mert tudom, hogy
mik voltatok, miel6tt honvédek lettetek. Avval én nem
toré6dom. Most katonaim vagytok és a katonaimat
szeretem, mintha édes testvéreim volnanak. De csak
addig szeretem 6ket, mig katonak. De amint a kato-
nabol rablé lesz, akkor gydléléom, még ha a sajat
fivérem lenne is. Ezt akartam mondani, és a ki sza-
vaimat tiszteletben tartja, bennem mindig atyai
baratra lel.

Egy pillanatig a beszéd utan néma csend ural-
kodott. A csikés-huszarok csak ugy néztek egyik a
masikra és Ro6zsa Sandorra, ki bizonyos meghatott-
sadggal nézett az 6rnagyra. Most, hogy ez kijelentette,
hogy 6 ezeket nem azért mondta, mert tudta, hogy
mik voltak a csikés-huszarok azel6tt, Rézsa Séandor
belatta, hogy az 6rnagynak teljesen igaza van, és egy
lépéssel el6re lépve, Unnepélyes hangon mondta:

— Ornagy uar, igyekezni fogunk, hogy kiérde-
meljuk szeretetét!

Es a legényekhez fordulva, harsany hangon mondta:

— Bajtarsak, aki velem akar tartani, az magaéva



teszi az 6rnagy (r szavait! Eljen a haza! Eljen az
6rnagy ur!
Eljen! — Kkialtottdk egyhangulag a legények.
Még aznap Utra indultak Szent-Tamas felé.

Az elégedetlen csikés-huszarok.

Kossuth Lajos parancsara Roézsa Sandor csapatjat
Damjanich taboraba, a magyarok ellen fellazadt szer-
bek ellen kuldték. A szerbek élén allt a vad kegyet-
lensége altal oly szomou hirre jutott Knizsanin, aki
maga korul gydjtétte a Rajachich karléczai érsek é
a szerb papséag altal fellazitott szerb népet és iszonyu
hadjaratot kezdett a délvidéki magyarsag ellen, akik-
kel a délvidéki svabok, -r- dicséretilkre legyen mondva,
— szoOvetkeztek a pusztitdé szerbek ellen.

A szerb lazadék ellen kuldétt magyar hadsereg
a vitéz Kiss Ernd parancsnoksaga alatt allott és Kiss
Erné alvezérei Vetter tabornok, Damjanich, Asbéth,
Nagy Sandor, Maderspach, Asehermann és Kis Pal
voltak.

Partecsics 6rnagy csapata Damjanich Janos ve-
zérlete alatt allott, aki ebben a hadjaratban vivta ki
maganak a «hések hése» nevet.

Ezt a sereget a honvédelmi bizottsag bansagi
seregnek nevezte. E hadsereg 13 gyalogzaszléaljbol, 14
lovasszazadbodl, 4500 fényi nemzetérségbdl, 64 agyu-
b6l és Roézsa Sandor csikés-huszarjaibdl allott. A ban-
sagi hadsereg koézpontjai Nagy-Becskerek, Versecz és
Fehértemplom voltak.

Ezzel a sereggel szembeszallott a raczok 14.000
fényi serege, melynek négy jelent8sebb taborhelye
volt és pedjg Ordoghidja, Alibunar, Tomasovacz és
Pancsova. Otodik taborhelytiket, Porlaszt, mar Kiss
Erné e]6bb bevette. A 14.000 f6nyi szerb sereghez
csatlakozott még a 4000 fényi végvidéki rendes csa-
szari katonasadg és még mindezenfelUl segélyezte 6ket
Rukovina bard tabornok, a temesvari csaszari parancs-
nok is.



A magyar kormany a szerb felkelés vezéreivel.
Rajachick metropolitaval, Knizsanin és Suplikacz ta-
bornokokkal alkudozasokba bocsatkozott, ami a ma-
gyar kormany egyik végzetes hibaja volt. Persze
Kossuth Lajos a legnemesebb czélokbdl ment bele ezen
alkudozasokba, amennyiben meggy6zni akarta nemcsak
a fellazadt szerbeket, hanem a magyarorszagi 0Osszes
nemzetiségeket, hogy a magyar kormany nem ismer
kulonbségeket, hanem a magyar fold 06sszes lakoit
egyarant akarja részesiteni az Ausztriatél valé fug-
getlenség elb6nyeiben. De mig Kossuth Lajos becsiile-
tességgel folytatta ezen targyalasokat, addig Rajachich
és Knizsanin a targyalasok altal beallott fegyverszu-
netet arra hasznaltak, hogy a lazadast minél mesz-
szebb terlletre terjeszszék és hogy a fellazitott nép
kell6leg szervezkedhessék. S6t Rajachich érsek még
tovabb is ment ennél. 0 nemcsak Kossuth Lajossal
és a magyar kormanynyal, hanem egyidejlileg a bécsi
kormanynyal is targyalt és addig halasztotta a ma-
gyar kormanynyal folytatott alkudozasait, mig a csa-
szar neki Nugent Albert grof altal megkildte a kine-
vezését karléczai patriarchanak és Suplikacz szerb
tabornok kinevezését a Magyarorszagon lakd szerbek
vajdajava.

Ekkor aztan egyszerre ugy Rajachich, mint Kni-
zsanin tokéletesen teljesithetetlen, eddig a targyala-
sok napirendjén el6 nem fordult Ujabb kovetelésekkel
alltak el6. A kormany most mar belatta, hogy a meg-
vadult szerb népet nem lehet tdbbé kibékiteni, hogy
ezt a népet nem lehet a hdség duatjara terelni. Az
ellenségeskedés tehat 1848. évi november végén Ujra
kitort. De most mar nem a szerbek, hanem a magyar
csapatok léptek fel tamadoélag.

Mig Maderspacli Ordoéghidabél kiverte a vadra-
czot, addig el6bb Vetter tabornok, aztan pedig Kiss
Erné maga rohanast intéztek Tomasovacz ellen, mely
Becskerektdl alig harom mértfoldnyire fekszik™a Temes
foly6 bal partjan. De a tomasovaczi szerbek tartottak
magukat, az er6s var daczolt minden tamadassal.

Mikor aztan Kiss Erné rovid szabadsagolas utan
ismét atvette Vetter tabornoktdl a féparancsnoksagot,
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rogton belatta, hogy Tomasovaczot minden aron be
kell venni és hogy e szerb rabléfészket el kell pusz-
titania. Damjanichcsal 0 haditervet készittetett és
abban allapodott meg vele, hogy két oldalrol tamad-
jak meg Tomasovéaczot. Damjanich induljon el Ver-
seczr6l, ostromolja meg Alibunart s aztan nyomuljon
Tomasovacz felé,, mig Kiss Erné kitér Nagy-Becske-
rekbél és Damjanichcsal egyidejlileg ér Tomasovacz ala.

Damjanich 2500 emberrel, 9 agyudval s a Roézsa
Sandor csapatjaval deczember 12-én Utra is kelt, hogy
az alibunariakkal végezzen. Megtamadta Alibunart és
hosszi makacs kuzdelem utan szétverte a szerbeket,
kik mindent otthagyva, meneklltek Pancsova felé.
Tobb, mint 500 szerb felkel§ holtteste boritotta a csata-
tért. A magyarok vesztesége is aranylag nagy volt:
15 halott és 50 sebeslt.

Es most Damjanich gy6zelmes hadseregével még
aznap Tomasovacz felé nyomult s deczember 13-a4n
mar Jarkovéacz alatt volt. De innen Damjanich nem
mozdulhatott tovabb, uatjat allta a zajlé Temes. Neu-
zinanal kellett volna atkelnie, hogy a becskereki
csapatokkal egyesulhessen, de a repuléhid, amelyen
Kiss Ernd utaszai mar er6sen dolgoztak, még nem
készult el.

— Nem baj, szo6lt Damjanich Kiss Palhoz, a hid
Osszetdkolasaig legalabb pihenhetink. Hiszen kato-
naink mar napok o6ta nem voltak fedél alatt. Itt van
Jarkovacz, menjunk oda!

igy is tortént. Jarkovaczra mentek. Rézsa San-
dornak és embereinek sehogysem tetszett eddigi mu-
koédésuk. Ok eddig mindig csak a csapatokkal men-
tek, de nem adédott nekik alkalom a kituntetésre.
Emberei mar zagolédni kezdtek, mikor Rézsa Sandor
igy szolt:

— Na varjatok csak, bajtarsaim, hallgassatak és
legyetek tirelemmel. Majd rendbe hozom én ezt a dol-
got. Nekem sem tetszik ez igy !

Mikor aztan bevonultak Jarkovaczba és ottan
elszallasoltalak, Rézsa Sandor kapta magat és elment
Partecsics 6rnagy lakasara, hol az inas altal bejelen-
tette magat az 6rnagynal.
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Partecsics 6rnagy rogton fogadta Roézsa Sandort
és mikor az a szobaba Ilépett, e szavakkal szoli-
totta meg:

— Rapportra jelentkezett. Mit akar?

— Jelentem alazatosan, vitéz 6rnagy uram, nekem
és embereimnek nem tetszik ez az élet.

— Azt el6re gondoltam, — felelt gunyosan Par-
tecsics 6rnagy — hja, ha nincs szabad haracsolas!

— Az, vitéz O6rnagy uram, nem kell nekink,
sz6lt Rézsa Sandor sértett hangon, ha az kellett volna
nekiink, nem jottink volna ide.

— Hat mi kell ? Miért elégedetlen ?

- Azért, vitéz 6rnagy uram. ..

Pontosan kapja a zsoldjat?

— lgen.

— Hat a lénungot?

— Azt is, vitéz 6rnagy uram.

Hat akkor mit elégedetlenkedik ? orditott Par-
tecsics 6rnagy, tudja meg, Rézsa Sandor, hogy a kato-
nasagnal az els6 a fegyelem és a fegyelem tiltja az
elégedetlenkedést. Fordulj! Mars!

Ro6zsa Sandor duhében a fogait csikorgatta, moz-
dulatlanul maradt a helyén és szemeit mereven az
érnagyra szegezve, harsany hangon monda :

— Ornagy ur!

— Mondtam mar: Fordulj! Mars!

Roé6zsa Sandor egy pillanatig mozdulatlanul allt
és az 6rnagyot nézte, aztan katonasan tisztelgett, a
sarkan, megfordult és feszesen, er6s léptekkel tavozott
a szobabol.

Vagy Ot perez mulva Ro6zsa Sandor ismét meg-
jelent Partecsics 6rnagy inasanal és kérdezte:

— Itthon van az 6rnagy ar?

— Itthon van, felelte az inas.

— Menj be és mondd neki, hogy Roé6zsa Sandor
sirg6sen rapportra kérezkedik.

— De hiszen volt mar az imént —

— Semmi kozéd hozza! Menj be, mert. ..

Az inas bement és egy perez mulva felnyitotta
az ajtot és monda :

— Belépni!



Ro6zsa Sandor nagy léptekkel az 6rnagyig haladt
és katonasan tisztelgett.

— Sidrg6sen rapportra jelentkezett? kérdezte Par-
tecsics 6rnagy. Mit akar?

— Jelentem alazatosan vitéz 6rnagy uram, szolt
Roé6zsa Sandor harsany hangon, mikor én és bajtarsaim
onként jelentkeztink, hogy részt akarunk venni a
hazank ellenségei elleni haboruban, azt hittuk. . .

— Katonanak nincs semmi hinni valéja, annak
engedelmeskedni kell, kialtott Partecsics.

— Engedelmeskedtink mindig, de azért O6rnagy
Ur benniinket mégis tétlenségre Itél.

— Ah, ellenem akar panaszt tenni? kérdezte
csudalkozva Partecsics 6rnagy.

— lgenis, vitéz 06rnagy uram, sz6lt Rézsa San-
dor daczosan. Mdn ellen, aki nem bizik bennem és
embereimben On ellen, aki...

— Elég ! felelt nyugodt hangon Partecsics 6rnagy,
on ellenem akar panaszszal élni, nemde ?

— lgenis, vitéz 6rnagy uram.

— Jo6l van. De belatja ugy-e, ho”y csak nem
panaszolhatja be Partecsics 6rnagyot Partecsics 0r-
nagynal ?

— lgenis, vitéz 6rnagy uram.

— Na jol van. Majd rapportra jelentem Damja-
nich ezredeshez. Es most fordulj. — mars!

Ré6zsa Sandor sapadtan, a duht6él reszketve meg-
fordult és tavozott. Mikor Kkiért az el6szobaba, az
6rnagy inasa kérdezte :

— Nos, — hogy volt?

Ré6zsa Sandor egy pillanatig nézte az inast, aztan
duhosen kifakadt:

— Egye meg a fene, — az ar csak mindig ar!

Es ezzel gyorsan tavozott. Felkereste bajtarsait
és elmondotta, hogy mi tértént. A legények zugolodni
kezdtek és Veszelka Jdézsef hangosan felkialtott:

— De hogy a fészkes fene Ussdn az 6rnagy urunk
katonai fegyelmébe ! Nem azért jottink mi, hogy itt
katonasdit jatszszunk ! Inkdbb hazamegyek én mindjart!

— En is! En is! kialtottak tébben.

— Mindnyéajan haza megyunk, Kkialtott Virag
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Bérezi, hiszen ugy tartanak itt benniinket, akar csak
a rabokat.

— lgazad van Bérezi, szOlt Aradi Marczi, pedig
mi csak nem vagyunk rabok!

— Nem bizony! kialtott Peti! hogy a fenébe is
volnank mi rabok!

«A magyarok Istenére eskiszink,
Eskliszink, hogy rabok tébbé nem leszink !'»

énekelt harsany hangon Veszelka Jozsef.
Bajtarsaim! kialtott Rézsa Sandor, hallgassa-

tok ream.

«A magyarok Istenére eskiszlnk,
Esklszlink, hogy rabok tébbé nem leszink!»

énekelt a legények zo6me.

— Bajtarsaim ! Csend legyen ! Kérlek benneteket,

hallgassatok meg! kialtott Ré6zsa Sandor.
Halljuk R6zsa Sandort! kialtott Veszelka Janos.
Nem kell! Minek hallgassuk? Idecsalt! kial-
tott rikacsolé hangon. Virag Bérezi.
«A magyarok Istenére eskuszunk !»
énekeltek az elégedetlenek.

— Csend legyen! — Kkialtott harsany hangon
Rézsa Sandor s az elégedetlenek kozé lépve, odoszolt
Virag Berczihez:

— Hallod-e te Bérezi, ki csalt téged ide ?

Virag Bérezi egy pillanatig Roézsa Sandor szik-
rézé6 szemei kozé nézett, aztan agy halk hangon
mondta:

— Hat én csak ugy mondtam. ..

— Csak ugy mondtad? Kkialtott Roézsa Sandor,
még egy ilyen szot és golyot ropitek a koponyadba.
Takarodj innen a szemeim el6l! Ti pedig bajtarsaim,
hallgassatok ide!

— Halljuk Rézsa Sandort! Halljuk! Kialtottak
a legények.

Rézsa Sandor a kezével intett és mikor a csend
helyreallt, halk hangon mondta:

— Bajtarsaim, nekem itt az &allapot éppen oly
kevéssé tetszik, mint nektek. ..



— Igen, tlrhetetlen!

— Valtoztatni kell!
— 1igy nem maradhat tovabb! Kialtottak 0Ossze-

vissza a csikds-huszarok, mig Ro6zsa Sandor ismét
csendre intette 6ket és igy folytatta beszédjét:

— En Damjanich ezredesnél jelentkeztem rap-
portra, remélem, hogy 6 segiteni fog rajtunk, de ha
ez sem segit.. .

— Akkor hazamegyink, mindnyajan hazamé-
gyunk! kialtottak a legények.

Rézsa Sandor csendre intette Gket és ismét beszélni
akart, mikor a csikoés-huszarok taboraba lépett Vaczula
Pal 6rmester, Damjanich ezredes segédaltisztje és R6zsa
Sandor elétt megallva, harsany hangon monda:

,— Ro6zsa Sandor csikés-huszar vezér! Azonnal
rapportra Damjanich ezredes Urhoz!

Vaczula Pal 6rmester tavozott. Rézsa Sandor pedig
csendre intette bajtarsait és aztan gyorsan kovette
Vaczula &rmestert.

Damjanich Janos ezredest a beszallitasi bizottsag
Thodorovics Moizé szerb pap hazaba szallasolta. A
pap a beszallasolas idejére egy kozeli zardaba vonult
vissza és igy Damjanich tobb tdrzstiszttel egyutt
kényelmes lakast talalt a pap hazaban.

Mikor Ro6zsa Sandor az ezredes lakasahoz ért, az
el6szobdban tobb tisztet, altisztet és jarkovaczi polga-
rokat talalt. R6zsa Sandor beléptekor az eddig vigan
beszélgetd tisztek hirtelen elhallgattak és egy sarokba
visszavonultak, hogy érintkezésbe ne j6jjenek a volt
rablévezérrel.

Roé6zsa Sandor ezt igen jol észrevette, de nem
tehetett ellene semmit, mert jél érezte, hogy nagyon
is raszolgalt a kdézmegvetésre. Kiulonben nem is gon-
dolkozhatott sokaig ezen a sért6 banasmoédon, mert
egyszerre csak felnyilt az ajt6 és az ajté klszobén
megjelent az ezredes hadsegédje, Lazar Mikloés f6had-
nagy és harsany hangon kialtott:

— Ro6zsa Sandor, csikés-huszarvezér!

— Itt! — Kkialtott Rézsa Sandor katonasan tisz-

telegve.
— Belépni rapporthoz.

J
|
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A kovetkez6 pillanatban Roézsa Sandor Damjanich
ezredes el6tt allott.

A mar akkor* is hésiességérél hires vezér hosszu,
kutatdé pillantast vetett a volt rablévezérre és mély,
6blés hangjan kérdezte :

— Hozzam jelentkezett fiam; mit kivan?

Rézsa Sandor, meglepetve a nyéajas hangtél, egy
pillanatig gondolkozott, aztdan kéréleg mondta:

— Bizalmat, ezredes uram, bizalmat!

— Az nagy dolog, szolt szelid mosolygassal Dam-
janich, nagyon nagy dolog. Bizalmat nem szoktak
kérelmezni, hanem kiérdemelni!

De nincs alkalmunk annak kiérdemlésére, ezre-
des uram! — szdlt elkeseredve Ro6zsa Sandor. Mi biln-
bandlag idejottink, hogy vérunket ontva kedves ha-
zankért, mualtunkat elfelejtsik és most . ..

Damjanich futd pillantast vetett az el6tte allo
csikos-huszarvezérre, aztan nyajas hangon mondta:

— On emlitette a multjat és nem én. Kiadtam a
taborban kulén parancsot, hogy senki ne merészelje
Onok el6tt a .multjukat emliteni, Ggy hiszem, nem is
tette senki. On volt az els6, aki tette. J6l van, most
én is beszélhetek arrél. Csak roévidesen fogom tenni,
csak néhany kérdésben. On ... 6n rablévezér volt,
nemde ?

— lgenis, ezredes wuram, felelt halk hangon
Rézsa Sandor.

— Es mondja csak, mindenkit felvett a banda-
jaba, aki csak jelentkezett ?

— Nem én, ezredes uram, megnéztem az embert.

— De ha egyszer felvette, akkor feltétlentl is
bizott benne ?

— Nem én, ezredes uram, jo6l Kkiprébaltam én
elébb embereimet, felelt..R6zsa Sandor.

— No lassa, fiam. On Kkiprébalta azokat az embe-
reket, akik rablék akartak lenni és zokon veszi, hogy
itt kiprébaljak azokat, akik a haza katonai akarnak
lenni. Ez nem helyes, fiam, ez éppen nem helyes.

Ré6zsa Sandor meglepetten, zavarodottan, hallgatva
nézett a foldre. Erezte, hogy az ezredesének teljesen
igaza volt, de érezte azt is, hogy 6 nem lesz képes
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embereivel ezt az igazsdgot megértetni. Damjanich
mosolyogva nézte a volt rablévezér tépel6dését és egy
kis szlnet utan, baratsdgos hangon mondta:

— No ne busuljon ezért Roézsa, latom, hogy maga
derék ember. Hat tudja mit, hogy ne kelljen legé-
nyeinek azt mondania, hogy hiadba jart nalam, hat
igénybe fogom venni szolgalataikat a kémlelésnél.
Maguk Kkitindé lovasok, lesz gondom, hogy egyel6re
ugy fogjak magukat alkalmazni, hogy Kkituntethetik
magukat. Lesz veszély elég és lesz olyan feladatuk,
mely j6, bator és okos lovast kovetel. Tébbet egyel6re
nem mondhatok, de remélem, hogy evvel meg lesznek
elégedve.

— KoOszondm, ezredes uram, magam és bajtarsaim
nevében kodszéndm, szolt mélyen meghatva Rozsa
Séandor.

— Majd Partecsics 6rnagy ur, ki ©6ndket oly
nagyon szereti, tudtara fogja ©6nnek adni tovabbi el-
hatarozasaimat. Ismétlem, az 6rnagy Ur nagyon szereti
Onoket. Bizzon benne, Rézsa Sandor! Es most mehet!

Es Damjanich elbocsatotta Rézsa Sandort, ki rog-
ton legényeihez sietett. Alig mualt el egy 6ra, Rézsa
Sandort Partecsics 6rnagyhoz hivtak. Mikor Rézsa az
6rnagy el6tt megjelent, 'ez a szokott kemény hangjan
kérdezte:

— Beszél réaczul, R6ézsa Sandor ?

— Beszélek, 6rnagy uram, felelt Rézsa Sandor.

Tudja meg, hogy emberei kozil ki beszél még
raczul és kozolje azt velem. Egy 6ramualva ide varom.

Egy 6ra mulva Rézsa Sandor bekopogott az ©6r-
nagy szobajaba és feszesen tisztelegve mondta:

— Jelentem alazatosan vitéz 6rnagy uram, legé-
nyeim koézul hatvanhat van, aki raczul beszél.

— Ah ez jo, ez kitlind! — Kkialtott Partecsics
érnagy, nos, majd meglatjuk, hogy mit tudnak. Matél
fogva minden reggel jelentkezik nalam és atveszi
parancsaimat. Nem lesz tobbé oka panaszkodni. Mehet!

Rézsa Sandor tavozott. Szallasara menetében talal-
kozott Veszelka Jéanossal.

— No Sandor, mit végeztél ? — kérdezte az orias.

—= Oly boldog vagyok, Jancsi, hogy ki sem mond-
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hatom! Minden rendben van. Holnaptél fogva mar
alkalmazva leszunk.

— Mire? — kérdezte Veszelka.

— Hat egyel6re kémkedésre, szélt Rézsa Sandor.

— Kémkedésre? — Kkialtott Veszelka. Ki az
Isten nyila legyen a kémjuk ? Csak nem én?!

— Csitt! — egy sz6t sem, szoélt komolyan Rézsa
Sandor, egyelére ehhez a szolgalathoz osztottak be.
Beszéltem Damjanich ezredessel, mondhatom, hogy
midta lattam, rajongok érte. Megigérte, hogy lassan-
ként el6léptet benninket. Légy nyugodt Janos, lesz
alkalmunk kitintetésre a kémszolgalatnal is.

— Hat ha udagyvéled, Sandor, én megelégszem, de
a legények . . .

— Beszélj csak veluk, Janos, majd belenyugszanak
o6k is.

Veszelka a fejét vakarva felelt:

— Jobb lesz Sandor, ha te beszélsz velluk, jobban
hallgatnak te read.

No j6, majd beszélek veluk. Este &atjévok hoz-
zatok, addig hagyj magamra.

Jol van Sandor, szélt Veszelka, megyek, de
ugy latom, hogy neked se nagyon tetszik ez a dolog!

— Minek tagadnam, szélt Rézsa Sandor, nem
tetszik, de turelemmel kell lennink. Majd javul a hely-
zetiink, hiszen Damjanich ezredes igérte!

Ezzel aztan kezet nyujtott Veszelkanak, aki gyor-
san a szallasa felé haladt, hogy a legényeket Ossze-
hivja. Rézsa Sandor pedig gondolataiba elmerulve kiért
a falubdl és jo darabot haladt a Tomasovacz felé vezetd
orszaguton. Egyszerre aztan észrevette, hogy igy
egyedil halad az ellenség felé és most gyorsan meg-
fordulva tért vissza Jarkovaczra.

Esteledett mar, mikor Rézsa Sandor szallasa felé
haladt. Az utcza mintha kihalva lett volna, oly csen-
des és elhagyatott volt. A kapuk el6tt sem férfi, sem
nd nem volt lathaté. A mint Rézsa Sandor egy csinos
hazik6 mellett elhaladt, a hazbd6l hangosan Kkihallat-
szott egy nb6 segélykialtasa. Rozsa Sandor megallt és
hallgatédzott. Egy pillanat mulva ismételve hallotta
a nd hangjat, a ki torkaszakadtabol kialtott:



—e Segitség ! Segitség !

— Fogd be a szajat, Jozsi és végezzink ! — szolt
most egy mély férfihang.
— Segitség ! Segi . .. kialtott ismét a n6, de aztan

egyszerre elnémult, mert bizonyara az egyik férfi be-
fogta a szajat.

Ré6zsa Sandor gyorsan az ¢6véhez kapott és meg-
gy6z6dott, hogy ostora, pisztolya és nagy kése benne
van, aztan egy szokéssel a kapun at a haz udvaran
termett és itt harsany hangon kialtott:

— Ki van itt? Mi torténik itt!

Senki sem valaszolt, mély csend uralkodott az
udvaron. Rézsa Sandor gyorsan a konyhahoz sietett,
de azt bezarva talalta. Tavozni akart onnan, mikor a
konyhabdél neszt hallott. Kezével a konyhaajton kopo-
gott és aztan bekialtott:

— Ki van ott bent ? Nyissatok ki !

— Segitség ! — sikoltott egy ndéi hang.

— Jovok mar ! kialtott R6zsa Sandor és a kovet-
kez6é pillanatban hatalmas vallaival a konyhaajténak
tamaszkodott, mely engedve a nyomasnak, felnyilt.

A konyhaban harom honvéd katonat talalt Rozsa
Sandor, kik egy gyonyori szerb leanyt tartottak kar-
jukban. A honvédek ruhazata tébb helyen foszlanyokra
volt tépve és arczukon tobb karczolas volt lathato,
jeléul annak, hogy a most egész testében reszketd
leany hésiesen védekezett.

— Hagyjatok, gyava ficzkék ! kialtott R6zsa San-
dor és kezével az ajtéo felé mutatva, harsany hangon
folytatta :

— Takarodjatok, de rogtén, mert kulénben jelen-
tést teszek az ezredes uUrnak!

A legények az ajté felé huzédtak és morogva
akartak tavozni, de az egyik, egy Orias termetl
ember, haragosan felelt:

— No hallod pajtas, hat ne legyen a katonanak
egy kis o6rdome!

— Gyalazatos gazember ! Kkialtott Ro6zsa Sandor.
Hat ez nalad egy kis «brom» ? Pusztulj innen,
kualénben . . .

Rézsa Sandor megfenyegette az 6riasi bakancsost.
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— Hallod, te gatyas katona, sz6lt ra most bosszlsan
a bakancsos, ki és mi vagy, bogy ilyen hangon beszélsz
velem ?

— Semmi kozdd hozza!

— Vigyazz! kialtott e pillanatban a sarokbdl a
leany Ro6zsa Sandorra.

Ro6zsa Sandor a leadny Kkiéltasara visszaugrott és
pisztolyat kirantotta az 6vébdl. Ideje volt, mert nagy
veszélyben forgott, az 6rids bakancsos, anélkiul, hogy
Rézsa Sandor észrevette volna, kezével jelt adott tarsai-
nak és arra biztatta 6ket, hogy tamadjak meg az oly va-
ratlanul érkezett haborgatét A bakancsosok beleegyeztek
és késziultek a tamadasra. De a szerb leany észrevette
a bakancsosok kozott valtott jeleket és még idejekoran
kialtotta megmentéjének, hogy vigyazzon.

Halal fia, ki hozzam kozeledik, rivallt Roézsa
Sandor, pisztolyat a legényekre szegezve.

A leany egy szokéssel ott termett az oriasi ba-
kancsos altal elejtett puskanal, azt felemelte és oda-
dobta Ré6zsa Sandornak. Aztan egy szokéssel az ajto-
nal termett a bator ledny és a kodvetkezd pillanatban
eltiint a sotétségben.

Rajta! Ussilk agyon, miel6tt a bajtarsai jon-
nek, orditott az O6rias és féktelen duhében nekirontott
Ro6zsa Sandornak, de ez most a puskaagygyal ugy
fejbe Gtotte, hogy az o6rids menten eszméletlentl a
foldre rogyott. De a heves csapas altal letért a puska
agya és a csikés-huszar fegyver nélkul allt szem-
ben a két tamadoval, kik most szuronynyal rohantak
feléje. RbOzsa Sandor nekiment a két embernek, de
mikor az egyik csapasra emelte a karjat, a csikos
villamgyorsasaggal foldhoéz dobta magat, két kezével
atkarolta ellensége labat és azt foldhoéz rantotta, aztan
felugrott és nekiment a harmadik katonanak, aki gya-
van szokésnek indult és mar az ajtéhoz is ért, mikor
az oriasi bakancsos, ki ezalatt magahoz tért és most
atlatott a helyzeten, gyorsan felkapaszkodott és még
miel6tt Rézsa Sandor visszafordulhatott volna, hatul-
rol ravetette magat a csikésra és hatalmas tenyerével
a torkanal ragadva és fojtogatva kialtott:

— De most meghalsz, — te gatyas katona'!



Ré6zsa Sandort annyira meglepte e varatlan orv-
tamadas, liogy tényleg nem birt védekezni. A bakan-
csos oly er6sen szoritotta a torkat, hogy a csikés ful-
dokolni kezdett. Szemei kidulledtek, arcza elkékult és
mar a vesztét érezte, a mikor Kivulrél harsany han-
got, Veszelka Janos hangjat hallotta. Ez uj élet-
er6t adott a csikésnak, ki erejének végsé megfeszité-
sével Kkiszabaditotta magat a bakancsos kezeib6l é
torkaszakadtabol kialtotta:

Segits Janos! lde Janos!

— Itt vagyok! Kkialtott Kkivulrél Veszelka és a
kovetkez6 pillanatban mar a bakancsos a foldon hevert
és Veszelka Janos térdepelt a mellén.

Most berohantak a szobdba a tdbbi csikds-husza-
rok is, mig a szép szerb leany boldogan mosolyogva
hlazédott egy sarokba. Rézsa Sandor elmondta bajtar-
sainak, hogy mi tortént és parancsot adott, hogy
vigyék a harom bakancsost Partecsics 6rnagyhoz, majd
6 mindjart utanuk jon.

Mig a csikés-huszarok magukkal vitték a bakan-
csosokat, addig Ro6zsa Sandor odalépett a szerb leany-
hoz és vallait veregetve monda:

Derék leanyka vagy, — hogy hivnak?

Darinka vagyok — Poznarovics Darinka,
felelt a leany, az itteni borbélynak a Ileanya
vagyok.

— Hat a sziuleid hol vannak? kérdezte ROzsa
Séandor.

— Nincs anyam, csak atyam él még, szélt a leany.

— Es hol van az atyad ?

— Az atydm ? Az odaat van.

Hol ?

— Ha&at Tomasovéaczon, a mi népunknél, felelt

Darinka.
- Ugy? Hat az apad gydléli a magyarokat?

— En is, szolt Darinka és fekete szemei vad tiz-
ben lobogtak fol.

— Te is? Miért?

— Mert rosszak, — hiszen latta azokat a gyala-
zatosokat. Harman rohantak egy leanynak ! A gya-
vak! Ah, ha maga nem jott volna . . .



— En is magyar vagyok, leanyom, szélt komoly
hangon Ro6zsa Sandor.

lgazan ? kialtotta Darinka, sohasem hittem
volna, hogy vannak jé magyarok is.

Ro6zsa Sandor bamulattal nézte a csodaszép leanyt,
ki a bels6 hévt6l Kipirult. Eppen valaszolni akart
neki, mikor belépett Partecsics 6rnagy segédtisztje és
eléadta, hogy az &rnagy rogton maga elé rendeli a
csikods-huszarok vezérét.

Hat akkor Isten aldjon meg, te szép kis haza-
arulo ! szolt mosolyogva RoOzsa Sandor és gyorsan ta-
vozott a segédtiszttel.

Partecsics 6rnagy turelmetlenudl varva jart fel és
ala a szobajaban, mikor végre a varva vart csikos-
hnszar-vezér érkezését jelentették neki.

— Belépni ! kialtott Partecsics 6rnagy és a kovet-
kez6 pillanatban szemkozt allt Rézsa Sandorral.

Hallja, Rézsa Sandor, szélt kemény hangon az
6rnagy, 6n tulment a hatalman. Megtamadja legényei-
met és letartéztatja.

— Jelentem alazatosan, vitéz 6rnagy uram, igenis
azt tettem.

— Azt tette ? De miért? orditotta az 6rnagy.

— Azért, vitéz 6rnagy uram, mert az a harom
gazember er8szakot akart elkdvetni egy szerb leanyon.
- Ugy ? Es mi koéze volt maganak ahhoz ?

Roézsa Sandor bamulva nézett az 6rnagyra és az-
tan haragosan monda:

Ornagy ar, a leany segitségért kialtozott, én
a kialtasara berontottam a hazba és ott talaltam
a harom legényt.

— Jo6l van, jol, sz6lt mogorva hangon Partecsics,
maga derék ember, magam sem -tettem volna masként,
de nézze csak, hédboruban vagyunk és haboruban téb-
bet enged meg maganak a katona, mint kellene. Ne-
kem most azt a harom gazembert szigoruan meg kell
bintetnem — és ez nagyon is meg fogja neheziteni
helyzetét a taborban. Csak ezt akartam mondani. Ne
tegye magat gydloltté. Mehet!

— K6sz6ndm, vitéz 6rnagy uram, szolt Rézsa Sandor
é elhagyva az 6rnagyot, lassan a szallasa felé haladt.



Nem volt még kész a neuzinai repuléhid és igy,
mint mar mondottuk, Damjanich felhasznalta ezt az
alkalmat, hogy csapatait negyvennyolcz 6raig pihen-
tesse.

Deczember tizennegyedike volt, mikor Damjanich
ugy délfelé Jarkovaczra érkezett. Lattuk, miként tol-
totték a magyar vitézek a délutant. Az € is elmudlt
minden esemény nélkil. A magyaroktdl valé félelmuk-
ben szerteszét futott szerb lakossag mar reggel vissza-
tért, kiki a hazaba ment és a legnagyobb nyajassag-
gal igyekeztek a magyar katonak kedvébe jarni. Egy
nagy kuldoéttség pedig Damjanich lakasara ment &
megtérése jelétl kezéhez még hlségeskit is tett.

Es min6é vendéglatasban részesliltek most vitéz
honvédeink! Akéarcsak a szilei hdzhoz érkeztek volna!
Nyajas sz6, pompas étkezés és jO meleg agy varta
Oket.

Bizony rég volt ilyen nyugalmas estéje a sze-
gény faradt honvédnek. Nem csoda, ha kelleténél
tobbet vett be a jobodl és csakhamar édes alomra szuny-
nyadt.

Pedig ha vigyazébb, lathatta volna, hogy a szerbek
Ossze-Osszestignak, s arczukon kajan mosoly jatszik!

Roé6zsa Sandornak sehogysem tetszett a szerbek
nyajassaga és feltette magdban, hogy 6rkodni fog tar-
sai felett. Sejtelme volt, hogy valami készul, de rem
birta kitalalni, hogy honnan fenyeget a veszély.

Pedig ha tudta volna, mily pokoli tervet kova-
csoltak a szerb atyafiak!

Jarkovacz Torontal megyében a Berzava csatorna
mellett fekszik. Virdgzé gazdag szerb kdzség, lakosai-
nak szadma akkor tébb volt kétezernél. A csatornan
hid vezet keresztil és erre visz az Ut Neuzina felé
ahova Damjanich igyekezett. Jarkovaczczal csaknem
szomszédos Tomasovacz. A tomasovaczi taborban tor-
ténetink idején Knizsanin volt a parancsold, hatezer
fegyveres és husz agyu allott a rendelkezésére.

Knizsaninnak, aki igen fortélyos ember volt, érté-
sére jutott Kiss Ernd tamadé szandéka. Megijedt.
Nagyon jol tudta, hogy ha a két magyar sereg egye-
sulten Ut red: Tomasovacznak vége. Hogy ezt meg



akadalyozza, cselhez fordult. AtlUzent a jarkovaczi
szerbeknek, hogy csak fogadjak szivesen Damjanichot,
adjanak katonainak kalacsot, lagy kenyeret és ringas-
sak Oket abban a csaléka hitben, hogy nincs semmi
baj. 0 azalatt deczember tizenotédikén este seregével
Jarkovacz ala lopddzik, s kezet fogvan a jarkovacziak-
kal, ratornek az alvé honvédekre.

Ezért eskudott hlséget a jarkovaczi alnok szerb
Damjanichnak, ezért volt hat a pazar vendéglatas.

A délutan folyaman a kozség korcsmajaban a
magyar legények tiszteletére tanczmulatsagot rende-
zett a szerb polgarsag. Egyuattal a Dimitrievics-féle
szerb tamburas banda hizta a szebbnél-szebb ndétakat
s a tanczmulatsagon megjelentek a falu szép szerb
lednyai is, Kik eddig szinte elbudjtak a magyarok elétt.

Ott volt a tanczmulatsagon Darinka is, a borbély
szép leanya, kit Rézsa Sandor mentett ki a bakancso-
sok karjaibdl és ott volt a tanczmulatsagon Roézsa
Sandor is az 6 legényeivel.

A szerbek, mintha csak kicserélték volna 6ket,
ugy viselkedtek a magyarokkal szemben. Mintha soha-
sem lettek volna a magyarok ellenségei, oly nyajasan,
oly hizelg6én kinalgattak a magyar legényeknek a
bort, meg az Urmdést, mig az asszonyok folyton korual-
vitték a malacz- és libapecsenyét, a fehér kalacsot,
meg a sUteményeket. Hat még a szerb leanyok! Mintha
nem is lett volna szerb legény a vilagon, ugy kaczér-
kodtak a magyar legényekkel és csakis veliuk mentek
tanczra.

Darinka apjaval, az 6reg Poznarovics borbélylyal
egy sarokban allt és atyjaval beszélgetett. A szép leany
a gazdag szerb leanyok szines Unnepi ruhazataban
folulmulta szépségével valamennyit, de a szép Darinka
éppenséggel nem akart tanczolni senkivel és kikosa-
razta egyarant a magyar honvédeket és a jelenvolt
szerb legényeket.

— Darinka dudsa moja, suttogott az 6reg Pozna-
rovics a leanyhoz, miért nem tanczolsz?

— Utédlom a magyarokat, nem tanczolok veluk,
felelt daczosan Darinka.

— Tudom, tudom, Darinka, hogy derék szerb



24

leany vagy, suttogott Poznarovics, de ma a mi érde-
kink Kkéri, koveteli, hogy tanczoljal, hogy ne tiuntess
a magyarok ellen.

— Nem vagyok én képmutato, felelt a leany, és
akit én gydlolok, avval én nem tanczolok.

— De ha az érdekink kivanja ? szolt Poznarovics.
Nézd csak Darinka, mar mindenuttt sugdossédk, hogy te
nem akarsz magyar legénnyel tanczolni, és kdnnyen
ébredhet bennilk az a gyanu, hogy bizony egyikink
sem szereti O6ket, és csak varunk arra a pilla-
natra . ..

Ah, felelt keser( hangon a leany, mindig az
a pillanat! Miéta varjuk mi mar azt a pillanatot, a
mikor ezek az atkozott magyarok a keziinkbe kerulnek!

. — Hallgass dusinka, suttogott az oreg, az a
pillanat elérkezett.

— Hogyan, atyam ?

— Ma éjjel itt lesz Knizsanin a vitézeivel és
aztan sorra felkonczoljuk a részegen alvé honvédeket.
Egy sem fog innen elmenekilni. Erted ? Egy sem!
Es most mar érted azt is, hogy miért rendeztik ezt
a mulatsagot, és hogy miért kivanom, hogy tanczolj
a magyarokkal! ?

A leany egy pillanatig gondolkozott, aztan felallt
és daczosan monda:

— Most mar azért sem tanczolok ! Ez gyavasag!
Alvo katonékat lemészarolnil

— Hiszen ellenségeink ! felelt suttogva Poznaro-
vics, és gondold csak meg, masképpen sohasem birunk
veluk. A csaszar parancsolta ezt, és a csaszar Bécsben
csak tudja, hogy mi jé az 6 hiséges szerb népének!
Es aztan tudod Darinka, ha most nem végeziink a
magyarokkal, akkor azok legy6zik a csaszar hadsere-
gét és akkor sohasem lesz semmi az 6nallé szerb csa-
szarsagbol.

A leany nem is figyelt az apja beszédjére, hanem
gondolataiban elmerilve Glt ott a székén. Most, hogy
az apja elhallgatott, a leany, mintha alombdl ébredt
volna, kérdezte:

— Es te azt mondod atyam, hogy egy sem fog
menekulni ?
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— Egy sem! felelt Poznarovics, lemészaroljuk
mindnyajukat!

— Az én megmentémet is? kérdezte ijedten
Darinka.

Azt is! Meghal az éjjel minden magyar katona.

— A vezéruk is? kérdezte borzongva a leany.

Damjanich? Az arulé? Aki elfelejtette, hogy
szerb anya szilte és most a magyarokat vezeti a sajat
vérei ellen? Azt én magam fogom kivégeztetni, és
tudom Istenem, annyi kint, mint az az atkozott fog
szenvedni, — még ember nem szenvedett!

— Szabad kérnem, szép Kkisasszony, szolt e pilla-
natban egy hang, és mikor Darinka ijedten felnézett,
ott allt el6tte egy szép honvéd tizedes, ki feszesen
tisztelegve, tanczra kérte a szép Darinkat.

— Ko8széndém, de nem tanczolok senkivel, felelt
daczosan a leany.

De Kkérlek, dusinka, szdlt félig kényoérgd, félig
pedig parancsoldé hangon Poznarovics, kérlek, tanczolj
egyet, — aztan hazamegyunk.

— Mondtam mar, nem tanczolok, szo6lt szilard
hangon Darinka, mire a szép tizedes sz6 nélkul vissza-
hdzodott.

— Nem értlek, nem értlek, suttogott az oOreg,
hiszen mar megmondtam . ..

— Ugyan kérlek apam, hagyj engem, nekem ez
az egész dolog nem tetszik.

Mi nem tetszik, leanyom ?

— Semmi! Menjink haza!

— Még koran van, tavozasunk feltiinne! széit
Poznarovics, mire a leany ismét leult.

E pillanatban haladt el Poznarovicsék mellett
Rézsa Sandor és Veszelka Janos. Roézsa Sandor mo-
solyogva tisztelgett a szép leanynak, aki mélyen el-
pirulva, illedelmesen meghajtotta magat a csikoés-
huszarok vezére és az 6 megmentdje el6tt. Mikor aztan
Rézsa Sandor elegendd tavolsagban volt téle, a leany
hevesen megragadta az apja karjat és szemeivel a
délczeg csikést Kkisérve, idegesen suttogta :

— Ez 6 volt! Ez 6 volt!

— Kicsoda?



— Az ott ni! Az volt az, aki megmentett!

— Verje meg az Isten Ot is! szolt mérgesen
Poznarovics.

— Hogyan mondhat ilyent apam ?

— Mert 6 is magyar, neki is pusztulnia kell!

- Abbdl bizony nem lesz semmi, suttogta Darinka.

— Miért nem?

— Mert nem engedem, felelt a leany.

— Nem engeded? Hohé leanyom, ki kérdez téged
€A és aztan, hogy akarnad te megakadalyozni azt,
aminek meg kell lennie ? Talan el akarsz arulni ben-
nunket ?

— Atyam!
— Hallgass ! Oreg atyadat a bit6fara akarod hozni ?
— Atyam . . . én .

— Hallgass és engedelmeskedjél! Ertetted ? Ugy
akarom ! Es most azt mondom, hogy tanczolj ! Tanczolj,
barki is jon érted ! Ertettél ?

— Ertettem, atyam, suttogott a leany.

— JO estét, Darinka, szolt most egy hang, mely-
nek hallasanal Darinka O6sszerezzent és elpirult.

A ledny egész testében reszketve latta maga el6tt
tegnapi megmentdjét, Rézsa Sandort.

— Hat mi az, maga nem tanczol, Darinka ? kér-
dezte Ro6zsa Séandor.

— Nem, nem, a fejem faj, valaszolt hebegve a
ledny és atyjahoz fordulva monda:

— Edes atyam, ez az a derék ember, aki engem
tegnap azoknak a gazembereknek kezébdél kimentett.

— Ah maga az! Kkialtott tettetett szivességgel
Poznarovics. Un derék, vitéz ember, uram! Kdszonoém,
szivem mélyébdl koszondm, aldja meg a jo Isten &
ha egyszer veszélyben forog az élete, akkor kuldjon
az Ur Isten Onnek is egy ment6 angyalt, mint amilyen
véd6angyala On volt a leanyomnak.

— Amen! szolt Darinka oly Unnepélyes hangon,
hogy az apja szinte 0Osszerezzent.

— De kérem, tiltakozott R6zsa Sandor, az egész
csekélység volt, szé6t sem érdemel. Kedves Darinka.
szépen kérem, velem csak eltanczol egy csardast, ugy-e?

A leadny arcza vérpiros lett, fekete szemei csak



ugy ragyogtak orémében, amikor remegve szabad-
kozott :

— Jaj. kérem, nem tudok tanczolni, a fejem —

— Csak nem fogod a megmentedet kikosarazni ?
sz6lt fenyegetd hangon Poznarovics.

— Nem, nem. de . . . hebegettt a leany.

— Itt nincs mentség, nevetett Roézsa Sandor,
mutassa meg, hogy szerb leany is tudja a csardast jarni!

Evvel Ro6zsa Sandor a karjat nyudjtotta Darinka-
nak és a tanczosok kozé vezette.

A Dimitrievics bandaja rdhdzott a csardasra.

Darinka vérpiros arczczal, szotlanul tanczolta
Sandorral a csardast, fejét a legény vallara lehajtotta
és erBsen zihalé keble elarulta nagy izgatottsagat.
Mikor a zene el6szo6r ismételte a «Piros, piros, pirost»,

Ro6zsa Sandor kérdezte tanczosndgjétdl:
Mondja csak, Darinka, miért nem tanczolt el6bb ?
A leadny bogarfekete szemét a legényre szegezte és
ajkat biggyesztve igy felelt:

— Mert nem jott olyan, akivel szivesen tanczolok !

— Hat velem szivesen tanczol ? kérdezte RObzsa
Sandor.

Egy darabig néman tanczolt a legény oldalan,
mikor ez ismét kérdezte:

— Hat velem szivesen tanczol, Darinka ?

A leany érezte, hogy most mar valaszolni kell
és fejét RoOzsa Sandor vallara hajtva, suttogta:

— Magaval igen!

— K08sz6nbm, te kedves, — dréaga, koészé6nom !

Es Ro6zsa Sandor atkarolta a leanyt, magahoz
szoritotta és egy forré csékot nyomott a nem, valami
nagyon tiltakoz6 leany ajkara.

— Ejnye de j6 volt, koma, — szélt most egy
durva hang Roé6zsa Sandor mégott, mig a szerb leanyok
minden oldalrél kaczagva néztek Darinkéara, ki daczosan
allt Rézsa Sandor mellett.

— Kinek mi kéze hozza, hogy mint volt, szélt
Roé6zsa Sandor és hatrafordulva, maga el6tt latta azt
a tizedest, akit Darinka az imént kikosarazott.

— Nincs semmi kdzém hozza, szélt hetykén a
tizedes, csak oOrulok annak, hogy meglattam azt a



legényt, kit ez a Kkisasszony méltobbnak talalt a
tanczra, mint engémét. No, mondhatom, fene j6 gusz-
tusa van !

A tizedes gunyosan tisztelgett Darinkanak, mire
a szerb lednyok hangosan felkaczagtak.

— Hallja, tizedes, szé6lt most fenyegeté hangon
Roé6zsa Sandor, de most pusztuljon innen, kulonben
ugy talalom kiléditani, hogy holnaputanig hempereg!

— Kit? Engem? kérdezte dihosen, oldalfegyvere
utan kapva a tizedes.

— Bizony téged, 6csém, felelte nyugodtan ROzsa
Sandor és csip6jén ragadva a tizedest, magasra emelte
és az ajto felé vitte.

— Hoh6! — Ni, acsikés mit mdvel a tizedestnk-
kel ! kiadltott egy baka.

— Ezt nem tdrjuk!

— Eljen Sandor! kialtott Veszelka nevetve.

— Ki a bakaval! kialtott Virag Marczi.

- El6re bakék, mutassuk meg annak a gatyas
huszarnak, hogy velink nem henczeghet!

— Rajta fiuk! Gssik agyon ! Le a gatyas husza-
rokkal ! kialtottdk a bakak és nekimentek az éppen
az ajtéhoz ért Rézsa Sandornak.

— lde huszarok! kialtott harsany hangon Veszelka
Janos, a bakancsosok verést akarnak!

Az ajtd mellett dulakodasra kerult a sor. A
bakancsosok megtamadtak a huszarokat, a szerb pol-
garok pedig igyekeztek a békét helyreallitani. A szerb
leanyok sikoltozva huUzédtak vissza a hattérbe A
csikés-huszarok gyorsan visszaszoritottdk a bakakat és
diadalmasan éljenezték Roézsa Sandort, aki e pillanat-
ban tényleg az utczara dobta a szegény tizedest és
most visszaérkezve a terembe, kérdezte Veszelkat:

Mi az? Mi torténik itt?

— Hat azok kezdték! felelt Veszelka.

Rézsa Sandor a falon fiiggé oOrara nézett és han-
gosan sz6lt huszarjaihoz :

— Bajtarsak! Tiz perez mulva kilencz 6ra lesz.
Megsz(int a mulatsag, menjink hazal

— Menjunk ! Menjunk! kialtottak a legények és
Ro6zsa Sandorral egyltt az ajté felé fordultak.
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— Ah, a gyavak rétiralnak ! Gyava gatyas husza-
rok ! kialtotta egy baka.

— Ki mondta ezt? orditott vad haraggal Veszelka
és egy szOkéssel a bakak kozott termett, mindegyik
kezével egy-egy bakat ragadott meg a ruhajanal fogva,
magasra emelte és a terem Kkozepére sietve, a két
magasan tartott bakaval kezdett csardast tanczolni.

— Hunczut gazember, aki ezt t(ri! kialtotta most
egy bakakaplar és oldalfegyverét Kkirantva, rohant
Veszelka felé.

Utanam legények! kialtotta a kaplar.

Eljen a kaplar ar! Halal a gatyas-huszarokra!
orditottdk a bakak és oldalfegyveriuket kirantva ro-
hantak a csikésok felé.

Veszelka Janos gyorsan felfogta a nagy veszélyt,
melybe fegyver nélkal megjelent embereit hirtelen
cselekedete altal sodorta, gyors elhatarozassal a feléje
rohand bakéakra dobta a kezében tartott két bakat és
egy széket kapva a kezébe, azt feje felett megfor-
gatva, kialtotta:

Halal fia, ki hozzam kézeledik!

A bakédk hatraltak az oriasi csikés-huszar eldl,
mig a tobbi csikés-huszarok kovették Veszelka példa-
jat és széklabakkal fegyverkezve tamadtak a bakakra,
akik futadsnak akartak mar indulni, mikor kaplarjuk
duhoésen reajuk kialtott:

— Szégyen, gyalazat! félnek agyavak egynéhany
széklabtol! El6re! Utanam fiuk'!

Es a kaplar az oldalfegyverét forgatva, vad du-
hében nekiszaladt a csikés-huszaroknak. A bakak a
kaplar példajat kovették és most az 6rjongé emberek
kozott adadz harcz keletkezett. A bakadk szuronyaikkal
tamadtak a csikoés-huszarokra, mig ezek széklabakkal
prébaltak ki, hogy milyen kemény a bakak koponyéja.
Mér tdobb baka és csikés-huszar terilt el a foldon. A
harcz mind elkeseredettebb lett, mikor egyszerre az
utczardl behallatszott a takarodé. Ez a hang itt sem
maradt hatds nélkul, mert egy pillanatra, a szokas
hatalma alatt, megsz(int a harcz és a vereked6k této-
vazva néztek az ajté felé, vajjon nem volna-e legjobb
most abbahagyni a verekedést és hazamenni a szallasra.
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De ez a jézan gondolat csak egy pillanatig tartott,
mert a koévetkezd pillanatban a bakak ismét a husza-
rok felé rohantak és ismét verték és puffolték egymast,
annak rendje-modja szerint.

A harcz akkor sem sz(int meg, mikor az ezred-
trombitas most mar kozvetlenil a nagy korcsma
el6tt fujta.

A szerb polgarok, latva, hogy nem birnak véget
vetni a verekedésnek, nagy kardorommel tavoztak
lassanként a korcsmabdl. Poznarovics is készult méar
a tavozasra, csak Darinka leanyat kereste még, Kkit
sehol sem birt latni.

Darinka pedig ott volt a verekedd csikés-husza-
rok kozott. Mikor az apja a legnagyobb érdekl&déssel
figyelte a harczot, a leanya folhasznalt egy alkalmas
pillanatot és elosont az apjatol. Gyorsan Kisiklott az
udvarra és onnan az utczara érve, a korcsma utczai
ajtajahoz sietett, melyet felnyitott. igy jutott most
Darinka a harczold csikés-huszarok hata mogé. Egy
pillantassal észrevette Ro6zsa Sandort, ki természete-
sen a harczolé huszarok els6 soraiban verekedett és
éppen egy bakat teritett a foldhéz, mikor érezte, hogy
valaki hatulrél a kezét megragadja és hatrafelé hdzza.
Ré6zsa Sandor gyorsan visszafordult és ijedten latta
maga el6tt Darinkat.

— Darinka ! Te vagy ? Az Istenért, mit kere-
sel itt?

— Gyere, gyere egy széra, gyorsan, suttogott a

leany.

— Lehetetlen, — most nem mehetek !

— Sdirg6s mondani valém van, — gyere!

— Gyavanak mondananak. Nem mehetek. Menj
innen!

— Sandor, szeretlek, lakasodon varlak, suttogta
kdonyoérgé hangon a leany.

— Mindjart jovok, felelt Roézsa Sandor és Kki-
szabaditva karjat a leany kezébdl, ismét a verekeddk
élére rohant.

A harcz nagy elkeseredéssel folyt. A harczolék
mindinkdbb neki duhosodtek, Kkialtasaik az utczara
hatoltak, hol a szerb lakossag Osszecs6dult és nem is
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titkolt karorommel varta a verekedés végét. Bent a
korcsmdban a vereked6k szinte marczangoltdk egy-
mast, mikor egyszerre az utczai ajté felnyilt és egy
mély, oblés hang kialtott:

— Mi torténik itt? Csend legyen ! Halal fia, aki
tovabb verekszik !

A vereked6k -az ajtd felé néztek és ijedten lattak
ott Damjanich ezredes dalias alakjat. Az ezredest a
latdnai éppoly rajongva szerették, mint ahogy resz-
kettek haragjatél. Egy pillanat alatt vége volt a
harcznak és ugy a bakak, mint a csikés-huszarok
szégyenkezve alltak az ezredes el6tt, ki most aterem
koézepéig haladva, haragosan, harsany hangon monda :

Takarodot fujtak és ti itt verekedtek a szerbek
oromére. Szégyen, gyalazat! Katonak vagytok?!...
Takarodjatok haza, — és holnap jelentkezzék mind-
egyik rapportra. Indulj! Mars'!

A katonak gyorsan tavoztak. Egy pillanat alatt
a terem Ures lett. Damjanich kilépett az utczara és
utdna nézett embereinek, vajjon nem kezdik-e .Ujra
az utczdn a verekedést. Dehogy is kezdték! Orult
mindegyik, hogy szallasara jutott.

Rézsa Sandor csak ugy futott szallasa felé. Biz-
tosra vette, hogy Darinka ott fog rea varni. Annyi-
val inkabb meglepte 6t az, hogy a leanyt nem talalta
a lakdsan és haznépe az 6 kérdésére, hegy nem Kke-
reste-e 6t valaki, azt felelte, hogy nem.

— Talan megharagudott az a bolondos leany
azért, mert nem mentem vele rogton. lgaza volna,
mert bizony...

Mar éppen le akart fektdni, mikor az udvarra
nyil6 ablakon halk kopogas hallatszott.

Ré6zsa Sandor az ablakhoz sietett és majd hogy
fel nem Kkialtott 6réomében, mikor az udvaron ablaka
el6tt Darinkat latta, amint integetett neki, hogy j6jjon
az udvarra. Persze ezt sem hagyta a csikds-huszar
kétszer parancsolni maganak, hanem a kovetkezd
pillanatban mar az udvaron volt és a leanyt meg-
Olelte.

— Darinka ! — suttogott R6zsa Sandor, hat el-
jottél ?



— Eljottem és most gyere velem, felelt Darinka és
Ré6zsa Sandort a karjanal fogva a kapu felé vonszolta.

— Hovad ? — kérdezte Rézsa Sandor.

— Nem banom, a vilag végére, de gyere, itt
nem maradhatsz.

— Darinka, mi legyen ez? — nem értelek . ..

— Nem tesz semmit, szeretlek és az elég legyen.
Gyere, kedves, draga, gyere — az id6 slrget, gyere,
itt nem maradhatsz.

— Darinka. ha szeretsz, sz6lj, mit jelent mindez ?

— Megmondom, de eskidj meg, hogy velem jossz
és senkit sem hivsz magaddal.

— Nem értem, mit akarsz...

Nem baj, szeretlek, gyere .. . gyere ... jon-
nek ...

— Hah, mi legyen ez? Arulas? ...

— Igen, fel akarnak benneteket konczolni, —
Knizsanin rogton itt lesz.

Ah és én gyavan szokjem ? Nem, kdsz6ndm
Darinka, én. maradok!

— Gyere, mar jonnek Knizsanin vitézei.

— Annél inkdbb kell maradnom, kialtott Rdézsa
Sandor és pisztolyait 6vébdél kihldzva, azokat elsutotte.

A pisztolyok durranasara o6sszefutottak a csikos-
huszarok. Minden oldalrol jottek a derék legények és
kérdezték:

— Mi tortént?

— Itt az ellenség! — Kkialtott Roé6zsa Sandor.
A fegyverekhez legények, elé6re a lovakkal!

A legények a lovakért siettek, Ro6zsa Sandor
pedig az utczara rohant. Eppen szemkézt jott vele az
ezredtrombitas, ki a czapistrang elfuvdsa utan a
korcsmaban nedvesitette meg kiszaradt torkat. Rézsa
Sandor odarohant a részeg trombitashoz és réakialtott:

— Az Isten aldjon meg, hogy jottél pajtas, faj-
jal riasztot!

— Van eszem, felelt a részeg, hogy holnap 50
botot kapjak!

— A riasztét, vagy golyot ropitek a fejedbe,
kialtott R6zsa Sandor és pisztolyat a trombitas fejé-
nek szegezte.
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A megijedt trombitéds a trombitat a szijahoz vette.
E pillanatban megkondult a szerb templomban a vész-
harang és most egyszerre, mintha a pokol I6kte volna
ki 6ket, minden héazboél vad kialtassal kirohantak a
puskakkal, kardokkal, vagy dorongokkal felfegyvere-
zett szerbek és vad orditassal rohantak a f6tér felé.

Most mar az ezredtrombitas is kijézanodott. Most
mar értette, hogy miért fajjon riasztoét ?

Es fajta is torkaszakadtabol. Rézsa Sandor a
riasztd els6 hangjainal csikés-huszarjai élére allott és
gyors galoppal nekirohant a templomtéren 6sszegydlt
tdmegnek, mely a varatlan tamadasra eszeveszetten
szerteszét futott. A csikés-huszarok uldézébe vették az
arulé szerbeket, mikor egyszerre a falu végén hallat-
szott a csaszari csapatok trombitaszava. Erre a szét-
vert polgarok vérszemet kapvan, ismét nekimentek a
csikos-huszaroknak.

Es most a tomasovaczi orszagltrol bevonultak
Jarkovaczba Knizsanin csapatai. Erkezését agyulovés
jelezte. De Knizsanin mar talpon talalta a magyar
katonakat. R6ézsa Sandor még jokor felriasztotta Gket.
A honvédek félalmosan, mamoros, kabult fével ugral-
tak ki agyaikbol, fegyvert ragadtak és az utczara
rohantak.

— EI vagyunk arulva! Itt az ellenség! hallat-
szott minden haznal. Az utczan szornyld meglepetés
vart a szegény katonakra. Mindenfelé ellenség, korul
voltak véve. Roézsa Sandor és legényei, mint a mese-
beli h6sbk harczoltak, de még néaluk is hd&siesebben
harczolt Damjanich ezredes, kinek o6riasi alakja min-
dig ott volt lathat6, ahol a legnagyobb veszély fenye-
gette az elarult honvédeket.

Derék honvédeink most két ellenséggel kizdottek.
Knizsanin katonaival és a falu népével, mely a pad-
laslyukakbol és a fak tetejérdl 16voldozott kozéjuk.

Ez nem is csata, hanem rettenetes z(irzavar volt.
A sotétben alig lehetett megkulénbdztetni a jobaratot
az ellenségtél. A vadraczok szornyl orditasa, a puska-
ropogas, a megsebesiltek szivig haté jajgatasai, mindez
szornyld hangegyveleggé olvadt 0Ossze.

A csikés-huszarok utan el6bb a 9-ik honvéd

3
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zaszlbalj, aztan pedig a vitéz Wasa zaszlbalj szedte
magat ossze. A katonak csoportosultak és most rém-
séges viadal kezdédott. A két zaszldalj Kiss Pal és
Aschermann ezredesek vezetése alatt szuronyra kap
és Ugy tor maganak utat, folyton kuzdve, harczolva,
roppant erdéfeszitéssel Dobricza felé.

A kozség északi részén Damjanich kizd hasonlé
elszanassal. Itt is a szurony segit és 6 is szerencsésen
keresztil vagja magat. A Borzava csatorna tulsé
partjan megallitja csapatait. 1tt Damjanich megtudja,
hogy agyui a csatornaba estek. Az ellenség folytonos
tuzelése alatt kihuzatja agyuit a csatornabdl és most
mar 6 kerekedik foltl. Olyan kartacstizet zadit a fel-
kel6kre, hogy nem mernek feléje kozeledni.

E ko6zben megvirradt. Damjanich most elszakitott
két zaszldaljanak felkeresésére indul. Seregével, mint
a haragos forgeteg beront a faluba és utczaroél-utczara
klizdve, nyomul Dobriczara, ahol csakugyan meglatja
szorongatott vitézeit.

Ro6zsa Sandort meglatva, odakialtott Damjanich

— Derekasan viselkedtél, fiam, ezért megbocsatom
az estei verekedést!

S mégegyszer rohamra vezényli szuronyos hon-
védjeit, mégegyszer végig sOpdr a kozségen, mire
Knizsanin annyira megrémiult, hogy Tomasovacz fol-
adasaval egyenesen Pancsovara futott.

Mikor aztan vilagos lett, tlintek csak fel az éjjeli
liarcz rémité pusztitasai. Szerte az utczidkon tébb mint
ezer holttest hevert, kdzte 300 honvéd!

A honvédek bevonultak a megszokott szerbektdl
elhagyott faluba. Ki-ki a volt szallasara ment. Rézsa
Sandor is sietett az 6 szallasara. Rossz sejtelmekt6l
kergetve, R6zsa Sandor Poznarovics borbély hazahoz
sietett. Mikor a zart kapu elé ért, mar tavolrél hal-
lotta egy n6i hang rimankodasat és segitségkialtasait.
Borzalommal ismerte fel Darinka hangjat. Leszallt
lovarél és a zart kaput dongette. De ez nem engedett.
Ellenben hallotta a leany kétségbeesett segélykial-
tasait.

— Segitség! "Segitség! Megodlnek! kialtott bent
a hazban Darinka.



— Jovok Darinkal! kialtott Ré6zsa Sandor és egy
szOkéssel lova hatara ugrott, onnan a kapu tetejére
maszott és egy merész ugrassal leugrott az udvarba.
Borzalmas latvany tarait itt fol el6tte. Az 6reg Po6z-
narovics és két szerb legény vastag korbacscsal ver-
ték, Utotték a kut gémjéhez kotott ovig meztelen
Darinkat! Rézsa Sandor egy pillanatig megdermedve
nézte a borzalmas jelenetet, de aztan villamgyorsan
kirantotta pisztolyat és ralétt a korbacsol6 legényekre.
A goly6 talalt. Az egyik legény felsikoltott és a
féldre rogyott.

— Ah! Kkialtott az 6reg Poznarovics, itt aszere-
t6éd, aki miatt elarultad ugyunket! No gyere csak
fiam, itt a szeretéd, vidd el, ha kell!

Es miel6tt R6zsa Sandor megakadalyozhatta volna,
az Oreg borbély markolatig dofte térét leanyanak
keblébe, ki hang nélkil, holtan rogyott a kutgémre.

— Atkozott! kialtott Rézsa Sandor és masik
pisztolyaval leteritette Poznarovicsot. A harmadik
szerb futasnak eredt. R6zsa Sandor nem torédott vele.
Zokogva borult Darinka testére és csoékot nyomva
ajkaira, vad fajdalmaban felkialtott:

— Istenem, Istenem! hat te magadhoz veszel
mindenkit, akit én szeretek ? !

Es zokogva borult ismét Darinka tetemére.

A fegyelem aldozata. — Kercsey
féhadbiztos.

Damjanichnak Kkivalé o©oromére szolgalt, hogy
Ugy a stazsai, mint a jarkovaczi Utkdzet utan jelentést
tehetett Rézsa Sandor rendkivili batorsagarol s Kossuth
Lajos, valahanyszor az ilyen jelentés csak hozza érke-
zett, mindig felolvasta a honvédelmi bizottsagban, s
soha sem mulasztotta el mondani:

— Lam, lam, a haza szolgalatdban még megjavul
a pusztak réme is!

A csikés-huszarok harczmodorarél igy nyilatko-
zott Damjanich egyik jelentésében :



«R6zsa Sandor csapatanak vivasa latasakor akarat-
lanul is a sivatag gyermekei Oltenek szemiinkbe. Majd
hegyen és ismét volgyben a legnagyobb gyorsasaggal
latja 6ket az ember szaguldd paripaikon az ellenséget
Gzni, majd pedig ravasz vigyazattal a zsdkmanyos
marhat hajtani, s ha az ellenségtél észrevétetnek,
zsakmanyaikat elhagyva, azt azonnal (z6be veszik,
aztan megint zsakmanyaikhoz térnek vissza. Karika-
saikkal nagyszerlGien tudnak béanni, Kkiverik vele az
ellenséges lovas szemét, vagy hurkot nyomnak a nya-
kadba s ugy rantjak le a nyeregbdél.»

De daczara ezen batorsaguknak, mégsem" szerette
a tdborban Ro6zsa Sandort és csapatjat senki. Sem a
katonak, sem a tisztek. Betolakoddknak tartottak O&ket,
olyan embereknek, kik még merészséguk és batorsaguk
mellett is inkabb szégyenére, mint dics6ségére szol-
galnak a magyar hadseregnek.

Ré6zsa Sandor, a mi 6t magat illette, megtett
mindent, hogy tiszteletet szerezzen csapatjanak. Vas-
kézzel fentartotta legényei kozott a fegyelmet &
nem engedte meg ezeknek még a legcsekélyebb hara-
csolast sem. Egy nap Roézsa Sandor megtudta, hogy
egyik kedvencz embere, Szabé Garzsé Janos Jarko-
vaczban a kivonulas el6tt berontott egy szerb asszony
hazaba és az oOreg asszonytél hatvan darab aranyat
kier6szakolt. Rézsa Sandor, kinek mar napok ota fel-
tlnt, hogy Szab6é Garzs6 Janos csak ugy dobalédzik
az aranyakkal, Osszehivatta legényeit és miutan ezek
egyutt voltak, magahoz intette Szabé Garzsé Janost.

— Te Jancsi, szolt Rozsa Sandor, hallom, hogy
gazdag ember lettél. Kit6l 06rokolted azt a sok szép
aranyat ?

— Nem o6rokoéltem én azokat, felelt ijedten Szabd,
hanem . . .

— Hanem ? — kérdezte szigordan Roézsa Sandor.

— Egy oreg szerb asszonytol kaptam . ..

— Kaptad ? Nem szégyenled magadat magyar
legény létedre ily csinyaul hazudni? — doérmogott
vésztjoslé hangon Roézsa Sandor. Szolj, hogyan szerez-
ted azokat az aranyakat ?

— Hat, hat elvettem azokat az 6reg asszonytdl
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felelt daczosan Szabd Grarzs6 Janos, hiszen utévégre
is habordban vagyunk!

— lgen, habordban vagyunk, kialtott R6zsa San-
dor, olyan héboruban, melyben minden haréacsolas
halalbiintetés mellett tiltva van. Te megszegted a
tilalmat, meg kell halnod !

Szabé Garzs6é Janos Osszerezzent és a tobbi legény
is borzalommal nézett a vezérre, ki most 6vébél Kkivett
egy pisztolyt és azt megtbltve, baratsagos hangon
mondta Szabdhoz :

— Gyere kozelebb, Jancsi 6csém!

Szabd Garzs6 Janos er8s lépésekkel kozeledett
Rézsa Sandorhoz, ki most pisztolyat magasra emelve
a legény fejére czélozott.

Sandor! — Kkialtott e pillanatban Veszelka Janos,
kérlek, kegyelmezz meg neki!
— Hallgass! — felelt Rézsa Sandor, neki meg

kell halnia!

A kovetkez6 pillanatban Ro6zsa Sandor elsttotte
pisztolyat, a fegyver durrant és Szabé Garzs6 Janos
szétroncsolt fével, holtan terult el a foldon.

A legények morogni kezdtek és egyik-masik han-
gosan is kimondotta, hogy nem is érdemes haborus-
kodni, ha nem engedik meg a haréacsolast.

— Nem engedem ! — kialtott Rézsa Sandor, és
Isten engem uUgy segitsen, mint hogy mindenki igy
fog jarni, a ki haréacsolni merészkedik.

Rézsa Sandor maga még az ellenséggel szemben
is mindig emberségesen viselkedett. F&leg az asszo-
nyokat és gyermekeket sohasem bantotta. Gyakran a
sajat részéb6l megajandékozta a rimankodé asszonyokat
é ha a gyermekek sirva-riva akartak el6le elfutni,
megczirégatta a gyermekek arczat és nevetve monda :

— No ne félj, nem eszlek meg!

Es daczara nagy szigoranak, mégsem tudta féken
tartani legényeit. Kitort rajtuk a pusztai betegség, a
rablas vagya, gy voltak, mint a ketreczbe csukott
tigris, amely ideig-6raig csak meglapul a szelidité
vasrudja el6tt, de ha kiszabadul, nem lehet t6ébbé birni
vele. Js RoOzsa Sandor sem birt tobbé legényeivel.
Ezek lassanként megszoktek csapatjatol és oOsszeallva,



kisebb csapatokban kovették mindenutt rabolva, pusz-
titva és haracsolva a hadsereget.

Ekkor méar Roézsa Sandor is belatta, hogy vagy
megengedi legényeinek a haracsolast, vagy belenyug-
szik abba, hogy egy nap legénység nélkil marad. Es
Ré6zsa Sandor elég hia és gyenge volt arra, hogy az
els6t valasztotta. Ett6l fogva hallgatag nézte és tlirte,
ha legényei haréacsoltak. Ujra a régi betyarok lettek.
Nemsokara a strazsai viadal utan Perla és Oresicza
szerb kozségekben oly szornyl garazdasagot mdveltek,
a mely bizony sehogysem illett a magyar hadviselés
kimél6 modorahoz. Igaz, hogy a két helység lakoéi az
atvonulé magyar csapatokra lovoldoztek, de a meg-
torlas mégis messze tulment a megengedhetfség hata-
ran. Tébb mint hdsz embert mészaroltak le, s rdadasul
még a falukat is kiraboltak és felgyujtottak.

Vetter tabornok er6s szemrehanyast tett e kegyet-
lenkedés miatt Damjanichnak, ki amennyire csak
lehetett, védte Ro6zsa Sandort. De azért Damjanich
mégis a legelsé kinalkoz6 alkalommal igyekezett Rézsa
Sandortél és huszarjaitél megszabadulni és atkuldte a
csikos-huszarokat vezérikkel egyutt Oraviczara Asboéth
Lajos dandaréhoz.

igy vesztette el R6zsa Sandor egyetlen partfogo-
jat, Damjanich Janost.

Asbothnak éppen kapodra jott Roézsa Sandor az 6
csikés-huszéaraival. Asbéth éppen akkor Appel béaré
tabornok csapataival csatarozott Bogsan kornyékén.
Hésiesen kluzdott Appel tulhatalma ellen. E csatéro-
zasok folyaman tomérdek bajt okozott Asbothnak egy
szomszédos kis falu: Ezeres, melynek olahajkd népe
langolé gydlolettel volt *eltelve a magyarok irant.
Tobbnyire itt, Ezeresen csoportosult a felkel6k tomege ;
innen indult ki rabléjarataira.

Asboth elhatarozta hogy belelt az ezeresiek kozé.
Epp akkor érkezett Rézsa Sandor a taborba. Asboéth
nyomban magahoz rendelte és utasitotta, hogy otven-
hatvan legénynyel randuljon at Ezeresre és fegyve-
rezze le a falu népét.

— De figyelmeztetem, szélt Asboth, hogy senkit
nem szabad bantani. A néptdl szedje be a fegyvert, a
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fékolomposokat fogja be és hozza ide. Ebbdl all a
feladata.,

— Ugy lesz, a mint 6rnagy ur parancsolja, felelt
Ré6zsa Sandor.

De nem ugy lett am. Legényei rettenetes moédon
bantak el a zendul6kkel. Valésagos vérfurdét rendez-
tek a faluban. Harminczhét ember vérzett el kard-
csapasaik alat. A poépat, misemond6é ruhaba o6ltéztetve,
hattal feltltették egy szaméarra s nagy kaczagas kozt agy
hajszoltak fel-ala a faluban. Aztan nekifogtak a rab-
lasnak. Hiaba igyekezett Ro6zsa Sandor legényeit
visszatartani, nem birt veluk. Elhagytak a tabort s
sajat kezikre kezdtek dolgozni. S haracsolasaik koz-
ben bizony nem igen nézték, ki az ellenség, ki a jo-
barat.

Most mar Partecsics 6rnagy, a csikés-huszarok
feligyel6je is megsokalta garazdalkodasaikat és felirt
a honvédelmi bizottméanyhoz, hogy surgésen intézked-
jék. «E zsivanycsapat, — igy szol jelentésében, — rému-
letben tartja az egész vidéket. Egyfeldl 6k, masfeldl
az ellenség pusztit s miutdn mar agyis hazakivan-
koznak, a csapat feloszlatasarol kell gondoskodni.»

Hasonl6é értelm( kérvényt kildott Graenzenstein, a
banyakerilet parancsnoka is a kormanyhoz.

S mig most Kossuth Lajos azon gondolkozott
hogy milyen Uritgy alatt oszlassa fel a csikés-huszar-
csapatot, bekovetkezett egy esemény, a mely szikség-
telenné tett minden tovabbi gondolkozast.

Egy nap Partecsics 06rnagy, ki a csikés-husza-
rokkal és egy szazad bakaval akkor Bogsanban fekidt,
magahoz hivatta Rézsa Sandort és mikor ez belépett
szobajaba, igy szo6lt hozza :

— Ro6zsa! Ma délben érkezik Verseczr6l Kercsey
f6hadbiztos Gr és holnap tovabb utazik Szegedre.
Mivel a f6hadbiztos Ur nagyobb &6sszegld kormany-
pénzeket visz magaval, negyven gyalog ember és husz
csikos-huszar fogja 6t kisérni. Valassza ki embereit,
holnap reggel hatkor indul veluk. Ertette ?

— Ertettem, 6rnagy uram, csak azt nem értettem,
hegy mi a neve a féhadbiztos urnak ?

— Kercsei Kercsey Andor, felelt az 6rnagy.
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— Kercsey Andor? Ornagy ar, jelentem alaza-
tosan, azt az embert én nem kisérhetem.
— Hogy-hogy Roé6zsa, On megtagadja az engedel-

mességet ?

— Ez esetben igen, 6rnagy uram!

— Ro6zsa Sandor! — kialtott Partecsics 6rnagy.
On a fejével jatszik!

— Nem banom, — felelt Ro6zsa Sandor, de ne

kérje télem O6rnagy Ur azt, hogy én annak az 6re
legyek, ki azza tett, amivé lettem !

— Ahoz nincsen semmi kozom, kialtott Partecsics
6rnagy, itt én parancsolok és dnnek engedelmeskednie
kell. On el fogja kisérni a f6hadbiztos urat. Ertette?

— Ertettem, de nem fogom elkisérni, szolt Rézsa
Sandor rendithetlen szilardsaggal.

— Hat 6n megtagadja az engedelmességet ?

— lIgen, 6rnagy uram!

— Akkor menjen rogtdon a szallasara és tekintse
magat addig is fogolynak, mig Damjanich tabornok
ar rapportra hivatja.

Roé6zsa Sandor tisztelgett és tavozott. Mikor szal-
lasa felé haladva, a templom-téren atment, szemkozt
jott vele Kkéfc kocsi, nagyobb katonai fedezet alatt.
Ré6zsa Sandor mintha megdermedt volna, megallt és
mereven nézett az elsé hintdéban ul§ fétisztre, ki nem
volt mas, mint régi ismer6sink, Kercsey Andor. Rozsa
Sandor az 6véhez kapott, de abban nem volt pisztoly.

A csikoés-huszarok vezére dihdsen emelte karjat
az ég felé és fogcsikorgatva mormogott:

— Kercsey Andor, balsorsod ismét utamba veze-
tett. Most majd leszamolok veled!

Es RoOzsa Sandor folytatta az utjat szallasa felé.
De Kercsey Andor is észrevette régi haragosat és
rogton felismerte a volt csikésbojtart. A katonai fe-
dezetet vezet§ hadnagyhoz fordult és a tavozé ROzsa
Sandorra mutatva, kézombods hangon kérdezte :

— Mondja csak hadnagy ar, miféle ember az ott?

— Az, f6hadbiztos Ur, az egy igen érdekes alak.
Csikoés-huszar, s6t mi tobb, a hirhedt csikés-huszarok
vezére, Rézsa Sandor!

— Ro6zsa Sandor!? Ah, ah, az érdekes, nagyon
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érdekes, szo6lt orrhangon Kercsey. Hat az ott az a
hirhedt Ré6zsa Sandor V

— lgenis, f6hadbiztos uram, felelt a hadnagy.

— Nagyon érdekes, hiszen ha j6l tudom, ez a
Rézsa Sandor valami futdébetyar, vagy olyanforma
alfoldi rablévezér volt! Nem, hadnagy ar ?

— lgenis, f6hadbiztos ar, az volt, felelt a hadnagy.

— De hogyan fogadhatott a kormany ilyen em-
bert a szolgalataba, kialtott Kercsey, hiszen ez le-
alacsonyitja az egész hadsereget! Amint Debreczenbe
érkezem, kérdést intézek a kormanyzé drhoz.

A f6hadbiztos kocsija ezalatt lassan a biré haza-
hoz ért, ahol, amint tudjuk, Damjanich ezredes tartotta
hadiszallasat. A haz kapujanal Damjanich ezredes,
Partecsics 6rnagygyal és tobb mas tiszttel varta a
f6hadbiztos érkezését.

A kolcsbnds udvozlés utan Damjanich bevezette a
f6hadbiztost a részére berendezett szobdba, hogy ott
pihenje ki a hosszU utazas faradtsagat, s mikor aztan
visszajott a hivatalos helyiségébe, azt mondta Partecsics
6rnagyhoz:

— Ornagy ar! A f6hadbiztos Gr még ma este
tovabb akar utazni Szegedre, sziveskedjék intézkedni,
hogy a fedezet készen alljon.

— lIgenis, ezredes uram, minden rendben lesz.
Csakhogy nem adhatok lovas Kiséretet.

— Miért nem?

— Roézsa Sandor megtagadta az engedelmességet,
— sz6lt Partecsics.

— Még csak ez kellett most, hogy nincs mas
lovassag a taborban, dérmoégott Damjanich. Mit mond,
miért nem akar tovabb szolgalni?

— Ah, ezredes uram, szo6lt az 6rnagy, 6 csak azt
mondta, hogy nem akarja a f6hadbiztost Szegedre
Kisérni!

— Ostobasag! kialtott Damjanich, — On rosszul
értette 6t 6rnagy ur.

— Nem én, ezredes uram, én jol értettem. Roézsa
Sandor régdta haragosa a fohadbiztos Urnak, azt allitja,
hogy az okozta, hogy 6 rablo lett.

' — Ah, kialtott Damjanich, most mar értem. A
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szegény fid nem akar. régi ellenségével talalkozni.
Hol van Rézsa Sandor?

— A lakasan lesz, szobafogsagba helyeztem.

— Hogyan, 6rnagy ur? ...

— Megszegte a katonai fegyelmet, ezredes uram
és én szobafogsagra helyeztem, mig ezredes Urnak
jelentést tettem ugyérél.

— Helyes, helyes 6&rnagy ur, de most kérem,
kildje nekem ide azt az embert.

— Kit, ezredes uram?

— Ro6zsa Séandort!

— Mondtam mar, ezredes uram, hogy hazifog-
sagban van.

— Hat hozassa ide szuronyos fedezet alatt, szolt
Damjanich kedvetlenul, mire Partecsics 6rnagy tavozott.

Néhany perez mulva Rézsa Sandort a katonai
rabok modja szerint két szuronyos katona hozta az
ezredes szobajaba.

— Mi az, Rézsa Sandor, mit kell magarél halla-
nom, sz6lt komoly hangon Damjanich, maga megta-
gadta a katonai engedelmességet ?

— lIgenis kérem, nem akarom azt a hadbiztost
Szegedre Kkisérni.

— S miért nem?

— Mert az aton megdlném, felelt Rézsa Sandor.

— Hogyan, — 6n annyira gyloli Kercsey f6-
hadbiztost ?

— Ezredes Ur, az az ember foldonfutéva tett,
miutan kedvesemet meggyalazta, meggyilkolta. En
még azzal az emberrel szamolni fogok, még pedig
minél elébb. En azt az embert mindenre képesnek
tartom és kérem, vitéz ezredes uram, oOvakodjék attol
az embertdl.

Damjanich ezredes nagy lépésekkel ment fel és
ala szobajaban. Egyszerre aztan megallt R6zsa Sandor
el6tt és szelid kék szemeit a csikés-huszarnak szegezve,
komoly hangon igy szolt:

— Roézsa Sandor! Ami 6ndk kodzott tortént, ahhoz
nekem semmi kozém. Most ©On katona és a katonai
rendhez kell hogy magat tartsa. Ezt a rendet on.
amikor megtagadta az engedelmességet, sulyosan meg-

-/
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sértette és ezért 6n a katonai torvény rendelkezése
szerint sulyos biuntetés ald esik. De tekintetbe akarom
venni minapi derék viselkedését és enyhén akarnék
magéaval banni. Nézze Ro6zsa, maga derék, igen derék,
joravalé ember és én magat nagyon megszerettem, de
tarsai . . . azok nem katonasaghoz valok.

— Tudom, ezredes uram !

— On maga sem tudja mar féken tartani, részint
megszoknek, részint itt folytatjak garazdalkodasaikat.
Ez igy nem mehet tovabb és én mar megtettem a
kell6 lépéseket a csapat feloszlatasa irant.

— Ezredes Ur tehat elkerget? kérdezte Ro6zsa
Sandor fajdalmasan.

— Nem 6nt, R6zsa Sandor, csak a tarsait, felelt
Damjanich, 6n maradhat.

— Minek, ezredes uram ? En csakis a csapatom
élén tehetek hazamnak jo szolgalatot.

— Ha&t nem akar maradni ? Haza akar menni ?
kérdezte Damjanich.

— Van is nekem otthonom, felelt keserli hangon
Rézsa Sandor, ha innen elmegyek, ismét foldonfutéva
leszek.

— Nem, azt nem akarom, a vilagért sem akarom
szOlt Damjanich. Onnek a korméany kegyelmet adott
még ma irok Debreczenbe, ha haza fog menni, maga-
val fogja vinni a kormany megbocsatoé levelét, ugy
hogy ismét tisztességes ember lehet. Menjen szépen a
szallasara és ne mozduljon onnan, mig én nem hivatom.
Egyel6re* még tovabbra is szobafogsagban marad,;
amint megérkezik a megbocsatasi levele, rogtén hiva-
tom. Mehet!

Ro6zsa Sandor tisztelgett és tavozott. Egyenesen
szallasara ment, ahol nagy meglepetésére ott talalta
Veszelka Janost és Veszelka Jozsefet, Peti cziganyt,
Virag Marczit, Maczalka Bandit és Nagy Szabd
Mihalyt, kik mind az 6 leghlségesebb emberei voltak.

— Adjon lIsten j6é napot, Sandor, szoélt Veszelka
Janos, hol voltal, mar régoéta varunk.

Roézsa Sandor meglepetten nézett bajtarsaira, aztan
halk hangon felelt:

— Az ezredes urtél jovok . . .



— Ugy, az ezredes Grt6l? — kérdezte Veszelka
Janos, ugy hiszem, az sem lat bennunket szivesen . . .

— Bizony agy van, séhajtott R6ézsa Sandor, pedig
az ezredes Ur aldott j6 ember, de ki tehet réla, ha
embereink nem viselkednek rendesen.

— Te Sandor, mondd meg az igazat, sz6lt Veszelka
és mereven szegezte szlUrke szemeit Rézsa Séandorra,
szOlj igazat, ugy-e fel akarjak oszlatni a csapatunkat ?

— lgen, az ezredes ur most mondta nekem, felelt
Ro6zsa Sandor.

— Es te Sandor, mi lesz aztan veled? Te itt
maradsz a taborban ?

— Nem én, felelt Rézsa Sandor, én hazamegyek
Kis-Telekre.

Veszelka nagyot nevetett.

— Mit nevetsz Janos ? kérdezte csudalkozva RoOzsa
Sandor.

— Hat én csak azon nevetek, hogy milyen
kdnnyen mondod te azt, hogy: Hazamegyek Kis-
Telekre!

— Persze, hogy hazamegyek, szo6lt R6zsa Sandor.

— Azt mondom, hogy meg ne proébald, nevetett
Veszelka, mert amint hazaérsz, nyakon csipnek régi
blineidért.

— Kapok a kormanytol megbocsatasi levelet.

— Az mar méas! szolt Veszelka gunyos hangon,
igy persze te nyugton lehetsz. De valami kis kérésem
volna, Sandor. Te kapsz megbocsatasi levelet, de mi
legyen aztan bel8lunk?

— Istenem, arra nem gondoltam! felelte elhdlve
Roézsa Sandor.

Vagy azt hiszed, hogy a te megbocsatasi leve-
led megment minket is az akasztéfatol ?

— Nem, nem . . .

— fgy hat most mit akarsz tenni? kérdezte
Veszelka.

— Természetes, hogy nem fogadom el azt a
nekem kinalt levelet.

— Hanem? kérdezte Veszelka.

Hanem iit maradok nalatok. Veletek jottem,
veletek megyek, felelte egyszerGen R6zsa Sandor.



— Ez szép, ezt vartam én téled, szolt Veszelka,
és ugy-e ebben bizhatunk ?

— Hat hazudtam én mar? kérdezte sért6dott
hangon Rézsa Séandor.

— Nem, nem, és ha te mondod, akkor elhiszem,
és a tobbiek is biznak a szavadban, szélt Veszelka.

— Bizhatnak is!... De mit akarsz még, Janos ?

— Tudod, ki van a tdborban ?

— Tudom, felelt Rézsa Sandor, lattam.

— Nos és mit akarsz tenni?

— Egyel6re semmit. Szobafogsagom van.

— Miért?

— Kercsey ma éjjel tovabb utazik. Azt akartak,
hogy én kisérjem embereimmel. Megtagadtam, hat
szobafogsagra Itéltek. Kilénben is feloszlatjak csapa-
tunkat.

— Eljen ! kialtott Veszelka.

— Te ennek orulsz ?

— Orulék, 6szintén oruldk, felelt Veszelka.

— Miért?

— Nem volt ez nekink valé szolgalat, felelte
6szinte hangon Veszelka.

— Magam is azt hiszem.

— 1ie Sandor!

— Nos?

— Kar, hogy nem fogadtad el annak az ember-
nek a Kisérését, szolt egy kis sziinet utan Veszelka.

— Kar? Miért?

— Az az ember a kormany pénzeit viszi maga-
val. Nagy 0sszegek vannak nala...

— Es aztan?

— Hat agy hiszem, ez j6é alkalom lett volna a
bosszudra.

— Mondasz valamit, Janos, felelte Sandor gon-
dolkozva.

— Ugy-e?

— De ez még sem jarja, sz6lt némi gondolkozas
utan Ro6zsa Sandor. Nem...

— Mi?

— Hat, hogy igy tavozzak a taborbdl, — felelte
Ro6zsa Sandor és aztan... — Eh, hiszen most mar
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ugyis elkésett dolog. Meg késén is van. Megmondtam
mar, hogy nem. kisérem.

— lgazad van, Sandor, elkésett dolog.

— Ne is beszéljunk tébbet rdla.

— lgazad van Sandor, ne beszéljink tobbet
réla... — Hat te nem fogadod el a megbocsajtasi
levelet ?

— Nem, mondtam maéar, hogy nem!

— Es velink jossz?

— lIgen, veletek megyek, felelt Ro6zsa Sandor
turelmetlendl.

— Es mondd csak Sandor, mihez fogunk mi
azutan kezdeni?

— Mit tudom én?

— Azok leszunk, amik voltunk ?

— Talan!...

— Mit is kezdenénk méast?

— Bizony, igazad van, Veszelka.

Rézsa Sandor gondolataiba elmeriulve jarkalt fel
és ala a szobdban. Veszelka egy ideig turelmesen
varta, hogy Ro6zsa megalljon, de mikor latta, hogy
ez mas gondolatokkal van elfoglalva, némi szlnet
utan megszolalt:

— Te... Sandor!

— Mit akarsz, Janos ?

— Egy Kkis beszédem volna veled.

— Hat csak beszélj !

— Nézd csak Séandor, én hiszek neked, és biztos
vagyok abban, hogy te nem fogadod el a megbocsa-
tasi levelet. J6l tudom, hogy mar a legkdzelebbi
napokban feloszlatjak a csapatunkat. Aztan mehetink,
ahova akarunk, és ha akarsz, velink johetsz. De
hova menjunk — és mit kezdjiunk? Haza nem mehe-
tink, mert ott elfognak a pandurok, idegen foldre
pedig nem mehetink, mert ott nem birunk megélni!

— Az igaz, — sz6lt Rézsa Sandor, F— de ezen
én nem segithetek.

— De segithetsz, Sandor, ha akarsz! Kkialtott
elkeseredett hangon Veszelka.

— En? — kialtott R6zsa Sandor, szeretném tudni,
hogyan segithetnék én?



— Konnyen, Sandor, nagyon kodnnyen. Maradj
nalunk, maradj az élinkon.

— Hogyan, én, én?

— Te sem kezdhetsz mast, mint mi, Sandor.
Vagy elfogadod azt a levelet, vagy nem. Ha elfo-
gadod... — ah akkor kitinéen all a dolgod. —
Szépen hazamehetsz Kis - Telekre, mintha semmise
tortént volna és ismét szolgalatot vallalhatsz, vagy
belilhetsz apad birtokaba és segitesz a gazdasagban.
Ami pedig minket illet, persze, hogy velink nem
kell tér6dndéd. Mi bolondok belemasztunk veled a
hinarba és most lassuk, hogy miként szabadulhatunk
bel6le. Es mig te senkit6l sem bantva, otthon Ulsz a
meleg kalyha mellett, addig benniunket hajszol a pan-
darok serege. Hajtévadaszatot inditanak ellenink,
és aki kozulunk kezeikbe esik, annak biztos a hoéhér
koétele. igy allna a dolog Sandor, ha mi belenyugod-
nank a dologba. De uUgy éltessen engem a jo Isten,
mint hogy te Sandor egyikink, vagy masikunk keze
altal vesznél el, ha elfogadnad a megbocsatasi levelet.

— Mondtam mar, hogy nem fogadom el...

— Nem is tanacsolnam, szélt nyugodtan Veszelka.

— Te fenyegetsz, Janos?

— Nem fenyegetlek, hanejn csak azt mondom,
hogy ezt nem tdrnénk.

— Mit tehetnétek ellene? — kérdezte RO6zsa
Sandor gunyos mosolygassal.

— Mit? Sokat! Mondtam mar, hogy egy perczig
sem volna életed biztonsagban.

— Elhiszem, sz6lt gondolataiba merilve Ro6zsa
Sandor.

— EI is hiheted, kialtott Veszelka. De én nem
err6l akartam veled beszélni, hanem masrél, fonto-
sabbrdl. Mondtam, hogy hiszem, hogy nem fogadod el
a kegyelemlevelet. Velink maradsz. Jél van. Hat
mit akarsz aztan kezdeni ? A pandurok kezeibe akarsz
keriilni ? Mit? Es ha azt nem akarod, hat mit
akarsz ?

— Magam sem tudom, Janos, magam sem tudom!

— Részedre csak egy marad hatra, ugyanaz
leszel, ami mink leszink, amik azel6tt voltunk.
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— Janos!

— Itt nincs mas mentség, Sandor! Ennek meg
kell lennie. Maradjunk, amik voltunk. Es aztan San-
dor, ne felejtkezzél meg egyrél.. .

— Hadd halljam, mirél ?

Mi annak idején egyezkedtiink a te bosszudra,
betyarok lettink a te kivansagodra, hogy segitségedre
lehessink bosszddban. Nos, mi tértént? Végeztél mar
azzal az emberrel, ki kedvesedet a halalba kergette,
neked pedig véghetetlen fajdalmat okozott és foldon-
futéva csinalt? Megboszultad mindezt? Nem! Az az

ember él! Egy hajaszala se gorbult meg... Itt van
kozottink — és te kérdezed: Mihez fogjunk ?

— lgazad van, Janos, igazad van !

— Mondom, Sandor, az az ember itt van ... Ma

este elutazik.

— lgen, Janos, elutazik.

— Sandor, most itt volna az alkalom a bosszlra ...

— Hogyan ?

— Annak az embernek nem szabad Szegedre érnie.

— Meg akarod gatolni ?

— Meg fogjuk gatolni, Sandor, és ez alkalom-
mal segiteni is fogunk magunkon. Figyelj ream San-
dor, kérlek, figyelj ream.

— Beszélj!

— A f6hadbiztos ma elutazik. Sok pénzt visz
magaval, ezlst- és aranypénzt. Tobb, mint kétszaz-
ezer forintot. Minek varjuk mi be a feloszlatdsunkat ?
Hagyjuk itt a tabort és menjunk hazafelé. Utkozben
Vojtek mellett megvarjuk a f6hadbiztost, megtamad-
juk a kiséretét, végezink vele és osztozkodunk a
pénzen. Ha ez megtoértént, a hatar felé vonulunk é
atmegyunk Olahorszagba, vagy Torokorszagba. Mit
sz6lsz ehhez?

— Kitlin6 a terved, Jancsi, ha csak a szokés
nem volna!

— Szbkés, miféle szokés ? kérdezte duhodsen Ve-
szelka.

— Hat a szokés a taborbodl, szokevények leszink!

— Szbkevények ? Sandor, te megbolondultal. Hisz
ugyis feloszlatjak a csapatunkat —



lgaz, igaz, felelt Sandor. De a kormany pén-
zét rabolnank el.. .

— Van a kormanynak elég pénze, nevetett
Veszelka, és aztan tor6édik a kormany velink ? Min-
ket a kormany ében hagyna veszni...

— Eh, felelte Rézsa Sandor, ne beszélj igy.

— Tehéat nem akarsz velunk tartani, Sandor !

— Nem! ~

— Feélted a megbocsatasi levelet, tgye ?

Jancsi, ne mondd ezt mégegyszer, - kial-
totta diUhésen Roézsa Séandor.

— No, no, gunyolédott Veszelka, legalabb olyatén
a tartézkodasod —

— Istenem, Istenem, hat én csakugyan megint
csak rablé legyek ?.... szélt fajdalmasan Robézsa
Sandor.

— Bizony, Sandor ocsém, az leszel, mert uagy
latszik, hogy puspdk mar nem lesz bel6led!

Veszelka folkaczagott és aztan kivancsian varta,
hogy mit mond majd Rézsa Sandor, ki még mindig
azon gondolkozott, hogy mit tevé legyen. Egyszerre
aztdn az utczarél nagy éljenzés hallatszott. Roézsa
Sandor az ablakhoz sietett, de csakhamar halalsapad-
tan visszatantorgott. Halk hangon suttogta:

— lgazad van, Jancsi, igazad van! Ott kell
kezdenlink, ahol elhagytuk, miel6tt ide jottink. Nézz
oda, Jancsi, nézz odal!

Es RoOzsa Sandor kimutatott. Veszelka Kkinézett
és ott latta Damjanich ezredest, amint Kercsey Andor-
ral a falun at sétalt. A honvédek, meg a polgarok
pedig egyarant éljenezték a derék hés ezredest és a
gaz foldbirtokost!

— Lam, lam, milyen tiszteletben all a féhadbiz-
tos Uur! gunyolédott Veszelka.

— Ne csufolkodj ! — veled megyek. Mondd meg
a legényeknek, hogy egy féléra mualva indulunk!

— Egy félora mulva? kérdezte csodalkozva
Veszelka. Ez foltunést fog kelteni a taborban.

— Egy cseppet sem. Vezesd ki helyettem a csa-
patot a falu elétti gyakorlotérre. Ezt te, helyettesem,
megteheted. A Marczi vezesse magaval az én lovamat

4
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is. En innen gyalog megyek oda, onnan pedig kisebb
csapatokban lovagolunk Szeged felé.

— Es hol varjuk meg a féhadbiztos urat? kér-
dezte Veszelka.

— Magad mondtad, Jancsi, legjobb lesz 6t Vojtek
kodzelében megvarni. Ott mar Itdl vagyunk a magyar
csapatokon, és még nem értik el az osztrak el6-
6rsoket.

— lgen, ott megtamadjuk, kialtotta Veszelka.
birtokunkba keritjuk a vasladat és aztan — el Torok-
orszagba ! Sandor pajtas, szép élet lesz az, ha mi is
egyszer gazdagok leszunk!

— Legyen, amint mondtad, Jancsi, veletek tar-
tok. Es most siess a legényekhez. Legfeljebb egy dra
mulva néalatok leszek.

A két baréat elvalt. Veszelka a csikdsokhoz sietett
és nemsokara kinyargalt velik a gyakorl6térre. Ez
csakugyan nem tint fel senkinek és senkiben sem
keltett gyanut. Es nemsokara sikerullt Rézsa Sandor-
nak is észrevétlentl elhagyni a széallasat és a gya-
korl6térre érve csikésaihoz csatlakozni.

A csikésok szokését mégis hamarébb vették észre
a taborban, mint ahogyan Ré6zsa Sandor gondolta. Es
pedig senki mas, mint Kercsey Andor volt az oka
annak, hogy a csikésok szokését észrevették. Mikor
Kercsey Damjanich oldalan keresztilhaladt a falu
nagy utczajan, éles szeme egy ablaknal észrevette
Roézsa Sandort, ki, mint tudjuk, az altalanos éljenzésre
az ablakhoz rohant. Kercsey igen jol tudta, hogy a
kormany Roé6zsa Sandort és csikésait szolgalataba
fogadta, de vilagért sem szeretett volna Ro6zsa San-
dorral talalkozni. Amikor megtudta, hogy Rézsa San-
dor embereivel Damjanich tdbordban van, kellemetle-
nul lepte meg, mikor oly varatlanul latta az ablak-*
nal régi haragosat. Nem csoda tehat, hogy Kercsey
Rézsa Sandor lattara elsapadt, és annyira osszerezzent,
hogy még Damjanich is észrevette.

— Az istenért! f6hadbiztos ur! kialtott Damja-
nich, mi ez ? Rosszul érzi magat?

— Nem, nem, ezredes uram, felelt Kercsey vissza-
nyerve nyugalmat, csak a fejem szédiult egy pilla-
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natig. Régi bajom ért. De most mar jél érzem maga-
mat ! Menjunk ezredes Ur!

E pillanatban Damjanich is meglatta az ablaknal
all6 Rézsa Sandort, és most a derék ezredes mar tudta,
hogy mitcd szédult meg a f6hadbiztos ar feje!

Damjanich Kercseyvel lassan tovabb haladt egé-
szen a falu végéig, ahol az utols6 haz el6tt levé padra
Ultek és beszélgettek. Kercsey elbeszélte, hogy mennyi
veszedelem kiséri atjait, hogy hanyszor lett mar rab-
16k altal megtamadva, és miképp sikerult neki mindig
a reabizott pénzeket megmenteni. Damjanich végig-
hallgatta a f6hadbiztost, és aztan szelid mosolygassal
monda:

— No, ami azt illeti, remélem, hogy itt féhad-
biztos urat semmi veszély sem fenyegeti. E vidéken
nincsenek rablok, és kulonben is erds fedezetet fogok
Onnel kuldeni. Csakhogy lovasokban egy kissé sz(ikén
vagyok.

— Hogyan, ezredes ar?

— Hat, bizony ez furcsa dolog, szolt Damjanich
olyan dolog, amilyen még velem meg nem tortént.
Képzelje csak, f6hadbiztos ur, az a lovascsapat, melyet
kiséretére kiszemeltem, megtagadta az engedelmességet.

— Ah; kialtott elsapadva Kercsey. Hogyan ezre-
des ur? Nem értem!

— En sem, felelt nyugodtan Damjanich, de azért
agy van, amint mondtam. Rézsa Sandor, a csikés-hu-
szarok vezetdje

— Ezredes ur, csak nem Rézsa Sandort akarta
velem kuldeni ? Kkialtott ijedten Kercsey.

— Eppen azt, fébadbiztos ar, — & a legdere-
kabb katonam. De 6 azt mondta, hogy nem Kkiséri
el méltésagodat.

Ugy ? Es ezredes Ur ezek utan a térvény sze-
rint bant el vele, nemde ?

— lgen, azaz én egyel6re hazifogsagba kildtem
6t, felelt Damjanich.

— Ez nagyon, de nagyon enyhe buntetés, szolt
kis szUnet utan fagyos hangon Kercsey. A haditor-
vények értelmében az engedelmesség megtagadasa ha-
borG idejében goly6 altali halallal bintetendé.




— Ezt én jo6l tudom, f6hadbiztos uram, felelt
Damjanich, kit ez a megleczkéztetés mod felett bosz-
szantott, de Ro6zsa Sandor és csikésai nem rendes
katonak és ilyforman 6ket tudtommal nem is esket-
ték fel ...

— Ez nem valtoztat a dolgon, szélt Kercsey.

— Ez sokat valtoztat, felelt Damjanich kemény
hangon, mert fel nem esketett katonaval szemben nem
lehet a haditorvény teljes szigorat alkalmazni.

— Eppen ellenkezbleg, ezredes ar, én azt vélem.

— F6hadbiztos ur, e tekintetben senkitél sem fo-
gadok el oktatast. Kulénben is Rézsa Sandor oly hé-
siesen viselkedett és oly nagy szolgalatot tett az or-
szagnak, hogy még ha rendes katona lett volna, még
akkor elnézéssel is kellene lenni vele szemben.

— Az egész oly csekélység, kedves ezredes Ur,
hogy sz6t sem érdemel. Kulénben is Gugy hiszem, hogy
lesznek még a taborban mas lovasok is.

— Vannak, felelt Damjanich hidegen, de azokat
semmi kordlmények kozott sem adhatom at.

— Miért nem, ha szabad kérdeznem? pattant fel
Kercsey.

— Mert nem nélkulézhetem azt a két szdzad hu-
szart, ami a tdborban van. Nem maradhatok lovassag
nélkil, és azért e két szazadbdl egy embert sem ereszt-
hetek el.

— De kérem ezredes ur, hiszen itt maradnak a
csikés huszarok, szélt izgatott hangon Kercsey.

— Mondtam mar, kedves f6hadbiztos ur, hogy
azok fel nem esketett katonak, felelt szilArdan Dam-
janich.

— Akkor a kormany nyilt parancsa alapjan kény-
telen vagyok Ontél, ezredes Gr, hlsz huszart koévetelni,
monda Kercsey.

— Minden tiszteletet a kormany nyilt parancsai-
nak, de a magas kormany Debreczenben nem tudhatja
az itteni viszonyokat, és igy én a kormany paran-
csaival szemben is megtagadom a kért huszarokat.

— De ezért felel6sségre fogjak vonni, ezr des ur!

— Mindig felel6sséget vallaltam tetteimért, felelt
Damjanich, és felallva arpadrol, mondta :
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— Nem mennénk vissza a taborba, f6hadbiztos ar ?

— Egészen tetszése szerint, ezredes ur!

A Kkét férfi visszafelé fordult és lassan haladtak
az ezredes szallasa felé. Mikor a templomtérhez érkez-
tek, szemkozt jottek veluk a csikés-huszarok, kik Ve-
szelka Janos vezetése alatt Iépésben mentek a gyakorlo-
tér felé. Yeszelka a csapat élén a szokasos modon
tisztelgett ezredesének, ki, miutan a csapat elvonult
el6étte, halk hangon mondta Kercseyhez:

— Derék fiuk, igen sajnalom, hogy nem akarjak
ont elkisérni.

— Majd csak elmegyek nélkulok is. Kiulonben
nem lattam a vezéruket.

— Hiszen az szobafogsagban van, felelt Damja-
nich, talan megpuhul még estig.

Ekdzben Damjanich ezredes a lakasara ért, hol
szarnysegéde jelentette, hogy a tisztikar a f6hadbiztos
tiszteletére a korcsmaban lakomat rendezett, melyre
tisztelettel meghivja a vendég f6hadbiztost és az ezre-
des urat is. Damjanich és Kercsey tehat a szarnyse-
gédtél kisérve a korcsméaba mentek, hol mar egyutt
talaltak a tisztikart, mely a vendégeket nagy éljen-
zéssel fogadta.

Vigan folyt a lakoma és este volt mar, mikor
Damjanich ezredes Kercseyvel szallasara ért. A f6had-
biztos UGtra készilt, Damjanich pedig elkildte ordon-
nanczat Rézsa Sandorért, hogy azt az engedelmesség
Utjara terelje.

Alig tiz perez mulva visszatért az ordonnancz és
jelentette az ezredesnek, hogy Ro6zsa Sandort nem
taldlta otthon.

Hoho, kialtott Damjanich, hiszen ez lehetet-
len! Tudod, hogy hol van Roézsa Sandor szallasa ?

— Jelentem aldsan ezredes uram, tudom, felelt
az ordonnancz.

' — Tudod, hol lakik Veszelka Janos?

— Tudom.

- Szaladj, keresd Rézsa Sandort nala és hozd ide.

— Jelentem alazatosan, ezredes uram, az lehetetlen.

— Miért?

—: Mert Veszelka Janos délutan a csikds-husza-
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nem tért.

— Ordog és pokol! kialtott Damjanich duhédsen,
megszoktek a csikés huszarok!

Damjanich magahoz hivatta Heltay Gabor szarny-
segédet és egy csapat huszarral a csikésok keresésére
kuldotte.

Heltay hadnagy tavozott, de mar negyedéra mulva
visszatért és jelentette, hogy a csikds-huszarok nyom-
talanul eltlintek.

Damjanich tanacskozasra hivta oOssze a torzstiszt-
jeit, de miel6tt még azok megjelentek, Kercsey f6had-
biztos belépett a szobaba s utazdé ruhgjara mutatva,
mondta :

— Kedves ezredes ar, én készen vagyok, egy fél
6ra mulva utazom.

— Tudomasul veszem, f6hadbiztos ur, és kirende-
lek hatvan embert.

— Es ezek kozétt hany lovas lesz ?

— Egy sem.

— Tehat a csikés-huszarok?

— A csiko6s-huszarok megszoktek a taborbdl, felelt
szarazon Damjanich.

— Terringettét! kialtott Kercsey, ezredes ur, ha
azok megszoktek, akkor én kétszaz gyalogember kisé-
retében sem mozdulok innen!

— Egészen tetszése szerint, f6hadbiztos ar, szive-
sen latom tovabbra is vendégul.

— De az lehetetlen, kialtott Kercsey, nekem ha-
rom nap mulva okvetlentl Szegeden kell lennem !

Damjanich véllat vont és hallgatott.

— Ezredes ur, a kezemben levé nyilt parancs
alapjan felszélitom: adjon legaldbb is hisz huszart,

— Egyet sem adhatok, felelt hajthatatlanul Dam-
janich.

— Jo6l van, ezredes ur, szolt egy Kis szUnet utan
Kercsey, akkor a huszarok nélkul utazom. De egyre
figyelmaztetem, ezredes ar . ..

— Kérem, f6hadbiztos ur?

— Figyelmeztetem arra, hogy a csikés-huszarok
megszoktek mert ram akarnak tamadni.
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Damjanich meghdkkent és némi ijedséggel mondta:

— Terringettét! Ez lehetséges ! Erre tényleg nem
egondoltam.

— Ugye ? Es most, ezredes ur, ismételve kérem,
adjon legaladbb is hasz huszart.

— Nem adhatok egyet sem, de mivel a dolog igy
all, azt tanacsolhatndm, ne utazzék féhadbiztos uar
ma éjjel.

— Ez lehetetlen, ezredes uram, felelt Kercsey.

— Akkor nem segithetek, felelt Damjanich és
orajara nézve, mondta :

— Tiz perez mulva itt lesz a Kisérete.

Evvel aztan kezet fogott Kercseyvel és szivélye-
sen elblcsUzott téle. Tiz perczczel kés6bb Zahoreczky
f6hadnagy, mint a katonai fedezet parancsnoka jelent-
kezett Kercseynél, ki a f6hadnagy el6tt a pénzes ladat
a kocsijara tétette, és aztan a f6éhadnagyai egyutt fel-
ult a kocsira. A f6hadnagy tiz embert el66rsnek el6re
kuldott, a tobbi katona pedig parancsara koérulvette a
kocsit, mire aztan aféhadnagy harsany hangon kialtott:

— El6re ! Indulj!

A kocsi kirobogott az udvarbdl és néhany perez
mulva eltlint a sotétségben.

Roé6zsa Sandor a csapataval oOvatosan haladt el6re
a temesvari orszaguton. Tudta, hogy az egész kérnyék
csak Ugy hemzseg az osztrak katonaktél és tudta azt
is, hogy akar Temesvaron, akar Becskereken at megy
Szeged felé, mindig taladlkoznia kell az osztrak csapa-
tokkal és mind a két uton at kell haladnia a raczok-
tol lakon vidéken. Ezért is, mikor a csapat estére a
tomasovaczi hatarban egy csardahoz ért, Rézsa Sandor
elhatarozta, hogy ott tartjak az els§ pihenét és éjfélig
ott maradnak a csardaban.

A csardas oOreg szerb paraszt volt, ki némi cso-
dalkozassal latta a nagy lovas csapatot. Gyorsan le-
kapta a sapkajat és fedetlen fével Udvozolte a szokat-
lan vendégeket.

— Isten hozta az. urakat. Mivel szolgalhatok?

— Van j6 bora, korcsmaros?

— De még milyen a borom, tudom, hogy egy-
hamar az urak nem ittak olyant.
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bornak az ara?

— ltczéje hat krajczar.

— Ggy! Hat itt van husz forint a két akoéért.

Evvel Ré6zsa Sandor két Kossuth tizest nyujtott
at a korcsmarosnak. De ez nem fogadta el a két ban-
kot, hanem egy lépést hatralva, kissé gunyosan mondta:

— Hja kérem, én hat krajczart mondottam, de
ezUstben. Papirpénzt nem fogadok el.

Rézsa Sandor sz6 nélkil zsebre dugta a két ban-
kot és a masik zsebébdl egy csomd ezist forintot vett
ki és odadobta a korcsmarosnak.

— Itt van 20 forint ezistben, de most csapolja
kend azt a két akodst szaporan.

— Megbocsasson az Ur, de csak két akém van, és
azt nem adhatom el.

— Miért nem? kérdezte Rézsa Sandor duhodsen.

— Mert egy o6ra mulva ideérkezik egy haromszéaz
emberbdl allé csapat csaszari katona.

— Csak héaromszaz? No, megvarjuk &ket! De
most hozza mar azt a bort, mert baj lesz!

— Nem hozhatom, mert én a boromat mar a csa-
szariaknak eladtam.

— Hallja, korcsmaros!

— Parancsoljon, huszar uram !

— Ha 06t perez mulva nem lesz az a bor itt ezen
a helyen, akkor a legényeim fognak csapolni. Ertette ?

— Ertettem!

A korcsmaros lassan az ajté felé sompolygott.
Mikor az ajtéhoz ért, Rézsa Sandor odakialtott:

— Hallja korcsmaros!

A korcsmaros visszafordult és morogva mondta :

— Mit akar az ar még ?

— Kenyeret, szalonnat, sét és paprikat is hozzon
hatvan embernek.

— Az nincs.

— Nincs ? No varjon, szolt Rozsa Sandor és oda-
menve az ajtéhoz, Kkikialtott:

— Jancsi, Joézsi, Marczi! Gyertek csak!

A kovetkez6 pillanatban Veszelka Janos és Jozsef
és Sibrik Marczi, kik a harom legnagyobb és legmar-
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beléptek.

— Fiuk, szélt Rézsa Sandor, ez a racz gazember
még pénzért sem akar ételt adni, tehat vigyétek
magatokkal és kutassatok at a pinczéket és éléska-
maréakat.

Veszelka Janos ott termett a korcsmaros mellett
és nyakanal fogva magasra emelve, kifelé -vitte.

— Nagysagos uram, kialtott a korcsmaros, mondja
neki, hogy eresszen el, hozok én, amit csak akarnak.

— Ez mar beszéd, nevetett Rézsa Sandor és el-
fogadod a Kossuth-bankét is?

— Azt is elfogadom, nybgte a racz, mire Veszelka
eleresztette a nyakat és lassan a foldre allitotta.

— Tehat el6re, egy-kettd, szolt most Veszelka a
korcsmaroshoz, mire ez Kisietett az udvarra.

Néhany perez mulva csapra volt Utve egy két
akés horddé és Loncsarics Spiridion, a korcsmaros ko-
sarban hozta a paprikas szalonnat, a kolbaszt, sonkat,
meg a szép fehér blzakenyeret. Rézsa Sandor nagyon
ovatos volt, és mindenbdél, amit a korcsmaros hozott,
elébb ennek kellett ennie és innia, és csak aztan en-
gedte meg legényeinek, hogy egyenek és igyanak.
Volt is aztdn muri a szerb csardaban. A legények
orulve, hogy megszabadultak a katonai fegyelem aldl,
vigan énekeltek és tanczoltak, mig Ro6zsa Sandor a két
Veszelkaval, Sibrik Marczival és Petivel egy sarokban
tanacskozott a tovabbi teend8k felél.

— Szem el6tt kell tartanunk, szélt Rézsa Sandor
é minél hamardbb Szegedébe kell érnink.

— Bizony ez j6 volna, soéhajtott Sibrik Marczi,
de még addig sok viz folyik le a Tiszan.

— lgazad van, Marczi, sz6lt komolyan Robézsa
Sandor, de ezen most mar nem segithetink. Ami a
féhadbiztost illeti, agy hiszem, avval most mar gyor-
san fogunk végezni. Hiszen jél tudjatok mindnydjan,
hogy négy megbizhaté legényt hagytam Darkovaczon,
kik a f6hadbiztos minden lépésére Ugyelnek, tgy hir-
lett, hogy Kercsey ma este utazik el Jankdévaczbol
Szegedre. Ha Temesvar felé utazna, amit nem hiszek,
anégy emberbdl harom Kkiséri 6t bizonyos tavolsag-
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ban, n6ig a negyedik l6halalaban nyargalva ide jon
és jelentést tesz, hogy melyik utat valasztotta a f6-
hadbiztos. Az nem menekul meg ez egyszer, mert
mindig el6tte leszink és ha alkalmas helyet talalunk,
megvarjuk, megtamadjuk, Kkioltjuk az életét.

— Es osztozkodunk a vaslada tartalman, szolt
Sibrik Marczi.

— lgen, mondta Rézsa Sandor egy Kkis szlinet
utan, osztozkodunk a kormany pénzén, elaruljuk ha-
zankat . . .

— Banom is én, kialtott Veszelka Janos, nem
értlek Sandor, te ugy beszélsz, mintha tudja ajo Isten,
mennyi jot tett volna velink ez a haza.

— Hallgass Jancsi, nem ko6z6s anyank-e a fold?

— No, nevetett ridegen Veszelka, ha ez a haza
az anyank, akkor csak mostoha anyank volt, ami en-
gemet illet, én csak amellett maradok, hogy osztozko-
dunk a pénzen, és aztan kifelé Tordkorszagba !

— lgen, igen, kialtott Veszelka Joézsi, Peti és
Sibrik Marczi, ki Tordkorszagba!

— Nem banom hat, menjunk Tordkorszagba!

— Ez mar beszéd, szélt Veszelka Janos.

— Térjunk most mar a masodik dologra, szolt
Roé6zsa Sandor, hogyan fogunk menekilni? Azt csak
ti is belatjatok, hogy igy egyutt egy csapatban nem
mehetunk.

— Erre mar én is gondoltam, szélt Veszelka
Janos, az lehetetlen is volna.

— Es ebben a csikés-huszar ruhaban sem fogunk
messzire jutni, szolt Peti, dsmerik ezt mindenutt és a
szerbek épp oly kevéssé szeretik ezt a ruhazatot, mint
a cséaszari katonak.

— Biz ez ugy van, so6hajtott Veszelka Jozsi, de
honnan vegyink egyhamar mas ruhat?

— A mas ruhazat nem is segitene semmit, mig
itt a szerb vidéken vagyunk, mert nagyon kevesen
beszélik koztink a racz nyelvet.

— Azért is, én ugy hiszem, sz6lt Roézsa Sandor,
hogy legjobb volna, ha egylutt maradnank éppen egyen-
ruhankban és igyekeznénk minél gyorsabban Kijutni a
szerb vidékrdl.
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— Es hol végeznénk aztan a f6hadbiztossal ? kér-
dezte Sibrik Marczi.

— Hat ugy Temesvar és Szeged kozott, szolt halk
hangon Rézsa Sandor.

— Persze, Temesvar és Szeged kozott, — nevetett
Veszelka, hiszen akkor, ha megvan a pénz, ismét
erre felé, ezen az atkozott vidéken at kellene vissza-
jonnunk, abbdl bizony nem lesz semmi.

— De hat hol akarod, hogy toérténjen? — Kkér-
dezte Rézsa Sandor haragosan.

— Mindenesetre Temesvar el6tt, felelt Veszelka
és pedig olyan helyen, ahol mar nem a csaszariak
az urak.

— En erre felé jol 6smerem a vidéket, szélt most
Sibrik Marczi, és egészen helyeslem Veszelka véle-
ményét. Van itt Temesvar el6tt egy szép nagy magyar
falu, Pardanynak hivjak. Majd ha arra felé joviunk,
kitudom, hogy magyar, vagy csaszari kézen van-e.
Pardany el6tt egy féléraval van az orszagutnak egy
helye, mely mintha teremtve volna az ilyen éjjeli
megtamadasra. Onnan aztan vagy Szeged felé, vagy
pedig vissza erre az orszaghatarra szokhet mindegyik
koztiink, amint neki tetszik. Ha Pardany a magyarok
kezében van, vagy ha ott nincs semmi katonasag,
akkor van nekem ott egy jo 6smer8sdm, soégorsagban
vagyok vele, kinél a tett utdn néhany napig elrejtéz-
kodhetink.

— Egész helyes dolog, amit Marczi 6csém mond,
szo6lt Veszelka Janos.

— Van benne valami, mormogta Veszelka Jézsef.

— Bizony, bizony, kialtott Peti, ennél jobb tervet
alig talal valaki.

— Hat ami igaz, az igaz, szo6lt Rbézsa Sandor
egy kis szunet utan, Sibriknek j6 otlete volt, terve
kdonnyen megvaldsithaté és én azt el is fogadom. Par-
danynal leszamolunk a f6hadbiztos urral.

— lgen, igen, kialtottak a tobbiek, Pardanynal
végziunk vele.

— Most még csak egyet mondok, szoélt Sibrik,
kit a siker egészen buszkévé tett, még egyet mon-
danom kell.
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"— Hadd halijuk!

— Pardanyig mar egyiutt maradunk, de mégis
szukséges, hogy folyton el6re is, hatrafelé is tekint-
sink. Azt mar elhataroztuk, hogy két emberinkkel
megfigyeltetjiuk Kercsey utjat. Ez szikséges is. De
szikséges az is, hogy néhany legényiinkkel a vidéket
eléttink is folyton kikémlelhesstik, nehogy aztan hir-
telen csaszéariak altal megszallt vidékre keruljunk.

— Hiszen ez magatél értetédik, — szolt Robzsa
Sandor.

— Ezt mar nélkuled is tudtuk volna, nevetett
Veszelka Jéanos.

— Jol van, jol, szoélt sértédve Sibrik, hat én csak
ugy mondtam, de most jon csak az, amit valéban akar-
tam mondani. Ha mar meglesz a f6hadbiztos pénze,
ha mar megosztozkodtunk a pénzzel, ugy-e akkor me-
nekulni akartok ?

— Bolond kérdés, nevetett Veszelka, persze, hogy
nem maradunk itt, hanem megszékink.

— Es ugy hiszem, hogy mindnyéajan Torokorszéag
felé vesszik az utat, nemde ? — kérdezte Sibrik.

— Hat a legtobb koézulink bizony arra megy,
sz6lt Veszelka.

— J6l van, szo6lt Sibrik, a legtébb arra fog
menni. Nos, csak nem hiszi kend Sandor, vagy kend
Janos azt, hogy a pénzzel a zsebiinkben is igy egyutt
fogunk To6rokorszag felé menni, mint most.

— Persze, hogy nem hiszem, szélt Veszelka, hiszen
az butasag volna!

— No jo, hat én most azt mondom, hogy osszuk
mar most ugy harom-négy fényi Kis csoportokba legé-
nyeinket, még pedig ugy, hogy minden csoportban legyen
egy raezul és oladhul beszélé ember.

— Ezt helyesen mondtad, Sibrik 0©Ocsém, szo6lt
Veszelka.

— Jlgazad van, Marczi, igy fogunk tenni, szoélt
Roé6zsa Sandor és parancsot adott Veszelka Janosnak,
hogy keresse ki a romanul és szerbil beszélé legé-
nyeket és ossza azokat be Kkis csoportokba.

Végre aztdn Veszelka Janos tanacsara elhataroz-
tak, hogy az éjjel valahol elrejtéznek és maguk elé
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hagyjak jutni Kercsey kocsijat, ugy, hogy 06k fogjak
kovetni a f6hadbiztost és nem ez 6ket.

Ejfél utan Rozsa Sandor tavozott legényeivel a
jambor Loncsarics Spiridion csardajabél és folytatta
utjat Temesvar felé.

Spiridion vad gydlolet Kkifejezésével tekintett a
tovabb haladdé csikés-huszarok utan és bizony nem
a legjobb dolgokat kivant nekik uGtjukra.

— Csak azt sajndlom, mormogott a derék korcs-
rnaros, hogy nem keverhettem szerecsikat a borukba.
lgaz, hogy jol medfizettettem a bor arat veluk, de
mégis jobban szerettem volna, ha belehalnak a kutya
magyarszkik a mulatsagba.

Evvel aztan Loncsarics Spiridion bement a csar-
daba, szépen eloltotta a mécset, lehevert a kalyha
kuczkéjaban felteritett bundajara és igyekezett, hogy
minél hamarabb elaludjon. De az &lom kerilte az
éjszaka Spiridion szemét. Gondolkozni kezdett szaz és
szazféle olyan dolgokrol, a milyenekkel 6 sohasem
szokott torédni, eszébe jutott ama megalkotand6 dél-
vidéki szerb csaszarsag, amelyet Rajasics, a karloczai
patriarka és Knizsanin tabornok emlegettek folyton
és amelylyel felizgattak a magyarorszagi szerbeket,
aztan megint azon gondolkozott, hogy mennyi pénzt
kapott volna, ha most a hazaban volt lovasokat meg-
gyilkolta volna és miel6tt még végiggondolta ezt a gaz
gondolatot, hirtelen eszébe jutott, hogy mennyire el
fogjak 6t majd a csaszari katonak doéngetni, ha nem
talalnak nala sem enni, sem innivalét. Ett6l aztan
Spiridion annyira megijedt, liogy felugrott a fekv6-
helyérél.

E pillanatban uagy tetszett neki, mintha tavolrol
katondk gyaloglasat hallana. Gyorsan az ablakhoz
sietett ésfulét az ablakhoz szoritva, hallgatézott. Nem
tévedett. Katonak jottek. Még pedig Darkovacz felél.
Tehat magyarok.

— Bozse moj, bozse moj! — Kkiéaltott Loncsarics
Spiridion a fejét vakarva, hat ma éjszaka nem lesz
mar nyugtom ezekt6l a gaz magyarszkiktol ?

A katonak kozelebb jottek. Most mar Spiridion
az ablakon keresztil a holdvilagnal a katonak szuré-
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nyat is villogni latta. Es latott egy kocsit is, melyben
két kopenybe burkolt ember ult.

— Bozse moj, mormogott Loncsaries, ez nagy ur
lehet a lazadéknal. Jaj, ha én ezt a csaszariak kezébe
juttathatnam.

A katonédk a csarddhoz értek és megalltak. Az
egyik ember leugrott a kocsirél és a csarda ajtajahoz
sietett, melyet el6bb 6klével, aztan kardjaval hatal-
masan dongetni kezdett.

Loncsaries Spiridion ravasz mosolygassal mozdu-
latlanul allt a kis ablak mellett és nagy élvezettel
hallotta a kopogé tiszt szitkozodasait. Aztan mégis
meggondolta, hogy nem jé lesz, ha a katonéak feltérik
az ajtajat, igy tehat lassan az ajtéhoz csoszogott és
az almos emberek maddjara mogorvan kikialtott:

— Ki az?

— Nyissa ki, korcsmaros, katonasag all kint.

Loncsaries Kinyitotta az ajtoét és az ott allo tiszt
lattara suvegét megemelve, siralmas hangon mondta:

— Alazatos szolgaja tiszt uram, mivel szolgalhatok?

— Bort, szalonnat és kenyeret negyven emberem
részére és hust és bort két tiszt részére. Mindent kész «
pénzben fizetek, sz6lt Zahoreczky f6hadnagy.

— Sajnalom, féhadnagy uram, szolt Loncsaries,
de nincs se bor, se szalonna, még ha aranynyal
is fizetne.

— Hogyan, maga nem akarja embereimet élelem-
mel ellatni ? — kialtott dihdsen a f6hadnagy.

— Hat hogyne akarnam, f6éhadnagy ur kérem,
felelt aldzatos hangon Spiridion. Akarni akarom, de
ha nem tudom.

— Csak nem akarja velem elhitetni, hogy nincs
bor és szalonna a héazaban ?

— De nagysagos f6hadnagy ar, kérem aléazattal,
elhiheti, hogy nincs. Alig egy ora el6tt tavozott innen
koralbeltl hatvan csikés-huszar, azok megittak az
Osszes boromat és megették az Osszes szalonnamat.

— Ah, a csikés-huszarok itt voltak ? — Kkialtott
Zahoreczky f6éhadnagy.

— Itt voltak, vad nép az, nagysagos f6hadnagy
uram, itt tartézkodtak harom o6ra hosszat és mikor
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tavoztak, oly Ures maradt az éléskamram, mint szent
Péter tarisznyaja.

— Es merre vették Gtjukat a csikés-huszarok ?

A racz korcsmaros agyaban hirtelen vad eszme
villant meg. Léatva, hogy mennyire érdekl6dott a
féhadnagy a csikds-huszarok uGtja irant, elhatarozta,
hogy a fé6hadnagynak hamis utiranyt mond.

— Hiszen holnap ugyis bezarom a csardamat és
elmegyek Temesvarra, gondolta magaban Loncsarics,
hat legaldbb jo szolgalatot teszek a csaszariaknak.

— Nem hallja kend, korcsmaros, kialtott Zaho-
reczky f6hadnagy, azt kérdeztem, hogy merre mentek
a csiko6s-huszarok?

— A csikés-huszarok, nagysagos f6hadnagy uram,
azok bizony erre felé Nagybecskereknek vették utjukat.

A f6hadnagy most kiment a csarda el6tt allé
kocsihoz és halk hangon mondta:

— Jelentem f6hadbiztos uram, a korcsmarosnak
nincs se bora, se szalonnaja, mert egy-két o6raval
ezel6tt itt vo tak a taborbdol megszokott csikos-huszarok.

— Ah, itt voltak ? — suttogott Kercsey — és
merre mentek ?

— A korcsmaros azt mondja, hogy Nagybecs-
kerek felé.

— Hala az égnek! — szo6lt Kercsey, akkor ett6l
a veszedelemtél megszabadultunk.

E pillanatban a kiséretet alkoté katonak nyugta-
lankodni kezdtek és elég hangosan bort és szalonnat
koveteltek.

— Es annak a korcsmarosnak tényleg nem volna
bora és szalonnaja ? kérdezte Kercsey.

— Legalabb nekem Ggy mondta, felelt a f6hadnagy.

— Ej, kedves f6hadnagy ur, szélt mosolyogva
Kercsey, ugylatszik, hogy on még nem tud evvel a
népséggel kell6 médon beszélni. Sziveskedjék csak itt
maradni a katonakna], majd én beszélek vele.

Es ezzel Kercsey leszallt kocsijarol, pisztolyat
a kezébe vette és lassan odament a még mindig az
ajtéban allé Loncsaricshoz.

— Hallja kend, sz6lt Kercsey,kkend itt a korcsmaros?

— lgenis, kénydrgdém alazattal.



— Jo6l van. Most ide nézzen. Ha tiz perez mulva
nem hoz a katonadimnak bort, szalonnat és kenyeret,
szétzizom a fejét.

Es Kercsey Loncsarics fejének szegezte pisztolyat

— Jaj, méltésagos uram, rimankodott ijedten
Loncsarics, rogton itt lesz minden, amit csak Kkivan.

— Hat embert ide! kialtott Kercsey a kato-
nakhoz, mire Zahoreczky f6hadnagy régton hat kato-
nat kuldott Kercseyhez.

— Vigyazz! vezényelt Kercsey a katonaknak.
Menjetek a korcsmarossal és segitsetek neki bort és
eledelt idehozni. Es ami a f6, vigyazzatok a kezére,
nehogy mérget keverjen az ételbe vagy a borba.
El6re, mars!

A katonadk a korcsmarossal tavoztak és nemsokara
visszajottek nagy kosarakkal, melyek jol meg voltak
rakva sonkaval, kolbaszszal, szalonnaval és kenyérrel,
mig Loncsarics maga egy harom akés hord6é bort
guritott a kocsi felé. A kocsinal megalltak, a hordét
megcsapoltdk és a katonak enni és inni kezdtek.

Ezalatt Kercsey magahoz intette Zahoreczky
féhadnagyot és kérte, hogy maradjon katonaival, ne-
hogy a szerb korcsmaros bajt okozzon koztik, aztan
bevitette a kocsirél a nagy pénzes ladat a korcsmaba
és miutan a katonak, akik a ladat vitték, ismét ki-
mentek tarsaikhoz, magahoz hivta Spiridiont.

— Hallja, korcsmaros, van-e kilon szobaja, mely-
ben az ember egy-két 6ran at aludhatna?

— Nincs kérem, felelt a korcsmaros, szegény
ember vagyok.

— No jo, szegény ember. Most vigyazzon. Itt
van tiz ezist forint. Vagy ad ezekért rogton jo kulon
szobat, vagy deresre huzatom.

— Kérem alazatosan, méltésagos uram, rimanko-
dott a derék Spiridion, bevezetem boldogult feleségem
szobajaba, ugy all ott még minden, mint amikor a
szegény meghalt. Derék asszony volt, adjon neki a
jo Isten 6rok békét és nyugalmat, ugy fog méltdésagos
uar ott aludni, mintha otthon volna.

— Jol van, jo6l, hat hozza rendbe azt a szobat é
segitsen nekem ezt a ladat abba a szobaba bevinni.
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A korcsmaros kisietett és néhany perez mdulva
ismét visszatért.

— Rendben van minden, méltésagos uram, ha
tetszik, pihenére térhet.

Kercsey a korcsmaros segitségével bevitte a ladat
a kibérelt szobaba, ott a ladat egy sarokba levetette
és Spiridionhoz fordulva mondta:

— Korcsmaros, reggelig itt maradunk, ha a kato-
naknak j6é szalmat ad fekvésnek és a féhadnagy urnak
kllén szobat, akkor kap t6lem oOtven ezist forintot.

— Mikor, méltésagos uram ?

— Azonnal, felelt nevetve Kercsey ésaz asztalra
olvasta az otven ezust forintot.

A korcsmaros a pénzt gyorsan zsebrevagta és
vigyorogva mondta:

— Meg lesz velem elégedve, méltésagos uram.

Azzal azutan Loncsarics Spiridion az ajté felé
ment. Mikor mar az ajtéhoz ért, Kercsey visszahivta:

— Korcsméros!

— Parancsoljon, méltésagos uram !

— Latom, maga okos ember, szoélt halk hangon
Kercsey, maga szereti a pénzt, nemde ?

— Ki ne szeretné a pénzt, méltésagos uram ?

— Ugy van, szélt Kercsey és még halkabban
hozzatette:

— Ha a katonak és a f6hadnagy ur lefekidtek,
jojjon hozzam, de ugy, hogy senki se lassa. Egy Kis
beszédem van magaval, értette ?

— Ertettem, méltésagos uram, felelt a korcsmaros
és Kkisietett az udvarra.

Kercsey pedig, amint a korcsmaros kint volt, be-
zarta utana kulcscsal az ajtot, mellényzsebébdl kivette
a tarczajat és ebbdl két kis kulcsot vett el6. A kul-
csokkal a ladahoz sietett és ebbdl gyorsan Kkivett egy
csomd bankjegyet, a ladat ismét bezarta és a bank-
jegyeket a két kis kulcscsal a tarczajaba tette.

Aztan az ablakhoz ment és nézte a katonakat,
amint pihenére tértek. Maga is faradt volt, de mivel
nem akart elaludni, feloltézve, amint volt, az agyra
hevert.

Méar az alom Kkerulgette szemeit, mikor hallotta a
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korcsmaros kozeled6 lépteit. Gyorsan feltlt az agy
szélére, maga mellé helyezte kardjat és két pisztolyat
és ugy varta a korcsmarost. Néhany pillanat mudlva
Kercsey halk kopogéast hallott az ajton.

— Tessék, — mondta a féhadbiztos.

Az ajté felnyilt, Loncsarics Spiridion belépett és
lassan bezarta maga utan az ajtot. Aztdn még mindig
az ajtéonal allva, halk, alig hallhat6 hangon mondta:

— Méltésagos uram, itt vagyok, parancsoljon
velem.

— Lefekudtek a katonak ?

— Le. Alszanak is mar.

— Es a fé6hadnagy ar?

— Odaat van az elhunyt anyésom szobajaban.

— Jol van, szélt Kercsey és gondolataiba merulve
kezdett fel és ala jarni.

Egy Kkis szUnet utan, mely alatt a korcsmaros
mozdulatlanul, mint egy k&szobor allt a helyén, Kercsey
megallt a korcsmaros elétt és halk hangon mondta:

— Maga szereti a pénzt, korcsmaros; akar sok
pénzt keresni?

— Akarok, méltésagos uram.

— Még ha a megbizasom egy Kkis veszélylyel
is jar ?

— Ha sok pénzrél van sz6, akkor nem félek a
veszélytél, felelt a korcsmaros.

— Van-e egy megbizhatdé embere? — kérdezte
Kis szUnet utan Kercsey.

A korcsmaros a fejét vakarva mondta:

— Nincs, méltésagos uram, egyedil vagyok ebben
a csardaban.

— A manéba! Ez kar. Maga nem is mehet d
akkor innen néhany napra?

— Meéltésagos uram, ha sok pénzrél van sz6, akkor
itt hagyom a csardat és elmegyek én barhova.

Kercsey, mintha e szavakat nem hallotta volna,
gondolkozva jart fel és ala a szobdban, aztadn ismét
megallt a korcsmaros el6tt és halk hangon kérdezte:

— Ugy-e, maga szerb ember?

— lIgenis, méltésagos uram, az vagyok.

— Mi is a neve?



— Loncsaricsr Spiridion, méltésagos uram.

— Mondja csak, Loncsarics baratom, maga nem
szereti a magyarokat, maga csaszari ember, nemde?

Loncsarics elsapadt és hebegve mondta:

— Meéltésagos uram ... én ... én .. .

— No, ne restelje bevallani, maga csaszari ember.

— Hat bizony én nem helyeslem, amit a magya-
rok tesznek . ..

— No mondja mar nyiltan, Loncsarics, maga hd
csaszari ember, ugy-e?

— lgen, az vagyok.

— Tud szerbul olvasni?

— Tudok, méltésagos uram.

— Akkor olvassa el ezt, szo6lt Kercsey és Kivett
a zsebébdl egy nagy pecséttel ellatott irast, melyet
a korcsméarosnak atadott.

Loncsarics nagy meglepetéssel latta a boritékon
a kétfejl csaszari sast és kibontva az jrast, meghokkent.
Az iras alatt ott volt Rajacsics patriarkanak és
Knizsanin tadbornoknak az alairdsa, mig a szbvegben
minden, szerb ember folhivatott, hogy e sorok el6-
mutatéjanak legjobb tehetsége szerint segitségére legyen.

A korcsmaros, miutdn az iréast elolvasta, gondosan
Osszehajtotta, boritékba tette és mélyen meghajolva,
aldzatosan mondéa:

— Rendelkezésére allok, méltésagos uram.

— Hat ismételve kérdezem, Loncsarics, akar sok
pénzt keresni?

— lgen, méltésagos uram s mit kell érte tennem ?

— Semmit, azaz majdnem semmit. Csak egy le-
velet kell Temesvarra vinnie, ez az egész.

— Az nem sok, méltésagos uram és mégis nehéz
dolog. Mindenutt magyar katonak vannak. Es ha sza-
bad kérdeznem, kinek szél az a levél ?

Kercsey oOvatosan koriulnézett, kozelebb lépett a
korcsmaroshoz és suttogva mondta:

— Bar6 Rukavina tabornoknak, a temesvari var
parancsnokanak!

— Hogyan, méltésagos uram ... On . ..

— Csitt, egy szo6t sem, itt van kétszaz forint,
akar Temesvarra menni, vagy nem?



— Akarok, méltésagos uram, akarok, szolt a
korcsmaros és mohén kapott a sok ezist forint utan,
melyet Kercsey az asztalra rakott.

Kercsey vart, mig a korcsmaros a pénzt zsebre
vagta, aztan halk hangon mondta :

— Figyelmeztetem, Loncsarics, hogy mindkettén-
ket felakasztanak a magyarok, ha ezt a levelet meg-
talaljak.

A korcsméros sunyi moédon nevetett és henczegve
mondta :

— Bizza csak ezt ream, méltésagos uram, magam
sem szeretnék hurokra kerulni.

— Es mikor indul ?

— Akar rogton is befogom a lovakat.

— Hogyan ? Kocsival akar menni? kérdezte
Kercsey.

— Persze, hogy kocsin. Az egész vidéken jol
osmerik Loncsarics kocsijat és lovait. Aztan a magya-
rok is 6smernek engem és a kocsimban ugy elrejthe-
tem azt a levelet, hogy ember fia meg nem taléalja.
Hat nem banom, menjen Isten hirével és igye-
kezzék minél el6bb oda érni.

— Holnaputan reggelre ott leszek.

— S a levelet csakis Rukavina baré drnak sze-
mélyesen adja at. Ha nem akarjak hozza ereszteni,
mondja csak, hogy 6 szentségét6l jon. Ertette ?

— Ertettem, méltésagos uram, felelt a korcsmaros.

— Hat ha mindjart atnak akar indulni, szélt
Kercsey egy kis gondolkozas utan, akkor itt a levél.

Es e szavakkal kivett a tarczajabol egy kis leve-
let és atadta a korcsmarosnak.

Loncsarics 6vatosan kezébe vette a levelet, hogy
be ne piszkitsa, aztan Kkivette a zsebébdl piros zseb-
kendgjét és a levelet 6vatosan becsomagolta.

Ezzel elkészillve, odaadta a zsebkenddjét Kercsey-
nek és halk hangon mondta:

— Tartsa csak méltésagos uram a levelet, mig
befogtam.

— Jol van, Loncsarics, jol, nevetett Kercsey,
latom mar, hogy maga o6vatos ember.

Loncsarics kiment a kocsiszinhez és onnan a ko-
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esijat Kercsey szobajanak ablaka ald tolta. Gondosan
Ulést készitett maganak és aztan az istalléba ment és
a kocsihoz vezette két jo pej lovat és azokat gyorsan
a kocsi elé fogta. Mikor ezzel elkésziilt, bement Kercsey-
hez és elkérte a levelet tartalmazé kendéjét. Ezt Ki-
vitte, odaallt a kocsiriddhoz és azt egy rantassal Ki-
hizta a helyéb6l. A kocsirdd lyukas volt, gyorsan
bedugta a kend6t a levéllel a radba és a rudat vissza-
illesztette helyére. Aztan odament Kercseyhez, ki ezt
az ajtéban allva nézte és mosolyogva mondta :

— No most taldlja meg valaki a kend6émet.

— lgaza van Loncsarics, j6 helyen van az!

Loncsarics felugrott a kocsira és a gyepl6t a
kezébe fogva mondta:

— Isten aldja meg, méltésagos uram I

Szerencsés utat, Loncsarics.

A korcsmaros mar meg akarta inditani alovakat,
mikor még egy kérdéssel fordult Kercseyhez :

— Méltésagos uram, a valaszt hova hozzam ?
Nem lesz valasz, sz6lt Kercsey és bement
szobgjaba, ahol most mar aludni tért.

Kercsey véalaszara Loncsarics alovak kozé csapott
és kihajtott az orszagutra. A katonak mélyen aludtak,
hogy senki sem vette észre a korcsmaros tavozasat.
Mar jo darabon hajtotta Loncsarics a lovait, mikor
hirtelen felkialtott:

— Boga mi! Most én a méltésagos Urnak hami-
san mondtam be az dtiranyt, melyen a csikés-huszarok
tavoztak. A méltésdgos Ur most a becskereki-aton
fogja keresni 6ket, holott itt haladnak valahol el6ttem.
Hej bozse moj, bozse moj, hatha én azokat utolérem,
mit hazudjak nekik? Es nem kellene nekem vissza-
fordulni és a méltésagos urnak megmondani, hogy
merrefelé mentek a csikés-huszarok ? Talan j6 volna
megfordulni, de nem teszem, mert az mindig szeren-
csétlenséget jelent. Menjunk csak béatran el6re, Spiri-
dion baratom, majd eligazodik a méltésagos ur.

Ezzel aztan Loncsarics a lovai kozé csapott és
vigan hajtott eldre.

Kercsey nem tudott elaludni. Folyton forgott az
eszében, hogy szerencsésen eljut-e a korcsmaros Temes-
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varra, vagy nem. A mindig oly higgadt vérd gonosz
emberen lazas izgatottsag vett er6t, melyet semmi
moédon se tudott legy6zni és igy o6rommel Udvozolte
a hajnal pirkadasat, mert remélte, s6t tudta, hogy
rogtén visszanyeri nyugalmat, amint embereket lat
maga korul.

igy hat Kercsey, aki egész éjjel nem aludt, els6-
nek volt talpon és 6 keltette fol ugy Zahoreczky f6-
hadnagyot, mint a katonéakat.

Zahoreczky f6hadnagy riadot fuvatott és most a
katondk gyorsan elhagytak helyluket, o6ltozkédtek és
a kocsi korul sorakoztak.

Kercsey Kkivitette ladajat a kocsira és mar fel
akart széallni a kocsira, mikor Zahoreczky f6hadnagy
nevetve mondta:

— Meéltésagos uram, egy Kkis papramorgé talan
jol esne méltésagodnak is!

Es a korcsma felé fordulva, a f6hadnagy torka-
szakadtabdl kialtott:

— Hé, korcsmaros! Korcsmaros!

Senki sem jelentkezett. Kercsey egy ideig csak
hallgatta a f6hadnagy kialtasat, aztan a legartatlanabb
arczczal odafordult Zahoreczkyhez és kérdezte:

— F6hadnagy dr a korcsmarost keresi?

— Igenis, méltésagos uram, felelt a féhadnagy.

— Hja, szo6lt Kercsey, az mar hajnalban kocsin
elhajtatott, éppen mikor kihajtott a kapunal, felébred-
tem, utana kialtottam, de meg sem allt a gazember.

— De miért nem keltett fel, méltésagos uram?
kérdezte a f6hadnagy.

— Minek, kedves f6hadnagy ur, nem lett volna
ennek semmi haszna, hiszen nincsen lovasunk, hogy
uldéz6be vehettik volna a gazembert!

— lgaz, méltésagos uram, felelt soéhajtva a f6-
hadnagy, erre nem gondoltam. Akkor most mar bizony
indulhatunk Ures gyomorral

A f6hadnagy néhany parancsot adott még a le-
génységnek, a katonak sorakoztak a kocsi kordl és a
féhadnagy vezényszavara a csapat elindult a csardabdl.

A kocsi lassan haladt és Itézsa Sandor tarsaival
kik joforman félnapi uttal voltak elél, tirelmetlenul
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vartak, hogy a kocsi elkertlje 6ket. Mint mondottuk,
Rézsa Sandor el66rsoket is kuldodtt az orszagutra, mig
6 maga embereivel egy, az orszaguthoz kozeli tanya-
ban varta a kocsi megérkezését. Egyszerre csak a
tanya felé jott nyargalva az egyik el66rs és Roézsa
Sandor el6tt megallva, jelentést tett, hogy az a korcs-
maros, akinél az este pihentek és vacsoraltak, kocsin
Temesvar felé hajt. Mivel még az éjszaka folyama
alatt az egyik, a kocsi mogott rendelt 6r mar jelen-
tette RoOzsa Sandornak, hogy Kercsey ugyanannal a
korcsmarosnal széallt meg, 6 rogton felfogta, hogy a
korcsmaros Kercsey el6tt hagyta el a korcsmat és
hogy ezt vagy Kercsey kuldte Temesvar felé, vagy
pedig a korcsmaros megszokott a vendégei elétt. Mikor
tehat a legény megtette a jelentést, Rézsa Sandor
gyorsan azt kérdezte:

— Remélem, hogy feltartéztattatok azt a korcs-
marost ?

— Nem, felelt a legény, nem volt semmi okunk ra.

— Akkor nyargalj, amint csak tudsz, vissza
Gyurihoz, a tarsadhoz és egyltt nyargaljatok utana
a kocsinak és hozzatok azt a korcsmarossal egyutt ide.
Ertetted ?

— Ertettem, de az nehéz lesz. Lovaink faradtak,
mig neki kitnd lovai vannak.

— Hallgass, tacskod, kialtott duhoésen Rézsa Sandor,
nem szégyelsz csikés-huszar létedre igy beszélni ? El6re,
neki annak a kocsinak!

A legény megsarkantyldzta lovat és mint a villam,
oly gyorsan elszaguldott. R6zsa Sandor utana nézett
a legénynek és dihdsen mormogott:

— A fejembe fogadnék, hogy ez a gazember
ismét gazsagon tori a fejét.

Korulbeltul két 6raval ezutan ismét egy legénye
érkezett a tanyahoz. Ez az egyik utdobrs volt, aki
jelentette Rézsa Sandornak, hogy Kercsey a kocsija-
val és katonaival mar elhaladt a tanya mellett.

Fél 6ra mulva Ro6zsa Sandor embereivel Gtnak
indult, miutdn minden embere a tanyastdl harom napra
valo eledelt véasarolt. A csikés-huszarok most mar
lassan és kisebb csoportokban kovették Kercseyt és
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mily koézeire van mogotte haldlos ellensége.

Veszelka is utana nyargalt Ro6zsa Sandornak és
Veszelka példajat rogton kovették a tobbi csikosok is.
Egy sem maradt vissza. Mint a szélvész, Ugy széa-
guldtak ostoraikkal csattantva abban az iranyba el6re,
ahonnan a lo6véseket hallottak. Nem kellett sokaig
nyargalniok, mert még Pardany elett elértek a harcz-
térre.

Mert tényleg hareztér volt az, amely Ré6zsa San-
dor és emberei el6tt feltarult. Egy csapat osztrak
katonasag, egyesulve a falu szerb lakdival, megtamadta
Kercsey katonai fodozetét. A derék magyar katonak
Zahoreczky f6hadnagy vezetése alatt korulvették rog-
ton a kocsit és sortizet adtak a tamadokra, kik a
tuzet azonnal viszonoztdk. Es az osztrakok sokkal
tobben voltak, mint a katonak. Volt ott vagy nyolezvan
gyalog ember és talan 20 vasas német lovas és mind-
ezeken kivul talan 150 szerb paraszt, kik dorongokkal,
kaszakkal és villakkal tamadtak a magyarokra, Kkik
daczara az ellenség tulnyomé szamanak, hésiesen kiiz-
dottek és a legnagyobb batorsaggal védelmezték a
kocsin levé pénzt.

Csak Kercsey, a derék f6hadbiztos viselkedett a
leggyavabb modon. A golyéktol valo félelmében szinte
elbljt a kocsin levé széna és szalma kozott és mikor
az osztrdkok masodszor tamadtak a magyarokra, oda-
kialtott a vitéz Zahoreczky féhadnagynak:

— F6hadnagy ur, veszve vagyunk! Adja meg
magat!

— Van is eszemben ! Lelévom én azt, aki meg-
adasrol szol!

— De én parancsolom — kialtott reszketve Kercsey.

— F6hadbiztos ar nem parancsol nekem, felelt a
fé6hadnagy, én ha ilyent parancsolna, nem engednék
a parancsnak.

Es a katonaihoz fordulva kialtott:

— Elére fiak! Eljen a hazal

A vitéz honvédek szuronyt szegezve mentek a
csaszariak ellen, kik daczara annak, hogy nagy tal-
sulyban voltak, nem birtak a heves rohamnak ellent-
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allni és hatralni kezdtek- Zahoreczky féhadnagy leg-
nagyobb sajnalatara nem uldézhette az ellenséget, mert
szigord parancsa volt, mindig a kocsi mellett maradni,
igy tehat mégegyszer sortlzet adatott a megfutott
ellenségre és visszavonult a kocsijahoz, amelyen dide-
regve Ult Kercsey, akinek éppenséggel nem tetszett
a f6hadnagy batorsaga.

— No ezeknek megadtuk, kialtott Zahoreczky,
ezeknek bizonyara elmegy a kedvik minden tovabbi
tamadastol.

— Istenem, istenem! — jajgatott Kercsey, én attol
félek, hogy ismét reank tamadnak.

— Akkor ismét visszaverjuk 06ket, nevetett Zaho-
reczky.

— Jaj, jaj f6hadnagy ur, ezek most megszapo-
rodva fognak tamadni.

Es aztan — ? kialtott Zahoreczky buszkén, ki
fél t6luk? Hiszen csak osztrakok.

— lgen, igen, szolt Kercsey, On kénnyen beszél-
het, Onnek nincs veszteni valéja, de én . . .

Zahoreczky felelni akart, de e pillanatban jelen-
tést tett egy katonaja, hogy a visszavert osztrakok
ismét sorakoznak és Uj tamadasra készulnek.

— Ugy-e mondtam, Kkialtott Kercsey, itt hiaba
lesz minden ellentallas.

— Egy sz6t se tobbé, féhadbiztos ar, ez gyava-

sadg! — kialtott Zahoreczky és odasietett a katonai-
hoz, kik éppen Ujra toltotték puskaikat.
— Fiuk! — kialtott Zahoreczky, a csaszariaknak

faj a foga a kormany pénzére. Mutassatok meg, hogy
magyarok vagytok!

— Eljen a haza! — kialtottak a honvédek.

A tavolbdl trombitaszé hallatszott. Az ismét sora-
kozott osztrakok vad rohamban koézeledtek a honvé-
dekhez, kik Zahoreczky veszényszavara sortiuzet adtak
é aztdn szuronynyal vartdk a csaszariak érkezését.
Azok is tuzeltek és azutan szuronyt szegezve rontottak
a honvédekre. Adaz harcz fejlédott ki, szurony szu-
rony ellen, ember ember ellen allt egy Oriasi csomoé-
ban, melyben csakhamar nem lehetett megkilonboz-
tetni az .ellenséget a jo barattol.



Kercsey nagy elkeseredéssel nézte a magyar fiuk
hésies harezat. Erre nem volt elkésziulve. Varva-varta,
hogy a csaszariak szét fogjak kergetni a honvédeket
és Ot a pénzesladaval egyutt elfogjak Hiszen 6 maga
kérte ezt abban a bardé Rukavina altabornagyhoz inté-
zett levelében, melyet tegnap Loncsarics korcsmarossal
elkuldott. igy oérommel nézte, mikor a csaszariak rea
és a csapatjara tamadtak, ambar sehogysem birta fel-
fogni, hogyan jutott Loncsarics oly gyorsan Temes-
varra, holott annak csak harmadnap reggelre kellett
odajutnia. Kis gondolkozas utan aztan Kercsey arra
a meggy6z6désre jutott, hogy ez a mostani tamadas
nem is az 6 levelének az eredménye. Es mert ebben
bizonyos volt, azon térte a fejét, hogy melyik osztrak
tabornok seregéhez tartozott ez a tdmadd csapat. Nem
félt egy cseppet sem attdél, hogy ha a magyarokkal
egyutt elfogjak, akkor azokkal egyutt fel is fogjak
akasztani. Ett6l nem félt, hiszen nala volt Rajasics
érsek és Knizsanin tabornok levele. De azért mégis
szerette volna megmutatni az osztrak csapat vezet6 tiszt'
jének, hogy nem tart a magyarokkal, hanem j6 csaszari
ember és azon torte afejét, miként adjon ennek kifejezést?

A magyarok csudakat miveltek rendithetlen bator-
sagukban. Zahoreczky f6hadnagy mindenttt lathaté
volt, ahol veszély fenyegette embereit.

A magyarok puskatussal tamadtak a kemény
osztrdk koponyédknak és csakhamar visszaverték ezt a
tamadast is. Az osztrakok lassan hatralni kezdtek,
Zahoreczky most mar kihasznalni akarvan el6nyét,
hatrafordult embereihez és harsanyan kialtott:

— Utéanam fiuk! Adjuk meg a hunczut németek-
nek, amit megszolgaltak.

Es el6re rohant az ellenség ellen, mig honvédéi
lelkesulten éljenezve kovették. Ez mar most éppen-
séggel nem tetszett Kercseynek, ki attél félt, hogy a
honvédek széjjel fogjak verni az osztrak csapatot. Ezt
meg akarta akadalyozni, mert a pénzes ladabdl kilopott
pénzzel minél el6bb szeretett volna az osztrakoknal
biztonsagban lenni. Egy pillanatig gondolkozott, hogy
mitévé legyen. Hirtelen jo gondolata tamadt, pokoli
gondolat, amely mélté volt hozza.
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Pisztolyait a zsebébe dugta és lassan leszallt a
kocsijarél. Gyorsan a honvédek utan sietett, kik roham-
lépésben futottak az osztrakok utan.

Egyszerre Kercsey oOsszerezzent. Az osztrakok
futdsa csak jol kieszelt hadicsel volt. Az osztrak tiszt,
Schleinzer 6rnagy, a hozza csatlakozott szerbeknek
parancsot adott, hogy valjanak el a csapatjatél, s
rejtézkddjenek el és ha a magyarok Uldéz6be fogjak
venni katonait, akkor rohanjanak hatulrél *a magya-
rokra. A szerbek kitinéen teljesitették feladatukat.
Elvaltak az osztrak csapattol, bementek egy szanto-
foldbe, ott hasra fekidve lesték a magyarokat és
mikor ezek az ulddzésben mellettik elvonultak, gyor-
san felugrottak és vad diadalkialtassal hatulrél tamadtak
a honvédekre. E pillanatban a futé osztrakok is
Schleinzer &6rnagy vezényszavara hirtelen megalltak
& a magyarok ellen fordultak, kik igy két tlz kozé
kertltek. Egy pillanatig meglepédve az ijedtségtél
alltak meg vitéz honvédeink, de a kovetkezé pillanat-'
ban Zahoreczky f6éhadnagy két részre osztotta csapatjat
é mig 6 a nagyobb részszel az osztrak katonak ellen
ment, Molnar Janos 6rmesterre bizta kisebb csapatjat,
hogy végezzen a szerb parasztokkal.

A magyarok hésiesen harczoltak, de az annyira
talsalyban levé ellenséggel nem birtak, mert erejuk
méar fogytan volt. Es ehhez még egy végzetes sze-
rencsétlenség is jarult. Kercsey ugyanis éppen akkor
ért a magyar csapathoz, mikor ezt a szerbek hatulrél
megtamadtak és mikor latta, hogy Zahoreczky két
részre valasztja csapatjat és az osztrakok ellen fordul,
gyors futassal kozeledett Zahoreczkyhez és pisztolyat
rasutdtte. A golyé a vitéz hadnagyot jobb karjan
talalta. Zahoreczky kardjat gyorsan a bal kezébe
kapta és a legnagyobb batorsaggal tovabb harczolt,
mig Kercsey most mar gyors futassal igyekezett az
osztrakokhoz szokni.

De ez nem sikerilt neki. A magyarok ereje fogy-
tan lévén és az egész csapat mar az elfogatas veszé-
lyének volt kitéve, mikor egyszerre lelkes éljenzés és
harsany veszényszd hallatszott:

— Utanam fiuk! Rajta fiuk!
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Ro6zsa Sandor volt az o csikés-huszarjaival. Eppen
jokor jott, hogy a magyar csapatot az elfogatastol
megmentse. Az ellenség felé rohanva, a nyeregbdl
latta Kercsey gaztettét és mig huszarjai a diadalittas
osztrakok és szerbek felé rohantak, 6 maga Kercsey-
nek tartott és hosszU karikads ostoraval egy csapasra
foldhoz teritette az arulét. Aztan az ostor hurokjat
vetette Kercsey nyakaba és lovat megsarkantylzva,
Kercseyt magaval vonszolta. Kinos halallal akarta
kivégezni régi haragosat. Kercsey érezte, hogy most
utott utols6 o6rdja. A halalfélelem Uj er6t adott neki.
Osszeszedte Osszes erejét és daczara annak, hogy Rozsa
Sandor hurokja szoritotta a nyakat, a vonszoltatas
koézben felllt, kihdzta masodik pisztolyat és ezt Rézsa
Sandorra sutdtte, ki vad felkialtassal oldaldhoz kapott
és a nyeregbdl néhany lépésnyire Kercseytdl aléltan
a foldre bukott.

A csikoOs-huszarok érkezése, rogton a magyarok
javara forditotta a harczot. A csikés-huszarok osto-
raikkal csak uUgy teritették az osztrakokat, meg a
szerbeket foldhoz, mint a kasza az érett buUzat. Az
osztrakok futasnak eredtek, de Schleinzer &6rnagy
hésiesen csapatja élére allt és harsany hangon kialtott:

— Fiuk! Még egy negyed oraig tartsuk magun-
kat. Mindjart érkezik a segély!

Es a harcz tovabb folyt. Az osztrakok is, a
magyarok is, a legnagyobb batorsaggal, ember-ember
ellen harczoltak. Az odriasi ereji két Veszelka valodi
csodakat muvelt. A magyarok négyszer rohantak az
osztrakok ellen, kik mindannyiszor meghéatraltak ugyan,
de mindannyiszor ismét visszafoglaltak allasaikat.

Mig a csikés-huszarok a honvédekkel egyutt har-
czoltak az osztrakok ellen, a sulyosan sebestlt Roézsa
Sandor lassan magahoz tért. Eldirél a csata larmaja
hatott hozz4. Ott harczoltak az 6 emberei és 6 nem
lehetett veluk. Hej, ha a Csilla lovat meglatna! Sebe
oriasi fajdalmat okozott neki, de azért lassan felegye-
nesedett, hogy hi lovat megkeresse és koriulnézett.
Lovat nem latta, de egyszerre maga el6tt latta Ker-
cseyt, ki szintén igyekezett felegyenesedni. Egy vad-
allat kialtasaval kapott Rézsa Sandor a kése utan és
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négykézlab maszott Kercsey felé, ki most szokni sze-
retett volna, de annyira megrémilt a hozza koézeledé
Roézsa Sandortol, hogy mozdulni sem tudott.

Es Roézsa Sandor, habar lassan is, de mégis min-
dig kozelebb ért hozza. Kercsey fegyvert keresett és
végre felkapta elejtett pisztolyat, melynek csévét gor-
csisen szoritva, Utésre emelt kézzel varta ellensége
tdmadasat. Mar hallotta, érezte Roézsa Sandor lehel-
letét, mikor vad elszantsaggal teljes erejét dsszeszedve,
iszonyd Utést mért Roézsa Sandor fejére. A csikos-
huszar vezér fejét rogton elboritotta a vér. R6zsa Sandor
egy pillanatig tantorgott, de aztan fogait 6sszeharapva
teljes erejével ravetette magat Kercseyre, egyik kezé-
vel torkon ragadta, mig a masik kezével kését dofte
Kercsey mellébe, ki rogtén hanyattesett.

Mint egy megdihosodott fenevad vetette most
Rézsa Sandor magat ellenségére és tudva, hogy gyen-
gesége és kimerlltsége folytan kése nem hatolt elég
mélyen Kercsey mellébe, most rafekudt az aléit emberre
és sajat mellének salyaval igyekezett a kést mélyebbre
betolni Kercseybe. De ez rosszul sikerilt, mert a félig
aléit R6ézsa Sandor csak Kitaszitotta mellével a kést
ellenségének mellébél, ki most, hogy a vér slribben
folyt a sebébdl, magahoz tért és most a két ember
kozt élet halalharcz kezdddott, utotték, martak, foj-
togattdak egymast. Mint a kigyok fetrengtek a foldon,
hol az egyik, hol a masik volt elényben, mig Roézsa
Sandor egyszerre valami nehezet érezve térde alatt,
e nehéz targy utan kapott. Kercsey pisztolya volt.

Rézsa Sandor érezte utols6 erejét fogyni. A pisz-
toly utan kapott és egész erejével a pisztolyagygyal
Kercsey fejére vagott. Kercsey elteriult, de Ro6zsa
Sandor csak Utott, Gtott, Gtdtt, mig a pisztoly a kezébdl
kiesett és 6 maga is eszméletlentl teridlt el ellensége
mellett.

Mikor aztan Ro6zsa Sandor ismét magahoz tért,
Kercsey még mindig eszméletlenil, mozdulatlanul
fektdt mellette. Oly sapadt volt, hogy Ré6zsa Sandor
halottnak hitte. Es nem lett volna 6 Roézsa Sandor,
ha meghalt ellenségének zsebeit ki nem kutatta volna.
Belenyult 6sszes zsebeibe és a mellényzsebbdl kivette



78

a duzzadasig telt tarczat és a Rajasics ajanlo levelét.
Benézett a tarczaba és szinte megijedt a rengeteg sok
banké lattara. Azonkivul talalt a tarczdban két kis
kulcsot, a pénzes lada kulcsait. Aztan megnézte a tarcza
mellett volt levelet és habar olvasni nem tudott, mégis
meghokkent, mikor a levél pecsétjén meglatta a két-
feju sast. Ez a csunya madar mar akkor is gydloélet
targya volt és egy pillanatig a pusztak fia azon tiné-
dott, hogyan jutott a magyar kormany féhadbiztosa
az osztrak kétfejli sassal lepecsételt levélhez? Aztan
gondosan elhelyezte a tarczat és a levelet a sajat
mellénye zsebébe és most tovabb akarta kutatni Ker-
csey zsebjeit, de érezte, hogy ereje ismét elhagyja.
Korulnézett és vagy oOtven Iépésnyire magatol latta
Kercsey kocsijat. Négykézlab odamaszott és valahogy
felkapaszkodott a kocsira, hol aléltan elterult a szénan.

Mikor ismét magahoz tért, a harcz ismét 0 for-
dulé ponton allott. Az osztrakok varva-vart segitsége
a harcztérre érkezett.

Két szakasz dzsidas és egy szakasz vasasnémet
vagtatva érkezett és most mar nem hasznalt a sze-
gény magyar fiuk 6smagyar batorsaga. A csikos
huszarok még most is valéban csudakat miveltek, de
egyszerre csak Sibrik észrevette Ro6zsa Sandor tavol-
Iétét és harsany hangon kérdezte :

— Hol a vezér? Hol van Roézsa Sandor? Es a
csikéshuszarok kozott csakhamer elterjedt a hir, hogy
Roé6zsa Sandor elesett. Ez bénitdlag hatott batorsagukra
A honvédek legnagyobb része mar elesett, elesett a
vitéz Zahoreczky f6hadnagy is, a még életben maradt
néhany ember pedig, mikor elfogyott a puskapora,
eldobta fegyverét és megadta magat. Most mar a csi-
késhuszarok is futasnak eredtek. De mar korul vol-
tak véve. Ekkor Veszelka Janos élére allt a huszé-
roknak és harsany hangon kialtott:

— Utanam fidk! Inkabb a halal, mint a szégyen!
Es nekikrohant a vasasnémeteknek. A bator filk
keresztil akartak magukat torni, de ez csak igen ke
vésnek sikeriult. Legnagyobb része ott maradt. Sok az
ellenség kezébe kerilt és azonnal agyonlovetett. A
két Veszelka, Sibrik és még oten, vagy hatan kozuluk
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megmenekiltek és sok viszontagsag utan végre Sze-
gedre, érkeztek.

Eppen az osztrak lovassag megérkezésekor ismét
magahoz tért Roézsa Sandor, felegyenesedett a kocsi-
ban és latta, hogy minden veszve van. Annyit bela-
tott, hogy 6 mar ott nem segithet. Ekkor a labaval
ért a nagy pénzes ladadhoz. Es most eszméje tamadt.
A laddban volt pénzt minden aron meg kell mentenie
a magyar kormanynak! Ezt a pénzt Damjanich ke-
zeihez kell juttatni. Es ez az eszme Gj er6t adott a sulyo-
san sebesult R6zsa Sandornak. Odault a kocsillésre,
kezébe kapta a gyepl6t és ostoraval a lovak kdzé csa-
pott. Megfordult Jarkovacz felé, az orszagutra ért és
6rult vagtatasban hajtott visszafelé Jarkovaczra. Mi-
kor aztan elég messzire jutott a csatatértél és veszé-
lyen kivul vélte magat, lassabban hajtott és végre to-
vabbi baj nélkdl ért a faluba, hol éppen Damjanich
indulasra készult.

Az utczan sorban felallt katonak roégton raismer-
tek Rézsa Sandorra és villamgyorsasaggal elterjedt a
hir Rézsa Sandor visszaérkezésér6l. Mikor ezt Damja-
nichnak jelentették, ez haragra lobbant, és felkialtott:

— EI kell fogni a gazembert! Hozzak ide!

E pillanatban allt meg Ro6zsa Sandor kocsijaval
Damjanich tdbornok lakasa el6tt. Le akart szallni, de
ereje elfogyott. Erezte, hogy eszméletét veszti. Ekkor
Iépett a kocsihoz Damjanich hadsegéde. R6zsa Sandor
latva a tisztet, halk hangon mormogott:

— A tabornokhoz! A tabornokhoz'!

Es aléltan visszaesett a szalméara. Bevitték a ta-
bornok lakasara. Az ezredorvos megvizsgalta és beko-
tozte a sebeit és mikor aztan ismét eszméletre tért,
egy pohar bort adott neki, aztan bevezette Damja-
nichhoz, ki latva a sebesult, vérz6, halalsapadt embert,
ellagyulva kérdezte:

— No Séandor, hat kenddel mi tortént?

Es most RoOzsa Sandor elbeszélte a térténteket.
Atadta Damjanichnak a Kercseyt6l elvett tarczat és
levelet, amelyb8l Damjanich csakhamar meggy6z6dott
arrol, hogy Kercsey arulé volt. Damjanich aztan fel-
nyitotta a pénzes ladat és rogton rajott, hogy Kér-
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csey el akarta sajatitani a kormany pénzét. Oda lé-
pett Rézsa Sandorhoz és vallat megveregetve, monda:

— Derék fit vagy, Sandor ocsém!

A seblazban fekvé Ro6zsa Sandort a téabori kor-
hazba vitték és Damjanich magaval vitte masnap To-
masovacz elé, mely rovid harcz utdn megadta magat
Damjanichnak. Nyolcz nap mulva Rézsa Sandor félig-
meddig felépllt, de mivel még mindig harczképtelen
volt, Damjanich tadbornok azt kérdezte:

— Ha&t most mit akarsz kezdeni, Sandor ?

— Ha megengedi tabornok uram, hazamegyek
Dorozsméra.

— Jol teszed fiam, felelt Damjanich és hogy Ures
kézzel ne menj haza, ime itt van a megmentett pénz-
b6l 3000 forint, ez a tied, 6csém. Es itt van a ma-
gyar kormany elbocsaté levele, mely bizonyitja, hogy
mindig j6l viselted magadat, felolvasom. Es a tabor-
nok olvasott:

uo3 c.
Hirdetmény.

Miutan Rézsa Sandor az orszdg korméanya altal
szamara megadott amnesztia feltételeit becsulettel tel-
jesité, magat tobb veszélyes csatdban éppen oly me-
résznek, vitéznek, mint arabizottak teljesitésében hiinek
és pontosnak tanusita, Ugy azon vad alaptalansagat
is, mintha a strazsai (logersdorfi) csata alkalméaval
tilos kicsapongasokat kovetett volna el, hiteles tiszti
bizonyitvanyokkal megczafola; jovendébeni jo, erényes
és tiszta élet foltétele alatt a szamara mar megadott
kdz- és nyilvanos bocsanat ezennel meguljittatik és

megerdsittetik.
Mir6l is az orszag minden tdrvényes hatdsagai

ezennel értesittetnek.
Pest, deczember 15. 1848.

A honvédelmi bizottmany

Kossuth Lajos,
elndk.
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Ré6zsa Sandor meghatottan koszénte meg a kor-
many kegyelmét és tisztességes életmdodot igérve, Ut-
nak indult Szeged felé, hova éppen Ujév napjan érke-
zett meg.

Ragalmazok.

Dorozsman Rozsa Sandor hazaérkezésekor nem
igen baréatsagos fogadtatasban részesult. Régi ismeré-
sei visszahUzddtak téle és mindenutt, ahol csak mu-
tatkozott, talalkoztak emberek, akik hangoztattak,
hogy tarsait gyavan cserbenhagyta. R6zsa Sandor egy
ideig nem torédott ezekkel a vadakkal, szétlanul tlrte
azokat, de mikor aztan mindinkabb terjesztették eze-
ket a hireket, elment Kondorosra, hol fel akarta ke-
resni a két Veszelke testvért. De rosszul jart. Az ottani
csikésok és,kanaszok csupa Uj emberek, akiket Roézsa
Sandor nem ismert, nekiestek és fenyeget6 hangon
kérdezték:

— Most keresi kend a Veszelka fidkat ? Most mar
kés6én keresi Gket!

— Késbn? — kérdezte Rézsa Sandor — miért?
Mi lett beldluk?
— Mi lett bel6lik ? — gunyoltak a kondorosiak,

hat mi legyen olyan emberekbdél, akiket még a legjobb
baratjuk is csuful cserben hagy ? De ha tudni akarja
kend, hogy mi lett bel6luk, kérdezze csak meg a do-
rozsmai birét, az nagyon jol tudja.

Ezzel aztdn héatat forditottak neki és széba sem
alltak tobbet vele. Rézsa Sandor megfordult és haza-
ment Dorozsmara, hol egyenesen Bénessy biré uram
ajtajan kopogott.

A biré éppen az ebédtdl kelt fel és pipara gyuaj-
tott, mikor Rézsa Sandor szobajaba lépett.

— Adjon Isten szerencsés j6 napot, biré uram,
koszontott Rézsa Sandor és illedelmesen megallt a
szobaajténal.

A biré nagyot nézett a varatlan vendég lattara
és er6s fustfelh6ket eresztve a levegbbe, felelt:
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— Adjon Isten, no, mit hoz kend, Sandor?

— Bir6é uram, alazatos kérdésem evan. — Azt
akarnam megkérdezni biré uramtél, hogy mi lett a
két Veszelka fiubol?

— Es azt kend, Rézsa Sandor, kérdezi

— lIgen, én kérdezem.

— Hat ez legaldbb is furcsa, szo6lt a biré. Kend
kérdez6skodik a Veszelka fiuk utan, holott kend cser-
ben hagyta O6ket és 0Osszes tarsait is.

— Az nem all, az nem igaz! — Kkialtott RoOzsa
Sandor.

— Itt mindenki azt allitja és még azt is mond-
jak, hogy az ©6ket illet6 pénzzel itt a nagyurat
jatszsza.

— Ki meri ezt allitani ? — kialtott R6zsa Sandor.

— Mindenki, felelt hidegen a biré. Kend kelep-
czéba csalta tarsait és mig azok az ellenség ellen
harczoltak, ellopta a kormany pénzét, megugrott vele
s szegény téarsait nagyrészt lel6tték, masrészt elfogtak
és felakasztottak az osztrakok, kend pedig ilyen mo-
don gazdag ember lett.

— Ez aljas hazugsag! — kialtott a duhtél resz-
ketve Rézsa Sandor, ez hazugsag, amit barmikor ala-
posan meg tudok czafolni.

— Erre méar tényleg kivancsi vagyok, szolt meg-
vet§ hangon a biro.

Kivancsi biré uram, no jo, tessék csak meg-
hallgatni. En sulyosan sebesiilve Kercsey Andor go-
ly6ja altal elestem és mar ezt megel6zbleg a foldhoz
teritett Kercseyt6l vettem el a pénztarezat, mely ko-
zel 300.000 forintot tartalmazott. Mikor magamhoz
tértem, tarsaim mar széjjelverve, leléve és elfogva
voltak.

Ekkor menekiltem Kercsey kocsijara és azzal
Tomasovaczra hajtottam, ahol Kercsey pénzét, mely a
korméany pénze volt, Damjanich tabornok urnak at-
adtam. Err6l nyugtdm van, itt van ni ! Es Damjanich
tabornok nekem jutalmul 3000 forintot adott, amit
t6le barmikor megtudhat. Es hogy tényleg sulyosan
meg voltam sebesulve, tessék ide nézni, sebem még
most sem gyogyult be teljesen,
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E szavaknél Ré6zsa Séandor duhosen felszakitotta
ruhdzatat és sebesult testét megmutatta a meglepett
birénak. Es anélkil, hogy a birdé valaszat bevarta
volna, nagy indulattal felkialtott:

— En a tarsaimat a kelepczébe nem csaltam,
cserben sem hagytam. Ezt be tudom bizonyitani, kis
azt mondom, ne merje ezt tobbé senki se rélam
allitani, kulénben koézelebbrél megismerkedik Ro a
Sandorral!

— Persze, persze, szOlt a bir6, meggy6z6dtem
persze, hogy ilyenforman all a dolog.

— Igen, egészen masképpen, mint hitték. Es mert
én mindig hd voltam bajtarsaimhoz, jogom van kér-
dezni: Mi lett a Veszelka fiukbol?

A biré vallat vont és egy darabig fel és ala jar-
kalt a szobdban. Aztdn megallt Rézsa Sandor el6tt és
sajnalkozé hangon mondta:

— Hej, Sandor o6csém, biz azok nagy bajban
vannak!

— Hogyan ? Mi tortént velik ? — kérdezte Rézsa
Séandor.

— Hat biz azok bajba keriltek. Hazajottek Kon-
dorosra. Olyan szegényen, mint a templom egere. Is-
mét szolgalatba akartak Iépni az urasaghoz, de nem
fogadtak fel 6ket. Ide jottek Dorozsmara. Szegedre is
mentek, munkat kerestek. Nem talaltak. Hiszen tudja
kend Sandor 06csém, haborus vilagot élunk, nem dol-
goztat most senki sem, mert aki vet, nem tudja, hogy
fog-e aratni? Aztan gyanus szemmel nézték 6ket min-
denutt. Tudtak, hogy a forradalom el6tt 6k .............
6K .orrieee nos hat egyszerlen futébetyarok, szegény
legények, rablék voltak, kik csak a nemzeti hadseregbe
valé belépésik altal mentették meg életiiket. Es
most, hogy hirtelen hazajottek, kopottan, éhezve és
nem tudtdk megmagyaréazni elegendéen, hogy voltakép-
pen miért jottek mar haza, holott nincsen még vége
a haborunak, hat ilyforman nem igen nagy bizalom-
mal fogadtak 6ket és még az se fogadta &ket szolga-
latdba akinek tényleg cselédre sziksége lett volna. igy
bizony aztan a Yeszelkdk munka nélkil maradtak.

— Szegények, felelt R6zsa Sandor.



— Bizony szegények, felelt a bir6. mert most
éppen ott tartanak, ahol tartottak, miel6tt csikoés
huszarok lettek.

— Hogyan ! — kiéaltott Rézsa Sandor, ismét sze-
gény legények lettek ?

— Azok, felelt a biré.

— Istenem, istenem, suttogott R6zsa Sandor, meg
kell ezeket menteni!

— Az mar bajos lesz 6csém, szolt fejét vakarva
a bir6o, az nagyon bajos lesz!

— Miért? kérdezte rosszat sejtve Roézsa Sandor.

— Hat bizony, mert szegényeket elfogtak.

— Elfogtak?! kialtott Rézsa Sandor.

— EI bizony, Szegedébe vitték 6ket s mar a jovo
héten statarium elé kerilnek, a jé Isten irgalmazzon
a szegényeknek!

— Statarium elé kerulnek, mormogott a volt csi-
kos-huszar vezér. — Es mivel vadoljak 6ket?

— Sok mindenfélével, szélt a bir6é. Lopéssal, be-
toréssel, rablassal, s6t emberodléssel is.

— Szent Isten! Es alapos a vad ?

— Nem tudom, szélt a biré. A dolog ugy tortént,
hogy 6k, mivel semmiféle médon nem tudtak tisztes-
séges munkahoz jutni, ismét Osszealltak egy bandaba,
hogy magukon segitsenek. Ott volt a két Veszelka
figd, aztan Kolompar Peti, a czigany, Virag Bérezi,
Szlicsszabd Nagy Janos és Aradi Antal. Derék filk,
hiszen oOsmered 6&ket, alattad szolgaltak. A keczeli
csardaban utotték fel tanyajukat és mar néhany nappal
a banda megalakitasa utan vakmerd rablast kovettek
el. Ugyanis megtudtak Peti cziganytél, hogy a cson-
gradi apatplébanosnak,'fétisztelendé Jambor Jeromos
urnak 8000 forint készpénze van a hazanéal. Egy este
aztan bedllitottak a plébaniara és jol fegyverkezve be-
Iéptek a plébanos szobéajaba, hol Veszelka Janos pisztolyat
a plébanos fejének tartva, harsany hangon kialtott:

— Fé6tisztelend6 uram, szegény legények vagyunk,
pénzt vagy életet!

A megrémult apatplébanos sz6 nélkiul a szek-
rényhez sietett és atadta Veszelka Janosnak az 6sszes
készpénzét, 8000 forintot.
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— Itt a pénzem, sz6lt a galambd8sz plébanos és
tiszta szivbdl kivanom, hogy az Uristen bocsasson meg
nektek e szérny(d blnért.

Veszelka Janos nagyot nevetett e szavakra és
tarsaival egyiltt tavozni akart. De az ajtoban meg-
fordult, kotelet hazott a zsebébdl és Jozsef descse segit-
ségével a plébanost a foldre dobta és kezét-labat Ossze-
kotozte. Ezutan tavoztak és sikerult nekik szerencsésen
Csongradbol menekllni. A szegény plébanost csak egy
oraval késébb aléltan talalta a foldon a gazdasszonya,
aki rogton feljelentette a rablast a hatésagnal.

— Veszelkaék a pénzt megosztottak a tarsaikkal és
Szerbidba akartak menekulni, kérdezte Rézsa Sandor,
nemde biré uram ?

— Eszuk agaban sem volt, felelt a bir6. Batoritva
az elsd siker altal, Gjabb tettekre indultak. A zentai
orszaguton feltartéztattdk a zentai vasarrol hazafelé
utazé két gazdag szegedi zsid6 keresked6 kocsijat és
elvettek a két zsidotol két ezer forintot. Betortek Mind-
szenten az alispan lakasaba és onnan rengeteg sok ezist
targyat raboltak. Sok mindenféle ilyen dolgot muveltek,
ugy, hogy csakhamar a megye is kezdett foglalkozni
az Uj rablébandaval. De valami erélyesebb tettre nem
hatarozta volna el magat a nemes varmegye, ha Veszelka
és tarsai olyant nem tettek volna, amilyen még Cson-
gradmegyében eddig nem tortént. Feltartéztattak a
Szentes és Eélegyhaza kozott kozlekedd postakocsit és
mivel a kocsis és a vele utaz6é pandur védekezni akartak,
a kocsist egy lovéssel a folre teritették.

— Ah, a vakmer6k! — kialtott Roézsa Séandor.

— Eppen mikor Szegedébe érkezett a hir e vak-
merd rablasi kisérletr6l . .. ,

— Hat csak kisérlet volt?

— Igen, felelt a bird, csak kisérlet maradt, mert
egy arrafelé vonul6é nagyobb katonacsapat el6l a banda
megugrott. Eppen Szegedében id6zott Hajnik Pal, az
orszagos renddérség f6noke, mikor a hir a vakmer§
rablasi kisérletr6l Szegedébe érkezett. Hajnik Pal nem
sokat tor6dve a megye panddrjaival, Hédossy szegedi
rendérkapitany vezetése alatt kikuldott két szakasz
huszart és egy szazad gyalog katonasagot a rabldok
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uldozésére. A katonak két hétig szerte az egész me-
gyében keresték a rablékat, de még nyomukra sem
jutottak. Eltlintek. Es mig a katonak tldozték és keres-
ték a rablékat, Szegeden lazas izgatottsaggal vartak a
hirt elfogatasukrél. De a hir csak nem érkezett. Akkor
aztan Hajnik Pal kifogyva atiurelembdl, 5000 forintnyi
dijat tGzott ki annak, aki a vakmerd rablébandat a
hatosag kezébe juttatja. Ennek a dijnak a felét pedig
és teljes blinbocsanatot igért a rendérfé6ndk a banda ama
tagja részére, ki a banda rejt6z6helyét a hatésagi koze-
geknek ugy arulja el, hogy a bandat elfoghatjak.

— No ebbél bizony nem eszik a rend6rfé6ndk ur,
kialtott R6zsa Séandor.

— De bizony evett ebbdl 6csém, felelt a bird.

— Hogyan ? Akadt arul6 ?

— Akadt! Elfelejti kend, Sandor 6csém, hogy a
banda egyik tagja czigany volt?

— Peti! kialtott Rézsa Sandor duhdsen, Peti?

— Bizony, Kolompar Peti volt az arul6é. Elment
tarsai megbizasabol Szegedébe és ott elarulta O6ket.
Visszament, mintha semmi sem tértént volna, akeczeli
csardaba. Két nappal kés6bb egyszerre csak jott egy
szakasz huszar és egy szazad gyalogos katonasag, és
ezek korulfogtak a csardat. A katonak egy tiszt veze-
tése alatt behatoltak a csardaba és egyenesen lementek
a pinczébe, éppen ahhoz az ajtéhoz, mely a banda
rejtéz6helyéhez, a mélyebb pinczéhez vezet. Puska-
agyakkal betorték az ajtét és berontottak fegyveres
kézzel arejthelybe, hol Veszelkdékat, Petit sem Kkivéve,
er6s kuzdelem utan lefegyverezték, lanczra verték és
Szegedre vitték. Ott varjak a statarium itéletét.

— Akkor veszve vannak, suttogott R6zsa Sandor.

— Magam is azt hiszem, szo6lt a bird, mert most nem
viszik 6ket Mindszentre, mint annak idején kendet vitték.

— Es Peti? — kérdezte Ro6zsa Sandor duhésen,
mi tortént vele?

— A katonak Petit is magukkal vitték, de itteni
megbizhaté emberek mar két nappal kés6bb a szegedi
hetivasaron lattak a eziganyt sétalni. Szabadon bocséa-
tottak, bizonyara pénzt is adtak neki, mert azéta a
czigany eltlnt err6l a vidékrol.



Rézsa Sandor egy ideig hallgatott. Gondolataiba
elmeridlve Glt a bird el6tt. Aztan hirtelen felallt.

— Biré uram! szolt komoly hangon Rézsa Sandor.

— Mit akar kend, Sandor 6csém?

— Remélem, hogy meggy6ztem kendet arrél, hogy
tarsaimat nem hagytam pénzért cserben.

— Meggy6z6dtem arrol, hogy kend azt nem tette,
szOlt a bird, és kezet nyujtott Rézsa Sandornak.

A volt csikés-huszar vezér hevesen megszoritotta
a bir6 kezét és meghatott hangon mondta:

— Aldja meg ezért az Uristen bir6 uramat! —
Es most Rézsa Sandor gyorsan az ajté felé sietett.

— Hej Sandor 6csém, kialtott a bird, hova siet
kend annyira?

— Megkisérlem a tarsaim megmentését, felelt
Ré6zsa Sandor és elhagyta a biré hazat.

Rézsa Sandor a sajat hazahoz sietett, ott befogott
a kocsijaba és Szegedre hajtatott. Szegedében o6vatosan
tudakozoédott bajtarsai sorsa fel6l és 6rommel hallotta,
hogy a rogtonitélé birésag csak mintegy tizennégy
nap mulva fog o6sszeulni, mivel a birésag harom volt
tagja az akkoriban Szegeden duhoéngé koleranak esett
aldozatul, és tizennégy nap el6tt G tablabiré nem
érkezhetik oda.

Tudva, hogy baratai élete egyel6re nincsen veszé-
lyeztetve, Ujabb batorsag széallta meg és most mar meg
akarta proébalni, valami médon érintkezésbe lIépni velluk.
Beallitotta kocsijat a «fekete sasba» és elballagott a
varoshazahoz.

Vagy haromszor jarta mar koril Rézsa Sandor a
terjedelmes épuletet, mikor egyszerre valaki hatulrol
meghtlzta a sz(rét. Ro6zsa Sandor gyorsan visszafelé
fordult/ és legnagyobb;® bamulatara és o6romére Gansl
Sajit, a horgosi kis zsidot, latta maga el6tt, ki az ujjat
a szajara téve, hallgatasra intette Ré6zsa Sandort.

— Egy sz6t se, halk hangon Saji. J6jjon kend utanam!

Evvel aztan Gansl Saji a Rokus nevld el6varos
felé ballagott és Ré6zsa Sandor minden felt(inés nélkul
bizonyos tavolsagban kovette.

Gansl Saji a Roékus el6varosba érve, egy szurke
utczdba fordult be és abban egy palinkamérésbe bement.
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Ott varta Rézsa Sandor megérkezését. Ez néhany perez
mulva bejott a palinkamérésbe, mire a kis 6reg zsido
felnyitott egy ajtot és kézombds hangon mondta :

— Jojjon csak kend, Sandor gazdal!

Saji bement Rézsa Sandorral a szobaba, és anélkul,
hogy egy szdéval is Udvozolte volna régi baratjat, vajgy
kezet nydjtott volna neki, rideg, majdnem haragos
hangon kérdezte:

— Mi jaratban volt kend a varoshazanal?

Roézsa Sandor meglepetten nézett az el6tte alld
kis zsidora és fajdalmas hangon kérdezte :

— Saji bacsi, mit jelentsen ez?

— Feleljen kend el6bb a kérdésemre, ismételte
kemény hangon Gansl Saji. Mit keresett kend a szegedi
varoshazanal ? Meggy6z6dni akart arrél, hogy jé helyen
vannak-e gyavan cserbenhagyott tarsai ?

— Saji bacsi, szélt csendes hangon Rézsa Sandor,
midta hazajottem, sok embertdl hallottam ezt az aljas-
sadgot és mindannyiszor égette a lelkemet, hogy ilyes-
mit elhittek fel6lem. De sohasem fajt annyira, mint
most, hogy maga mondja ezt Saji bacsi.

— 1igy Uzente ezt nekem Veszelka Janos egy
kiszabadult rabbal és én olyan embernek ismerem
Veszelkat, aki nem hazudik.

— Ez egyszer bizony nem mondta az igazat*a
szegény Jancsi, s6hajtott Rézsa Sandor, de hat mond-
hatott-e egyebet?

Ugy-e? kérdezte Saji, hat egyebet nem mondha-
tott? Hat kend azt mondja, azt Aallitja, hogy kend
nem hagyta cserben a tarsait?

Ré6zsa Sandor odalépett Sajihoz és kezét meg-
ragadva, Unnepélyes hangon szélt:

— Nem hagytam én 0&6ket cserben, eskiiszdm
Annuska emlékére.

— Elhiszem, mar most elhiszem, Sandor, szolt
S4aji, de igy mondottak mindenitt, és ezt hiszik a paj-
tasaid is, ott a foghéazban.

— Pedig tenni kellene valamit errél, szélt Rozsa
Sandor.

— Bizd csak ream. Még ma, vagy holnap tudni
fogjak az igazat.



— Hat ilyforman S4aji bacsi 0Osszekottetésben all
veluk? kérdezte Sandor.

Az oOreg zsidd6 nem felelt. Gondolataiba elme-"
rilve Ult ott és csak néhany pillanat malva nagy hir*
télén kérdezte:

— Hat te mit kerestél, 6csém, a varoshéaza tajan/?

Rézsa Sandor meglepetten nézett az aggastyanra,
aztan nyilt, 6szinte hangon felelte:

— Ilde jottem moédot keresni a szegények kiszaba-
ditasara. Nem birtam otthon maradni azzal a gondo-
lattal, hogy 6k a bortonben vannak.

— lgazan ? kérdezte Saji.

— Hat S3aji bacsi kételkedik a szavamban ? Avagy
azt hiszi, hogy én tétlenil fogom nézni, ha 6ket a
bitéfara viszik ? Ezt meg kell akadalyoznom, ha az
életembe kerdl is.

— Derék fiu vagy Sandor, szolt az oreg.

— Haromezer forintom van, szélt- Rézsa Sandor,
ez az én vagyonom. Magamhoz vettem a pénzemet,
magamhoz vettem a pisztolyomat és eljoéttem Szegedre.
Feladldozom ezt a pénzt, ha megmenthetem vele tar-
saimat. A varoshazadhoz siettem, kikutatni, melyik
borténben vannak. Keresek embert, aki pénzért segit-
ségemre lesz, és ha egyszer Kkitudom a bortoniket,
életem koczkaztatasaval is be fogok hatolni.

— Maradj te csak otthon, &csém, szolt moso-
lyogva Saji.

— En, otthon maradni ? Ki mondja ezt ?

— En, felelt S&ji, menj te csak szépen haza
Dorozsmara, és bizd tarsaid sorsat ream. Megtettem
mar én mindazt, amit te tenni akarsz. Ma, vagy hol-
nap éjjel nyitva lesz bortonuknek ajtaja. Szokni fog-
nak és én kuldém ki 6ket az én kocsimon Szerbiaba.

— De S&ji bacsi! kialtotta Rézsa Sandor.

— Csitt! Egy sz6t sem! J6 kézben van az ugyuk.
Menj haza Dorozsmara, Sandor, itt csak arthatsz. Ha
téged latnak, csak szorosabbra fogjak az ©&rizetet, és
aztan minden elvesz. Menj haza, Sandor!

— De ha nem sikerul? kérdezte Séandor.

— Akkor értesitlek, szolt Saji, és akkor egyesult
er6vel Ujabb Kkisérletet teszunk.
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— Es Veszelkaékat nem lathatom, miel6tt Szer-
biaba mennek ?

— Nem, majd én beszélek veluk, bizd ezt csak
ream. De most még egyszer mondom, menj haza, ocsém,
itt csak kart okozhatsz.

Ré6zsa Sandor hevesen megszoritotta az Oreg
kezét és az ajté felé ment. Az ajténal megallt és
visszafordult:

— Saji béacsi!

Mi kell 6csém, mit akarsz?

— Haromezer forint van nalam, ha pénzre van
szliksége.

— Tartsd meg csak a pénzedet, mar ezek ira-
nyaban is rendben van a dolog.

— Akkor aldja meg a jé Isten, S&aji béacsi!

— lIsten aldjon meg, 6csém!

Ro6zsa Sandor elhagyta a palinkamérést és gyor-
san haladt a Belvarosban lev6 «fekete sas» felé, ahol
a kocsijat hagyta. Kifizette a szamlajat és az istallo6-
hoz ment a lovaiért, hogy befogjon. Mikor a lovak-
kal a kocsiszinbe ért, ott talalt a kocsija el6tt egy
gyonyord szép, nagy parasztasszonyt, aki hirtelen
elébe allt és duhtdl elfojtott hangon vagta az arczaba:

— Gazember!

— Julcsa — te? Kkialtott Rézsa Sandor a szép
asszony lattara.

— Ne tegezz, te gazember! kialtott szenvedélyes
hangon a né.

— Nem vagyok én gazember, szolt szelid han-
gon Roézsa Sandor, és tudod te aztjol, Veszelka Julcsa,
hogy mastél ezt a sz6t nem tdrném.

— Megérdemled, megérdemled szazszor is, cser-
ben hagytad szegény testvéreimet, akik miattad let-
tek azokka, amik lettek.

— Nem hagytam én cserben senkit sem. Sulyo-
san megsebestltem a harcz alatt, Julcsa. Kercsey
golydja oldalamba talalt.

— Ne hazudj, Kolompar Peti jol latta, mikor el-
hajtottal azzal a kocsival, melyen a kormany pénze volt,

— Ugy, Peti latta azt, és Peti beszélte, Peti
terjesztette ezt a hirt? Hol van Peti?
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— Nem tudom, eltlint e vidékrol.

— Nohat majd szamolok vele is! kialtott Ro6zsa
Sandor.

— Még te fenyeget6dz6l, nyomorult, Kkialtotta
Veszelka Julcsa. Nincs jussod hozza. De hallgasd meg,
amit én mondok : Jaj nekedHia testvéreim kiszabadulnak.
Nem félek t6luk. Ok majd idejében megtudjak
a valé igazsagot, — de hogy te, Julcsa, Petinek
hiszel, ezt nem hittem volna rélad!

— Hiszek neki, mig az ellenkez6t be nem bizo-
nyitod, szélt Julcsa haragosan.

— En nem bizonyithatok egyel6re semmit sem,
felelt R6zsa Sandor, hanem esklszom az anyam, ked-
vesem draga emlékére, hogy én artatlan vagyok, hogy
én tarsaimat nem hagytam cserben.

— Ha nem tetted volna, miért hiszi az egész falu ?

— Mert a latszat ellenem van, Julcsa, és mert
ez a gaz Peti, felhasznalva az alkalmat, hiresztelte
rolam. Tudod-e Julcsa, hogy miért tlnt el Peti e
vidékrél ?

— Mit tudom én? kialtott Julcsa, bizonyara mert
veszélyben volt az élete, félt, hogy elfogjak.

— Julcsa, — hiszen ugy latom, te semmit sem
tudsz ! sz6lt Rézsa Sandor.

— Honnan tudjak én valamit, mikor csak ma
bocséatottak ki innen a boérténbdl ?

— Te be voltal zéarva?

— Egy nappal azutan, hogy O6ket elfogtak, jottek
a pandudrok Kondorosra és magukkal vittek Szegedére.
De én csak folyton azt mondottam, hogy nem tudok
semmit. igy aztan végre ma elengedtek, de 6k szegé-
nyek a rogtonitélé birésag elé kerilnek, és ennek te
vagy az oka, te nyomorult gazember!

— Julcsa kérlek, hallgass meg! — Tudod, Kki
arulta el Hajnik rendé6fénoknek fivéreidet?

— Istenem, ha tudnam, megfojtanam azt a gaz-
embert! — Kkialtotta Julcsa.

— Te, Julcsa, 6smered te a horgosi kis zsido6t!

Veszelka Julcsa 0Osszerezzent és ijedten ROzsa
Sandorra nézve, kérdezte:

— A S§jit?
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— Azt, felelt R6zsa Sandor*

— Osmerem, suttogott Julesa.

— Fivéreid j6 baratjanak tartod o6tét?

“  Annak.

— Akkor kérdezd meg a S&jitol, hogy én cser*
ben hagytam-e tarsaimat, vagy nem ?

— De...

— Semmi de, kérdezd csak meg a Sajit, szolt
R6zsa Sandor, és ha akarod, ismét gazembernek
mondhatsz!

— Sandor, kialtott a n6, én megkérdezem, —
senkise orulne jobban, mint én... — Istenem, ha az
lehetséges volna, ha te.

— Menj Séajihoz Julesa, szdlt Rézsa Sandor.

— Nem, nem megyek, hiszek neked Sandor,
hiszek...

— Ne higyj nekem semmit, menj a kis zsidéhoz,
ugyis van valami ko6zoélni valdja veled.

— Te tudod, mit szolt?

— Menj el hozza, majd megmondja neked is.

— Mikor szokhetnek meg fivéreim, kérdezte sut-
togva Julesa.

— Azt majd a Saji megmondja, menj hozza!

— Megyek, sietek, szo6lt Julesa, és Sandorhoz
lépve, kérdezte:

— Haragszol, Sandor?

— Nem, de fmenj, itt megvarlak.

Sietek ! Aldjon meg az Isten, Sandor!

Es Julesa Kkisietett a kocsiszinb6l. Rézsa Sandor
visszahivta.

— Julesa !

— Mit akarsz, Sandor?

— Osmered a dorozsmai birét?

— Osmerem, derék, jo6 ember.

— Kérdezd meg téle, ki arulta el a hatésagnak
fivéreidet ?

— Ki volt az a gazember?

— Majd megmondja a biré. Kuldénben, ha tudni
akarod, Kolompar Peti!

— Peti? Peti? — kialtott magankiviul Veszelka
Julesa, ah és én mennyire hittem annak a gazember-
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nek ! Bocsasd meg ezt, Sandor, bocsasd meg nekem,
az Istenre kérlek.

— Nem haragszom rad Julcsa, szélt lagy han-
gon Rézsa Sandor, hiszen tudod, hogy nem tudnék
read haragudni !

Es Ré6zsa Sandor gyengéden keblére odlelte a szép
menyecskét és megcsokolta.

— Es most menj lelkem Sé&jihoz, aztan elviszlek
hozzam, Dorozsmaéra.

Veszelka Julcsa elsietett, Ro6zsa Sandor pedig
kocsijahoz kototte lovait és aztan bement a korcsmaba,
ahol meg akarta véarni Julcsat.

Amint a korcsméba belépett, szemkdzt jott vele
egy régi Osmerése, aki éppen a korcsmat elhagyni
készult. Galiba Matyas volt az, a panddr 6rmester,
ki ugylatszott, mar tobbet eresztett le a garaton,
a mint kellett, mert csak ugy botorkalt kifelé.

— Ej, Krisztus ucscse, kialtott Galiba Matyas,
nini, hisz ez itt Rézsa Sandor ! No mi Ujsag, elcsap-
tak mar a hadseregb6l, j6 madar ?

Rézsa Sandor latva az O6rmester allapotat, nem
felelt e sért§ felszolitasra, hanem nyugodtan eltolta
az 6rmestert az utjabol és leult egy uUres asztalhoz
és egy itcze bort hozatott.

— Hoho, kialtott a pandudr-6rmester, ne oly ke-
vélyen, ficzké. Tudod, hogy 6Osmerlek !

— Menjen szépen aludni, Galiba bacsi, szolt
Rézsa Séandor, latom, hogy nagy sziksége van az
alvasra.

— Kutya lanczos terringettét, — Kkialtott Galiba,
aki a részegek csokonyosségével mindenaron bele akart
koétni Roézsa Sandorba. Ejnye te atkozott diszné, te
mered mondani, hogy én részeg vagyok ! Ki vagy ?
Mi vagy? Honnan jossz, azt az argyélusodat!

R6zsa Sandor, kit kellemetlenul érintett az 6r-
mesterrel valé taladlkozas, nem felelt e szavakra. Sz6
nélkul toltotte meg poharat és csitité hangon mondta :

— Isten éltesse, Galiba bacsi!

— Az én egészségemre olyan betyar, mint te
vagy, ne igyék, Kkialtott a részeg 6rmester.

Most mar Ro6zsa Sandor is kifogyott a tirelmé-



béi. Felugrott helyérél és odalépve Galiba elé, ke-
mény hangon kérdezte:

— Ormester ar! Mondja meg, miért tart engem
gazembernek!

— Miért? Majd megmondom, dadogott Galiba.
Futoé betyar voltal, kegyelmet kaptal, mert beléptél
a hadseregbe. Ott rosszul, nagyon rosszul viselkedtél,
elcsaptak. No jo, elcsaptak tarsaiddal egyutt. De még
megtamadtad tarsaiddal a kormanybiztos Ur 6 mélto-
sdganak a kocsijat és mig tarsaid kuzdtek a csaszari
katonék ellen, te cserben hagytad tarsaidat és a kassza-
val elhajtottal! Cserben hagyni tarsait! Annyi becsiu-
leted sincs, mint a futdé betyarnak.

— Nem igaz, nem hagytam &6ket cserben.

— De igenis, ott hagytad 6ket. Elfogtak vala-
mennyit és most bent vannak &rizetem alatt, varjak
a statariumot. Most biztositlak, nem szoknek meg,
mint akkor, mert vigyaz Galiba Matyas!

Ezzel aztan Galiba Matyas kitantorgott a korcs-
mabdl, Rézsa Sandor pedig, a jelenvoltak hahotaja
kozott leult asztaldhoz és gondolkozni kezdett, hogy
mittévé legyen. Maradjon-e a korcsmaban és varja itt
be, amint Igérte, Veszelka Julcsat, vagy hajtson-e
haza ?

Annyit bizonyosra vett, hogy ez a talalkozas
Galibaval végzetes lehet rea nézve. Ha Veszelkaék
ma, Gansl S&ji igérete szerint, tényleg megszoknek a
bortonbél, akkor Galiba okvetlentl rea fogja a gya-
nut terelni, hogy 6 segitette Veszelkaékat a szokésben.
Mit is keresett volna mast itt Szegeden, ahol semmi
dolga sem volt! Es hatha még aztan tanuk is kerl-
nek, akik 6t Veszelka Julcsaval lattak a szokés nap-
jan egy kocsin hajtani. Még az Ur Isten maga sem
menthetné meg 6ket a letartéztatastol! Es aztan vele
egylutt Veszelka Julcsa is bajba kertlne. Nem, ennek
nem szabad megtoérténnie!

Roé6zsa Sandor felugrott helyérél és elhatarozta,
hogy be nem varva Julcsat, rogton haza hajtat! Egy
haszast vett ki a zsebébdl és azt az asztalra dobva,
odakialtott a korcsmaroshoz:

— Korcsméros uar, — fizetek !



A korcsmaros nem hallotta, vagy nem akarta
hallani, mert a sontésben foglalkozott egy 10— 12 éves
fiaval, aki éppen az imént lépett be a korcsmaba.
Roé6zsa Sandor, aki most mar turelmetlen lett, maga-
hoz vette a huszast, odament a sontéshez, odaadta a
hdszast a korcsmarosnak és csak annyit mondott:

— Itt a borom ara és az istall6pénz!

Es anélkil, hogy bevarta volna a korcsmaros va-
laszat, kiment az udvarra és befogta lovait. Eppen
feltlt a kocsira, hogy elhajtson, mikor Kijott a korcs-
Uiaros és odalépve a kocsijahoz, kérdezte :

— Kend nem varja meg a Julcsat? Ez helyes.

Rézsa Séandor bamulva nézett akorcsmérosra és
kérdezte:

— Hat kend honnan tudja, hogy én arra varok?

A korcsmaros 6vatosan korulnézett, aztan egészen
Rézsa Sandorhoz lépve, a fllébe suagta:

— A S3aji bacsi Uzente !

— A S4ji bacsi? Mit tUzent az kendnek?

Azt, hogy ne varjon kend Julcsara és hogy
elég eldvigyazatlan volt a Julcsaval itt Szegeden beszélni.

— Nem kerulhettem ki, szo6lt Sandor. Es miért
Uzente ezt a Saji éppen kendnek?

— Mert biztosan tudta, hogy kend nalam van. 0
mindent tud!

— K08sz6ndm az Uzenetet, sz6lt Rézsa Sandor és
a gyeplét a kezébe fogva el akart hajtani, de akorcs-
maros a lovak elé allt és halk hangon mondta :

— Csak azt akarom mondani, hogy ha talan va-
laki a torvény el6tt mondand, hogy itt latta kendet,
akkor tagadjon csak batran, mert senki se latta kendet.

— Hogy tagadhatom, mikor Galiba Matyas latott.

— Az részeg volt és nem fog e talalkozasra em-
lékezni.

— Dehogy is nem, felelt Rézsa Sandor.

— Ha én mondom, hogy nem fog emlékezni,
akkor elhiheted 6csém, szo6lt a korcsmaros és ismét
kozelebbre lépve Sandorhoz, suttogott:

— Olyan port adtam a boraba, hogy csak holnap-
utan reggel fog felébredni és nem fog arra vissza-
emlékezni, ami ma tértént vele,
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— De lattak engem még masok is, szolt Sandor.

— Lattak, igen, de azok az én és S&aji emberei,
azok csak azt lattak, amit én akarok.

— Nem értem

A korcsmaros nevetett és halk hangon felelt:

— Ne tord ezen a fejedet, Sandor 6csém. Menj haza,
mert ha Galiba allitana is, hogy itt talalkozott veled,
én és embereim megeskisznek ra, hogy nem voltal itt

— Ah, most mar értem, szolt Sandor nevetve.
Ezt az én S&ji baratom ismét kitinden csinalta. Altaté
port adott Galibanak, hogy Veszelkaék

— Ma éjjel megszokhessenek, suttogott a korcsmaros.

Ré6zsa Sandor hazahajtott JDorozsmara. Délutan
négy oOra volt, mikor hazaérkezett. Lassan hajtott a
falun at a hazdhoz és mikor a lovakat az istalléban
elhelyezte s megabrakolta, elment a nagy korcsmaba,
ahol a biréval és az Uj jegyz6vel talalkozott és egy
pohar bor mellett estéig elbeszélgetett.

Oreg este volt mar, mikor Ro6zsa Sandor a korcs-
mabél hazafelé ment. Gondosan bezarta a kaput és
lefekidt. De az alom keriulte a szemeit. Nem tudott
aludni az izgatottsagtél. Nyugtalanul forgott az agy-
ban és folyton arra gondolt: V4jjon sikertlni fog-e
tarsainak a szokés?

Ejfél utan volt mar, mikor egyszerre kopogast
hallott az ablakon. Kiugrott agyaboél és odasietett
az ablakhoz. Ott allt Veszelka Julcsa. R6zsa Sandor
kinyitotta az ablakot és halk hangon suttogta:

— Julcsa, te?

— En. — Szabadok !
— Hala Istennek, s6hajtott Rézsa Séandor.
*_ Es Saji bacsinak | — Isten aldjon meg Sandor !

— Gyere be Julcsa, beszédem volna veled.

— Nem tudnam mi, ilyen kés6 éjszaka.

— Julcsa, gyere be . .. szeretlek, Julcsa.

— Azt mar sok leanynak mondtad.

— Hidd el, szeretlek. Feleségil veszlek.

— Ha kend komolyan beszél. . .

— Isten ugy segéljen, gyere be . ..

— Hat nyissa ki kend a kaput, de ha nem valtja
be a szavat .., én a Veszelka Jancsi névére vagyok!



Hajnal volt mar, mikor Veszelka Julcsa tavozott
Ré6zsa Sandor hazabdl és sietve futott Kondoros felé.

Minden ugy tortént, amint Roézsa Sandor elbre
latta. Masnap reggel Szeged varosanak Oriasi szenza-
czidja volt. A varoshaz borténébdl megfoghatatlan
médon megugrottak a Veszelka testvérek és a banda-
jukhoz tartozo 6t ember. Mikor reggel hat 6rakor az
6rszobabdl két pandur vonult két tarsuk felvaltasara,
legnagyobb ijedtségikre a két O6rszemet mélyen alva
talaltak a borton ablaka alatt. A két alvé pandudrnak
meg voltak kotbézve a kezei és a labai, a bortondok
ajtai pedig, melyekben a Veszelka-banda tagjai voltak
elzarva, nyitva alltak és az egyik bortonajté kulcslyu-
kaban bent volt a kulcs, mely a toébbi kulcscsal egyttt
egy nagy vaskarikara volt er@sitve. A két pandur rogton
felismerte a zarban lev6é karikdban Galiba &6rmester
kulcstartéjat és rosszat sejtve, rohant Galiba 6rmester
lakasara, hol 6rmesteruket mély alomban talaltak. A két
pandur minden igyekezése Galiba felébresztésére hiaba-
val6 maradt. A derék O6rmester nagyokat horkolva,
mozdulatlanul fektdt agyan és a bét pandirnak nem
maradt mas hatra, mint Banfalvy rendérkapitany
lakésara sietni és neki a rabok szokésérdl jelentést tenni.

Banfalvy rendérkapitany rogton megtett minden
intézkedést a szokevények kézrekeritésére. Atkutatta
rend6reivel az egész varost, hazkutatast tartott a
varos 0Osszes gyanus hazaiban, éjjeleken G&rjaratokat
menesztett az utczakon &at, de mindez hidba volt, a
szokevényeknek nyoma veszett.

Es mialatt Banfalvy kapitany lazas izgatottsag-
ban megtette mindezen intézkedéseket, ezalatt talalt
idét arra is, hogy erélyes vizsgalatot inditson annak
kideritésére, hogy miképpen tortént a szokés és Ki
segitett a szokevényeknek.

Ezt a vizsgalatot nagyon nehezitette az a korul-
mény, hogy sem Galiba 6rmestert, sem az alva talalt
két panduart 24 o6raig nem lehetett felkelteni. Haszta-
lan alkalmazta Banfalvy kapitany a részeg emberek

7
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felkeltésére szokasos minden o6smert eszkozt. Galiba
Matyasnal és a két pandurnal semmi sem hasznalt.

Leontotte hideg vizzel, Galiba csak hortyogott
tovabb, Utotte, pofozta az 6rmestert, nem hasznalt, csak
hortyogott Banfalvv kapitany karomkodott, tombolt
duhében, Galiba uram azonban csak hortyogott tovabb.

Végre kozel 30 orai alvas utan Galiba felébredt.
Nem volt nala senki sem, mikor felUtdtte szemeit és
bamban nézett maga koriul. Fel akart kelni az agyabdl,
de nem tudott. Jéidéig nem tudta mozditani sem a
fejét, sem a labat.

Korulnézett a szobdban és kitekintett az udvarra.
Most mar hatarozottan latta, hogy reggel van és szo-
késa szerint az 4gy mellett a falba vert nagy szdghtz
kapott, amelyre a kulcsait szokta felakasztani. A szdg
még ott volt, de a kulcsok hianyoztak. Ezen aztan a
derék Galiba Matyas annyira megijedt, hogy régtdn
visszanyerte jézansagat.

— Tyuh, terringettét! kialtott és kiugrott az agy*
bél. Mi tortént velem? Hol vannak a kulcsaim?

Es most mar az udvarra rohant.

A friss reggeli levegd jot tett szegény fejének.
El6bb szédiult ugyan egy Kkissé, de aztan mindinkabb
jobban érezte magéat. Korulnézett az udvaron és mikor
nem latott senkit, kiabalni kezdett:

— Hej Dudas! Fodor! Gyarfas! Hol vagytok
mar no ?

E pillanatban Iépett be az utczardol Banfalvy
kapitany. Amint Galibat meglatta, duhdsen odasietett
és haragosan felkialtott:

— Hogy az istennyila Usson az ilyen részeges
vén szamarba, mint kend. Mit mivelt kend megint?

Galiba Matyasnak sejtelme sem volt arrol, hogy
miért oly duhoés a kapitany. Nem is torédott vele
sokat: ha duhds, majd lecsillapul. Haptakba vagta
magat és katonasan tisztelegve, kivagta a rapportot:

— Jelentem alazatosan, nagysagos kapitany uram,
nem tortént az éjjel semmi nevezetes esemény.

Banfalvy kapitany szinte megdermedt duhében e
jelentésen. Nem tudta, megbolondult-e az o6reg, vagy
tréfal. Leginkabb szerette volna az el6tte allo 6r-
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mestert mindjart megolni, vagy hatalmasan arczul uUtni,
de uralkodott haragjan és kozelebbre lépve az 6rmes-
terhez, kemény hangon rakialtott:

— Marhal!

Az Oreg meg se moczezant e hizelgé czimre,
hanem folytatta jelentését:

— Jelentem aldzatosan a nagysagos kapitany ur-
nak, hogy ... hogy . ..

— Mit jelent, vén részeges marha?

— Jelentem aldzatosan a nagysagos kapitany ar-
nak, hogy ... hogy ... Jézus Maria ! sirankozott Galiba,
elfelejtettem . . . elfelejtettem . . .

Mit felejtett el?

— Jelentem alazatosan, nagysagos kapitany uram,
elfelejtettem, hogy kit kuldtem G&rségre.

Részeg marha, orditott Banfalvy, épp oly ré-
szeges diszndkat kuldott kend O6rségre, mint kend
maga, megszoktek a rabok!

— Jézus Maria! kialtott Galiba. Megszoktek?

— lIgen, megszoktek Veszelkaék!

— Jézusom, kialtott Galiba és visszatantorogva,
aléltan esett agyara.

Banfalvy kapitany mély sajnalattal nézett az
oreg Ormesterre, akit a megszokottek czinkosai nagy
ravaszsaggal tettek artalmatlanna. Odasietett az asztal-
hoz és az ott lév6 uUvegb6l oOntoétt egy Kis vizet az
aléit ember homlokéara. A viz j6é hatassal volt Galibara,
ki csakhamar magahoz tért. Lassan felegyenesedett és
kezeit kérbleg oOsszetéve, zokogva mondta:

— Bocsanatot kérek, nagysagos kapitany uram!

— Na jol van, Galiba, csillapodjék le és jojjon
velem a szobamba, szOlt Banfalvy jésagosan és Galiba-
val egyutt elment hivatalos helyiségébe.

— Most uljén le szépen Galiba és feleljen a
kérdéseimre! Uljon le és feleljen igazsag szerint.

Galiba Matyas mély soéhajjal lellt a kapitany
asztala mellett all6 székre.

— Mondja csak Galiba, mi tértént kenddel tegnap-
el6tt este ? Kezdte a vallatast Banfalvy.

Galiba Matyas bamban nézett a kapitanyra ée
dadogva mondta :

17#
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— Tegnapel6tt este?

— lgen, hat maga nem tudja azt sem, Galiba,
hogy mar tegnapel6tt este 6ta alszik?

— Jézusom, kialtott Galiba, hogy alhattam ennyi
ideig!

— Hol volt tegnapel6tt délutan?

Galiba egy pillanatig gondolkozott, aztan hata-
rozott hangon mondta :

— Isten Ggyse, nem tudom, nagysagos uram.

— Melyik korcsmaba szokott rendesen jarni ?

— Hat rendesen a Fekete sasba megyek, de ...

— Es tegnapel6tt délutan nem volt ott?

— Dehogy nem voltam, ott mindenesetre voltam,
szOlt Galiba, persze hogy voltam, hiszen innen mindig
az els6 utam a Fekete sasba visz.

— Hat ott volt, Galiba, akkor csak emlékezhetett
red, hogy mennyit ivott ?

— Harom itczét okvetlenul ittam, mert ez a ren-
des porcziom a Fekete sasban, de . ..

— De lehetett tobb is, ugyebar?

— Lehetett, bizonyara volt is tdbb, szélt Galiba,
de hogy mennyi volt, azt mar nem tudom.

— Emlékezzék csak, Galiba, ki volt még ott a
korcsméban? Nem veszekedett senkivel sem?

Galiba néhany pillanatig gondolkozott, aztan ba-
gyadt hangon mondta:

— Nem tudom, de ugy hiszem, hogy tényleg ve-
szekedtem . . .

No gondolkozzék csak, Galiba.

Galiba Matyas gondolkozott, a kapitany nyu-
godtan varta az ablaknal allva. Egyszerre beéallitott
egy pandur és feszesen tisztelegve jelentette:

— Nagysagos kapitany ar, jelentem alazatosan,
a polgarmester ar 6 nagysaga kérdezteti, hogy hol
tartozkodik most Rézsa Séandor ?

Miel6tt még Banfalvy kapitany felelhetett volna,
Galiba odaugrott a kapitanyhoz és felkialtott :

— Ro6zsa Sandor? A Fekete sasban? Vele vesze-
kedtem, nagysagos kapitany ur !

— Biztosan tudja?
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— Most mar biztosan tudom, Kkialtott Galiba,
kezdek emlékezni. Rézsa Sandorral veszekedtem.

— Ro6zsa Sandor Dorozsman tartézkodik, szolt a
kapitany a polgarmester hajddjahoz és mikor ez tavo-
zott, odaszo6lt Galibanak:

— Es miért veszekedett vele ?

— Arra mar bizony nem emlékszem, sz6lt Galiba,
de Farkas Maté, a Fekete sas korcsmarosa, bizonyara
meg fogja mondani.

Banfalvy csengetett, mire egy pandur lépett be.

— Eredj gyorsan Farkas Matéhoz és mondd meg
neki, kéretem, hogy j6jjon rogtéon ide.

A panddr tavozott, Banfalvy folytatta Galibaval
a vallatast, de eredményteleniil. Galiba semmire sem
emlékezett.

llyen koriulmények kozott Béanfalvy kapitany
kénnyen érthet§ turelmetlenséggel varta Farkas Maté
megérkezését. Végre aztan meg is jott és mélyen meg-
hajolt a kapitany el6tt.

— Bocsasson meg kedves Farkas uram, hogy
idefarasztottam, sz6lt baratsagos hangon Banfalvy,
tessék helyet foglalni.

Farkas Maté leult, kivancsian nézett a kapitanyra
és aladzatos hangon mondta:

— Parancsoljon, nagysagos uram.

— Ugy-e Farkas ur, Galiba 6rmester tegnapel6tt
délutan 6nnél a Fekete sasban volt ?

— Az O6rmester ur az én kedves mindennapi ven-
dégem, és mar ide akartam nézni, hog}® nem beteg-e,
mert tegnap délutdn nem volt néalam.

— Mikor tegnapel6tt 6nnél volt, mennyi bort ivott ?

— Mennyit? Nem tudom, hogy toébbet ivott volna

rendes mértékénél, harom itczénél.

— Sokan voltak akkor a korcsmaban ?

Nem igen sokan voltak, felelt a korcsmaros.
Ott volt a Kerekes Dani, Lazar Gyuri, Farago Joéska,
Bodor Feri, Szlcs Peti és . ..

— Nem mondhatna meg nekem, kedves Farkas
uram, hogy miért veszekedett Galiba 6rmester Roézsa
Séandorral, a volt kondorosi csikés bojtarral ?
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— Azzal a gazemberrel, a ki téarsait oly ruatul
cserbenhagyta ?

— Azzal, felelt Banfalvy kapitany.

— Nagysagos kapitany uar, Roézsa Sandor, mioéta
visszajott a haborubdél, nem tette be a labat az én
korcsmamba és nem is tanacsolnam neki, hogy odajojjon.

— De Galiba 6rmester azt allitja, hogy a Fekete
sasban 0Osszeveszett RoOzsa Sandorral.

— Akkor az 6rmester Ur mégis tobbet ivott a
rendes mértéknél, mert az én korcsmamban Roézsa
Sandor nem volt!

— Nos Galiba, mit sz6l ehhez ? kérdezte Banfalvy
Galibat.

— Kirisztus uccse! kialtott az 6rmester, én mégis
a Fekete sasban veszekedtem RoOzsa Sandorral.

— Ormester ar téved, szolt Farkas Maté, talan
masutt tortént.

— En nem tévedek, hatarozottan tudom, hogy
a kend korcsmajaban talalkoztam vele.

— Nagysagos kapitany dar, sz6lt nyugodtan Far-
kas Maté, az imént megneveztem azokat, kik tegnap-
elétt délutan a korcsmaban voltak és azok be fogjak bizo-
nyitani, hogy Rézsa Sandor nem volt az én korcsmam-
ban és hogy ott az 6rmester Gr nem veszekedett senkivel.

— De nagysagos kapitany ur, rimankodott rfost
Galiba, eskiszém, hogy ott voltam!

— Hallgasson Galiba, hiszen maga részeg volt,
mint a csap, sz6lt szigord hangon Banfalvy és Farkas
Matéhoz fordulva, monda :

— Kedves Farkas uram, koszondm a szivességét,
nincs tobb kérdezni valom.

Farkas tavozott, Béanfalvy kapitany haragosan
hazakildte Galibat és erélyesen folytatta a vizsga-
latot a Veszelka fidk rejtélyes szOkése ugyében.

De a vizsgalat éppugy eredmény nélkul maradt,
mint a szokevények nyomozasa.

Hetek multak. Rézsa Sandor eljegyezte Veszelka
Julcsat. Ez eljegyzés hire gyorsan elterjedt egészen
Szegedig és Babaji Papp Sandor polgarmester éppen
err6l beszélt feleségével, mikor Banfalvy kapitany
hozza jott latogatéba.



103

— Isten hozott, kedves Béanfalvy, szolt a polgar-
mester, hallottad-e mar a legljabb hirt! ... Roézsa
Sandor eljegyezte Veszelka Julcsat.

— Ez lehetetlen!

— Pedig Ggy van. Tegnap beszélte nekem a
dorozsmai jegyz6,

— Furcsa, nagyon furcsa, szolt Banfalvy és izga-
tottan kezdett fel és ala jarkalni. Egyszerre csak meg-
allt a polgarmester el6tt és komoly hangon mondta:

— Kérlek Sandor, egy kérdésem volna hozzad !

— Parancsolj, sz6lt a polgarmester.

— Te egy nappal a Veszelka fiuk szbkése utan
hozzam kuldted a hajdadat azzal a kérdéssel, hogy
hol tartézkodik most Roézsa Sandor ? Emlékszel még
erre?

— Hogyne emlékezném, felelt a polgarmester.

— Es szabad most kérdeznem, hogy mi okbdl
kérdeztettél RoOzsa Sandor tartézkodasi helye utan ?

— Azt is megmondhatom. Eppen egy nappal
el6bb lattam Ro6zsa Sandort kocsijan a Fekete sas
udvarabol kihajtani.

— A Fekete sas udvarabdl? kialtott Banfalvy.

— Sajat szememmel lattam, eskiiszdm ra, szolt a
polgarmester.

— Ah, az a gazember, azok a gazemberek, kial-
tott dihoésen Banfalvy.

— Kérlek Banfalvy, mi lelt?

— Semmi! Nyoman vagyunk a szoktet6knek.
Kérlek Sandor, megengeded, hogy itt intézkedjem ?

— Szivesen!

— Akkor Kkérlek, ne szdlj err6l senkinek semmit,
regyeddéra mulva itt vagyok.

Ezzel Banfalvy az ajté felé fordult. Az ajtéhoz
érve, visszajott.

— Még egyet, szolt Banfalvy. Szikségem lesz
katonai segélyre. Légy szives és kérd ide a hely6r-
ségi parancsnokot, majd vele egyutt megbeszéljuk a
teendbket. Szervusz!

S most tényleg tavozott. A varoshazara sietett
és ott rogtdbn magahoz hivatta Galiba Matyast.

— Galiba, kialtott Banfalvy a belépd 6rmester-
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liez, kend egy vén részeges lump frater, de azért
akkor mégis igaza volt!

Az 6rmester nem tudta, hogy mirdl beszél a ka-
pitany és azért O6romében nagy Onérzettel kivagta:

— Nagysagos kapitany uram, nekem rendszerint
mindig igazam van!

— A fenét van kendnek mindig igaza ! Hiszen
azt sem tudja, hogy mir6l beszélek?

— Hat még nem méltéztatott megmondani.

— Akkor hallgasson ide, Galiba. Kend tényleg
a Fekete sasban volt akkor délutan és kend tényleg
veszekedett Rézsa Séandorral.

Ugy-e, hogy mondtam? Az igazsag mindig
kiderual.

— Hallgasson kend és vigyazzon a szavaimra.
Mivel Farkas Maté tagadta és tanukkal bizonyitotta,
hogy aznap délutan Roézsa Sandor nem volt nala és
igy kend nem veszekedhetett avval az atkozott gaz-
emberrel, én annal is inkabb hittem a szavanak,
minthogy kend, sajat bedsmerése szerint, aznap tok-
részeg volt. — Ma azonban egy feltétlentil megbizhatd
tand nekem elbeszélte, hogy 6 aznap délutan latta Roézsa
Sandort a kocsijan a Fekete sas udvarabol kihajtani.

— Ah, az a gazember, kialtott Galiba fogcsikor-
gatva, ha a kezeim kozé kerul, akkor

— Hallgasson! Most mar minden kétséget kizaré
moédon be van bizonyitva, hogy Farkas Méaté hazu-
dott és hogy hazugsagat hamis tanukkal erGsitette
meg. Es be van bizonyitva ezzel az is, hogy Farkas
Maté és talan hamis tandi is Ro6zsa Séandorral Ossze-
jatszanak. Es mindebbél én azt koévetkeztetem, hogy
Farkas Méaté a hamis tanuival és Roézsa Sandorral
szbvetkezve szoktették meg a Veszelkaékat.

— Ah, az ... .az vilagos, szo6lt Galiba.

— Hallgasson kend és vigyazzon a szavaimra.
Ré6zsa Sandor eljegyezte Veszelka Julcsat és lakoda-
lomra készul. Ebb6l azonban nem lesz semmi, mert
kend az éjjel kimegy Dorozsmara és letartéztatja Rozsa
Sandort és Veszelka Julcsat is.

— Eljen, kialtott éréomében Galiba.

— Hallgasson kend és figyeljen ream! Kend raa-
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nyolez huszart, ez elég lesz.

— Untig elég, szoélt Galiba.

— Este kilencz O6rakor itt lesznek a véaroshaza
udvardn a huszarok, kend elindul a csapatjaval és
mig Dorozsmara nem ér, egy sz6t sem szo6l a dologrol
senkinek! Ertette kend?

Banfalvy rend6rkapitany még az ¢éj folyaman
kihallgatta Ro6zsa Sandort, Farkas Matét, VeszeUsa
Julcsat és a Farkas Maté hét hamis tanudjat is. Ter-
mészetesen a Yeszelka fiuk szokésére nézve vallatta
6ket és épp oly természetes, hogy reggelig a legcse-
kélyebb eredményt sem érte el. Rézsa Sandor, mint
igaz is, nem tudott semmit a szbkés modjarol és rész-
leteir6l, Yeszelka Julcsa nala is kevesebbet tudott,
Farkas Maté meg azt vallotta, hogy arrél nem is
hollott, hogy Veszelkdék megszoktek! Ami pedig a
Farkas Maté hét tanujat illette, azok tényleg nem
tudtak semmit a szokésrél. Banfalvy kapitany tombolt
dihében és eskudozott, hogy ki fogja deriteni a szokés
titkat, még haszijat is kellene hasitania a vadlottak
b6rébdl. De ez mind nem hasznéalt, mert a véadlottak
nem vallottak semmit.

Vilagos reggel volt mar, mikor Banfalvy kapi-
tany befejezte a kihallgatast és a tiz vadlottat tiz
kualoén bortdnbezaratta. Aztan 6 maga is hazament
pihenni és csak délfelé jott megint a hivatalaba és
rogton maga elé hivatta Rozsa Sandort.

Galiba Matyassal két panddr szuronyos fegyver-
rel vezette a kapitany elé Ro6zsa Sandort, ki daczosan
szegezte szemét az el6tte az irdasztalnal Ul6 Banfalvy
kapitanyra.

— Nos, sz6lt a kapitany, mondhatom, kend is
messzire jutott am RoOzsa Sandor ! Tisztességes kato-
nabdl ismét futdbetyar lett!

— Nem lettem az, felelt kemény hangon Rézsa
Sandor.

— Hallgasson kend, ha én beszélek, kialtott Ban-
falvy. Kend betyarokkal, gazemberekkel szdvetkezett,
hogy olyan betyarokat és gazembereket, mint Veszel-
kéék, a bortonbdl kiszabaditson.



— Azt én nem tettem, nem is tudtam rdla.

— Persze, hisz azok régi, j6 baratjai voltak/

— Haragosaim voltak, azt hitték, cserben hagytam
6ket, hallani sem akartak rélam, felelt Rézsa Sandor,

— Es még annyi becsiilete sincs, hogy bevallana
tettét? kialtott Banfalvy.

— Nem vallhatok valamit, amit nem tettem, fe-
lelt daczosan Ré6zsa Séandor.

— Hiaba tagad kend, minden jel kendre vall.

— Tessék nekem e jeleket megmutatni.

— Kendet a baratsag koteléke flizte Veszelkaék-
hoz, régi czimboraihoz, szélt Banfalvy.

— Mondtam mar, hogy haragosaim voltak.

— Megszoktetésiikkel akarta Oket kibékiteni.

— Mi hasznom lett volna ebb6l, — kérdezte
Ré6zsa Sandor, — én mint békés polgar akarok itt
élni, 6k pedig haramidk akarnak lenni.

----- Mi jaratban volt kend a szokés napjan itt
Szegeden a Farkas Maté korcsmajaban ?

— Midéta a taborbdl visszajottem, nem voltam
még a Farkas Maté korcsmajaban.

— De ott volt, Galiba Matyas pandur 6rmester
tt Osszeveszett kenddel, kialtott Banfalvy.

— Ki mondja ezt? Kérdezte Rdézsa Sandor.

— En, felelt Galiba és szemkozt allt Rdzsa
Sandorral.

— Az nem igaz, sz6lt Rézsa Sandor Galibahoz,
én kendet az éjjel lattam el6szor, miéta hazajottem.

— Dé azt az istentagadd betyar teremt6 fadat,
kadromkodott Galiba, engem nem hazudtolsz meg!

— Hallja kend, 6rmester ar, nem volt kend akkor
nagyon is berdgva, mikor tudja Isten, kit nézett
Rézsa Sandornak ?

Galiba Matyas Ro6zsa Sandorra akart rohanni, de
Banfalvy kapitany csendre intette és igy a vén pan-
ddr csak annyit mormogott bajusza ala:

— Hej, majd leszamolok én még veled.

— Nemcsak Galiba 6rmester, hanem még més
is latta kendet aznap a «Fekete sasbdl» kihajtani.

— Engem nem lathatott senki, mert nem vol-
tam ott.
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— Majd szembesitem azzal a tanuaval.

— Szemébe fogok nézni.

— Hat kend még most sem akarja bevallani abdnét ?

Nem vallhatom azt, amit nem tettem.

— Majd megtdorom a makacssagat. Itt fog kend
ulni, mig meg nem 6&szdl.

— Ha az Isten el6tt a nagysagos kapitany ar
ezért felel6sséget vallal, én a hatalmaban vagyok.

— Vezessék vissza a bortonébe, kialtott Banfalvy,
mire aztan a pandidrok Rézsa Sandort visszavezették
a fogsagba.

igy ment ez napokon, heteken at, udgy ROzsa
Sandorral, mint a tdbbi vadlottal. Hiaba szembesitette
Banfalvy kapitany Roézsa Sandort a polgarmesterrel.
Roé6zsa Sandor megmaradt makacs tagadasanal és ta-
gadtak a tobbi vadlottak is.

Egy nap aztan megtortént, hogy Galiba Matyas
Farkas Matét halva talalta bortonében. A «Fekete
sas» korcsmarosa felakasztva l6gott a mestergerendan,
nadragszijaval felakasztotta magat. Az ©6ngyilkossag
hire hamar elterjedt az egész varoshazan, eljutott az
egyes bortondkbe is. Es most, hogy Farkas Maté
meghalt, sorba jelentkezett a hét hamis tanu is. Be-
vallottak, hogy a kérdéses délutanon nem is voltak a
«Fekete sasban», hanem Farkas Maté hivta 6ket va-
sarnap délel6tt a templom-térrél a korcsmajaba és
mindegyiknek harom itcze bort és harom hudszast adva
betanitotta 6ket, hogy ha kihallgatjak, akkor valljak
azt, hogy a kérdéses nap délutanjat a «Fekete sas-
ban» toltotték és hogy aznap délutan sem Rézsa Sandort,
sem pedig Galiba Matyast a «Fekete sasban»nem lattak.

Es ezzel a vallomassal még jobban bemartottak
Ro6zsa Sandort és Veszelka Julcsat. Es magukon sem
segitettek. Banfalvy kapitany 06ket is tovabb tartotta
vizsgalati fogsagban. De a kapitany haragja még
inkdbb fellobbant Rézsa Sandor és Veszelka Julcsa
ellen, kiknek makacssagat minden aron meg akarta
torni. Banfalvy, ki eddig, természete szerint, embersé-
gesen bant a vizsgalati fogsagban lev6kkel, most meg
akarta mutatni, hogy érti az «erélyes» vallatast is.
Kinoztatni kezdte a rabokat és f6leg Ro6zsa Sandort
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heteken at minden vallatasnal a pandurokkal verette,
kinoztatta, de mindezzel czélt nem ért: Rézsa Sandor
makacs maradt és konokul tagadott.

Es most mar, latva, hogy az «erélyes» vallatassal
sem ér czélt Rézsa Sandornél, Banfalvy kapitany az
utols6 fegyverhez fogott. A bepaczolashoz.

A <«bepaczolas».

Hogy mi az a «bepéaczolas» ? Nagyon egyszerl
dolog. Minden vizsgalébiré tudja. Vizsgalati fogsag-
ban hagyja a vadlottat mindaddig, mig az ©6nként
nem jelentkezik vallomasra. Hetek és hénapok mul-
nak anélkll, hogy a vizsgalébir6 a rabot maga elé
hivatna. Hadd térjen az a borténében magaba, majd
jelentkezik az aztan vallomasra. Nos, Banfalvy kapi-
tany is paczolasba fogta R6zsa Sandort és Veszelka Jul-
esat, mig a hét hamis tanut atadta a térvényszéknek.

Es maultak hetek, hoénapok, anélkil, hogy Ban-
falvy a két rabot maga elé hivatta volna. De az, amit
gondolt, hogy a hosszu vizsgalati fogsag meg fogja
torni a két rab makacssagat, nem teljesedett. Tortént
azonban valami, amire a rendérkapitany nem gondolt.

Mig hetek és hoénapok teltek, megtortént az, hogy
ismét egyet fordult a habord koczkaja, még pedig
szomorura. Az osztrdk hadseregeket széjjelverték mind
a mi derék honvédjeink. Az osztrak csaszar belatva,
hogy sajat erejéb6l soha sem nyomhatja el a magya-
rok «lazadasat», |. Mikléstol, az oroszok czarjatol
konyorgott segitséget a magyarok ellen.

Es a czart nem kellett kétszer kérni. Rogtén
késznek nyilatkozott a magyar szabadsag letiprasara.
Paskievics herczeg és Luders tabornokok vezetése alatt
hatalmas hadsereget kuldétt Magyarorszagba. A muszka
hadsereg egyesult a magyarok altal szétvert osztrak
hadsereg maradvanyaival és egyesilt erével vonultak
be Magyarorszagba. Nagy kuzdelem utan leverték a
magyar hadseregeket és miutan Gorgei Arthur Vila-
gosnal lerakta fegyverét az oroszok el6tt: Paskievics
feerezeg buszkén surgonyodztetett Miklés czarnak :



«Magyarorszag felséged labainal fekszik!»

Szomord napok, szomoru id6k koévetkeztek. A ma-
gyar forradalom vezérei kénytelenek voltak kulfoldre
szokni. AKi jokor nem szokott, azt a diadalmaskodé
osztrakok elfogtak és haditorvényszék elé allitottak.
Es mi(kodtek a haditérvényszékek Pesten, Kassan,
Aradon, Szegeden szakadatlanul. A nemzet nagyjai
bit6fara, bortdnbe kerultek.

Ezutan hozzafogott az osztrak a kormanyzas rende-
zéséhez is. Nem is kellett a derék magyar hivatalnokokat
helyeikt6l elmozditani, elkergetni. Mentek 6k maguktél.
Mintha soha se lettek volna, ugy tilntek el a szegé-
nyek a vildgosi gyasznap utan. Es helyilk nem maradt
sokaig uresen, errél gondoskodott Haynau taborszernagy.
Magyarorszag fékormanyzoja.

Mint a saskaraj, ugy 06zonlotte el egyszerre az
osztrak és a cseh «Beamter» ezt a szegény orszagot.
Egy nap az orszag német kormanyzatra ébredt. A né-
met és a cseh nyelv tromf lett Magyarorszagban ; az
orszag nyelvét, a magyar sz6t sutba dobtak. Eltlnt a
magyar zaszl6, a magyar czimer mindenhonnan, he-
lyette kitlizték a kétfejl sast.

Es bevonult a német Beamtersereg az alfold Kiraly-
néjanak nevezett Szegedre is. Valami baré Apfalternt
kuldtek oda keruleti f6noknek, ami megfelelt a féispani
allasnak. Es német lett az egész hivatalnoksag a tds-
gyokeres magyar varosban.

Banfalvy kapitany is egy nap eltiint a varosha-
zabol, eltlint Szegedrél, sohase tudta meg senki, hogy
hova lett. Ott hagyta a varost, az allasat és ott hagyta
a kezei alatt volt vizsgalati rabokat is.

Apfaltern baré keruleti f6nék, mas renddrfénokot
Ultetett a helyébe. Nem német, hanem magyar embert.
Rosszabbat a németnél, gydszmagyart, aki a zsarnoksag
idejében hivatalt vallalt.

Az 0j szegedi rend6rkapitany régi ©6smerd&sunk:
Kercsey Andor lett. Kercsey Andor, kit Rézsa San-
dor a pardanyi harcztéren nem 6lt meg, hanem aléltan
hagyott a harcztéren. Az osztrak dzsidasok felszedték
és Temesvarra vitték. Ott Rukavina baré varparancs-
nok Kercseyt, miutan a kérhazban felgyogyult, hadi-
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torvényszék elé allitotta. De Kercsey nem félt, Kni-
zsanin tabornokra és Rajacsics patriarkara hivatkozott
és miutan ezek mint teljesen megbizhaté «csaszarh(»
embert igazoltak, szabadlabra helyezték és a legna-
gyobb kitintetésekben részesitették.

Es ez a Kercsey Andor Szeged varosanak rendor-
kapitanya lett. Beiktatasa utan széjjelnézett a varos-
haza bortdneiben és csakhamar ott taldlta Rézsa San-
dort, halalos ellenségét.

— Ennek vesznie kell! — monda.

Kikereste Ro6zsa Sandor irasait és tanulmanyozni
kezdte 6ket. Es mikor alaposan atolvasta az Gsszes
iratokat és jegyz6konyveket, szépen 6sszecsomagolta az
iratokat és aztan az egész iratcsomot félretette.

Miért ?

Mert egészen Uj véadat kovacsolt Rézsa Sandor
ellen, olyan vadat, mely Rézsa Sandort a haditérvény-
szék elé vitte. Mint a hirhedt csikés-huszarok vezérét,
a csaszar elleni lazadassal vadolta, de még ezenkivil
vadolta gyilkossagi kisérlettel és az allam vagyona
elrablasaval. E czélbél aztan el6adta a Pardanynal
torténteket a sajat maga szinezésével és mikor meg-
irta Rozsa Sandor ellen a vadiratot, négy szuronyos
csenddr altal maga elé vezettette.

Elvezni akarta a bosszi édes gyumoélcsét.

Mikor Rézsa Sandor bejott a f6kapitany szoba-
jaba, szinte visszatantorodott a gyUlélt ember lattara.
Az els6 pillanatban Roézsa Sandor azt vélte, hogy az
az el6tte Ul6 komoly, halvany ember nem mas, mint
egy pokolbeli kisértet. De mikor a kisértet nyugodtan
ott maradt a helyén és hideg, fagyos hangon kérdezte:

— Hogy hivjak .. ? akkor Ro6zsa Sandor nem
tudta magat tartéztatni, féktelen duhében nekirohant
az asztalnak és miel6tt a csend6rok megakadalyozhat-
tak volna, az asztalon allé nehéz gyertyatartot kezébe
kapta és teljes erejébdl az Gj f6kapitany fejéhez vagva,
felkialtott:

— Nyomorult gazember !

Tovabb nem jutott. A csend6rok leflulelték az 6riuk
modon védekez6t és levitték a bortdnbe. Az orvosok jottek
és bekotozték a f6kapitany sebét éshazavitették alak asasa.



Mikor Kercsey felgyoégyult, haditorvényszék elé
allitottdk Ro6zsa Sandort. Daczara Kercsey igyekeze-
tének, a haditérvényszék Ro6zsa Sandort nem [télte
halalra, hanem csak élethossziglani sulyos bértonre.

Két héttel kés6bb Szegedrél egész transzportot
vittek Kufstein felé. Csupa «lazaddk», akiket a hadi-
torvényszék elitéit. A transzportban ott volt Rézsa
Sandor is, kezén, laban vasraverve.

A szegedi varoshaza kapuja el6tt oriasi néptdémeg
szomorUan varta az elitéltek elszallitasat. BudcsuUzni
akart t6luk a nép, hiszen ki tudja, fognak-e még visz-
szajonni valaha ?

Mikor RoOzsa Sandor Kilépett a varoshaza kapuja-
bdl, egy rongyokba burkolt, 6rult cziganyasszony féldre
vetette magat RoOzsa Sandor el6tt és nagy orommel
rikacsolt:

— Itt vagy buszke princzem? Itt vagy? Cso6-
rognek a lanczaid ? Ugy-e mondtam! Eltemetnek a
fold alal

Ré6zsa Sandor ~borzalommal 6smerte fel a foldon
fetrengé alakban Orzsét, a szép cziganyleanyt, ki most
folyton sikoltott:

— Ne vigyétek el a princzemet! Eresszétek hoz-
zam a szép princzemet!

Rézsa Séandor reszketve nézett még egyszer az
6rilt leanyra és halk hangon mormogott:

— A kartyak nem hazudnak. Eltemetnek ! — V4jjon
lesz-erfeltdmadas ?

Es elvitték Kufstein felé. Es aztan kovetkezett
az éjszaka, a hosszl sotét éjszaka, nemcsak rea, de
egész Magyarorszagral

? (Vége a masodik résznek.)

A «Pusztak réme» és a «Csikoéskiraly» regények
harmadik, és egyuttal befejezé része

a ,Szegedi Csillaghorton titkai"

még a folyé év :tavaszan jelenik meg és e regény
Népkonyvtar-unk I11-ik kotetét fogja képezni.
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A ,Szegedi Csillagborton titkai“ batran a vilag
legérdekesebb regényének nevezhetd, amennyiben nem-
csak paratlanul érdekfeszit6 moédon adja el6 Rézsa San-
dor kalandos életének végsd éveit, kinos szenvedéseit
és kegyetlen Kkivégeztetését, hanem egyidejlleg tar-
talmazni fogja grof Raday és vértorvényszéke, kinza-
sainak, fenyitékeinek és embertelen banasmodjanak
eddig még sehol meg nem jelent hi és a torténelmi
igazsagnak megfelel§ leirasat.

A konyv iréja hosszabb tartozkodasra Szegedre
utazott, hogy ott a helyszinén tegye meg tanulmanyait
arra nézve, hogy a ,Szegedi Csillagborton titkai*
czimlG regényt minél pontosabb és egyudttal minél
érdekfeszit6bb mddon adhassa olvaséink kezébe.

A ,Szegedi Csillagbortsn titkai*

ezimlapjat, nem kimélve koltséget és faradsagot,

Munkacsy Mihaly

Magyarorszag és a nagyvilag legels6 fest6mivészének
eredeti festeménye utan készittetjuk, hogy a koényv
kelendBségét és tetszetOsségét ezzel is el6mozditsuk.

A «Csikoskiraly» regény els6 része: a «Pasztak
réme» arusitéinknal, mig a készlet tart, még mindig
kaphaté.

















